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A PATRON US.

Abban a kis faluban,s<€ Jiova valé vagyok, minddssze
még két olyan gyerek volt, a kit a sziilei varosi iskolaba
kildtek, miutan a bibircsokos Tusnay Endre tanité kezei
aldl kikerultink. Az egyik volt Szentgdly Pali a kastélybdl,
hatalmas viczeispanok, s6t egy orszagbird leszarmazottja,
a masik nebuld én voltam, a falu méasik végén levd egy-
szer(i kdridabol, a harmadik volt a Wasserstein Filop
gyerek, az Utdtt-kopott korcsma arendasanak gorbeorru
csemetéje.

Nem nagyon érintkeztiink egymassal. Nem engedte a
csaladi g6g. Engem ugyan fdlhivtak néha a kastélyba
jatszani Palival, de apdm nem igen engedte, ekképen
szolvan :

— Minden nemes ember egyforma. Ha a Habsburgok
kihalnak (persze csak igy mondom, mert azok ugyan nem
halnak ki), épen ugy valaszthaté kiralynak az egyik, mint
a masik, hat nem latom be, mért kellene neked megalaz-
nod magadat? Ha Pali jatszani akar, hat &6 jojjon ide!
Anyad is tud neki uzsonnat adni. A mi tehenliinknek épen
olyan a teje, mint az 6véknek.

A Kkis satnya Fuloppel még inkabb érintkezhettem, mert
azt kedvemre vaghattam a foldhoz ; elvehettem téle a
madartojasait, ha voltak neki, megczibalhattam a filét,
ez nem jart semmi utokdvetkezményekkel. Csak édes
anyam mondta egy parszor szemrehanyd hangon :

— Fiam, fiam, ne légy olyan gonosz. Hiszen a zsido is
ember.
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De latszott a hangjan, hogy ezt maga se hiszi egészen.

igy novekedtiink mi. Azutadn szétmentink kilonb6zd
irdnyban. Pali Grfit odaadta az apja Vaczra, hogy pap
legyen bel8le. A csalad terjedelmes volt, még két nagyobb
fia volt a kastély uranak és harom kisasszonya, a birtok
pedig Gszott. Allitélag az els6 Szentgalyi tartotta a kereszt-
vizre Vajkot, a kib68l Szent Istvan kiraly lett s mar akkor
csinalta az els6 adodssagot ehhez a kereszteléshez. Persze,
hogy felszaporodott azota. Palit tehat papnak szantak,
azzal a kalkulussal, hogy erésen raférne a familidra egy
puspok.

Fulopét elvitték valami kereskedelmi iskolaba Pestre,
engem pedig beadtak a rimaszombati lyceumba, hogy
megszerezzem ott azt a fundamentumot, a mire egy fiska-
list lehet épiteni. Ambar atyam késébb tébbszor ajanlotta,
hogy térjink el az eredeti tervtél.

— Valami egyéb pélyat valaszthatnal amice. A fiskali-
sok sokat hazudnak. S azt én ki nem allhatom.

Az iskolaajték becsukodtak utanunk s jé harmincz
esztendeig nem lattuk egymast. Azt se tudtam, életben
vannak-e még a fitk? A sors véletlendl Ggy hanyt-vetett
és kevert benniinket az életben, hogy sehol se érintettik
egymast.

Egyszer, nem nagyon régen, otthon az iréasztalomnal
Ulok, de nem az ugyvédi iroddmban, mert csakugyan el-
tértem az eredeti tervt6l és Gjsagird lett belélem (ambar
iszen ezek is sokat hazudnak), mid6én kinyilik az ajto s
egy vidéki plébanos nyit be ; kedves, jokép(i abbé-alak,
de a reverenda szinehagyott. Képvisel§ szeme latogatdja
kabatjan van. Hiaba, nem gy6zi a sok pumpolast.

— Nem 6smer ram a képvisel§ ar? — szélt a pap, isme-
r6sen mosolyogva felém.

— Bizony, nem emlékszem.

— En vagyok Szentgaly Pali.

— Szervusz. lgazan te vagy? Iszen persze. Ejnye, hogy
meg nem 6smertelek. Pedig egy csOppet se valtoztal. No,
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ez derék dolog! Hat ulj le! Hol veszed itt magad, a hol a
madar se jar?

— A nyomorusag hozott ide — felelte csendesen.

— Ugyan eredj! Urak a papok.

— De hét akkor te nem tudod, Kkivel beszélsz — monda
élénken meglep6dve és olyan arczczal, mint a ki egy nagy

vallomasra szanja magat. — En hlinai plébanos vagyok.
— Hat mondtam én, hogy czinkotai kantor vagy?
— A czinkotai kadntor — fortyant fel. — Mit akarsz a

czinkotai kantorral? Annak még megvolt az Gnnepld men-
téje, a mit a kocsmaba kildjon. Az még vendégeskedhe-
tett. A hlinai pap azonban koézonséges koldus. A péarbér
alig ér valamit, a foldje csupa kavics, nem terem. Har-
mincznégy hold, de nem hoz t6bbet, mint kétszaz forintot.
Otthonrdl pedig nincs semmim. Otthon minden szétesett.
A Szentgdlyak tonkrementek, egy barazda sem maradt.

— Bizony szomoru ez ; hanem hat a papnak innen is
csurran, onnan is csoppen. Ott vannak példaul az eske-
tések.

— Azt hiszed, hogy a hlinaiak megeskusznek ? Azoknal
a hazassag egyszer(i Osszeallas.

— Igen, de ott vannak a temetések.

— A hlinaiak mind a véarosi borténokben halnak el.

— Kutya gyerekek lehetnek a hlinaiak, de hat mért
nem szerzesz magadnak jobb plébaniat?

— Hiszen épen abban jarok. Van most egy folséges
plébania Uresedésben, a rekestyei. lgazi kis Kiralysag.
Pompaés foldek, kdzel hatvan hold, gydonyoérl rét s azon-
feltl a patronus is kétezer forintot fizet a papnak. Hat ez
igen pompas plébania.

— Ez mar igazan dofi. De nem gyujtasz ra. Jé szaraz
britannikak.

— Ko6sz6ndm szépen, de elszoktam a dohanyzastol.
Jobb szeretném, ha szaritott krumpduleveled volna. Nincs
vagy egy pipanyi ? Azt szoktam meg.

— Az bizony nincs.
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— Ha nincs, nincs — felelte rezignaczioval — akkor
hat ez is jo.

Megnyalazta a szivart és ragyujtott.

— Az Uj puspok tavoli atyamfia, megigérte, de hatra
van még a patrénus, a patronustol fligg.

— Es ez nem akarja?

— Nem tudom még.

— Ki a patronus?

— Hiszen épen az a baj — monda lassan, vontatottan,
mintha torkan akadna a név. — A patronus Keopataky
Fulop, ilvai Kebpataky.

— Nem &6smerem.

— Ejh, dehogy nem &6smered. Hat a mi Wasserstein
Fulépink, a falunkbeli zsidé fid.

— Ne beszélj! — kialték fel csodalkozva. — Azt hittem,
valami régi olygarcha.

— Mar pedig 6 az. O vette meg az ilvai uradalmat és
Rekestye a székhelye, ott van a kastélya is. Szorgalmas
ember volt, igyes kereskedS, nagy vagyont szerzett. Es
most kegyur ... Hat nem rettenetes ez?

— S6t ellenkez6leg, én igen drvendetesnek talalom, hogy
0 a kegyur, bizonyosan téged részesit el6nyben a gyermek-
kori emlékek révén is. Hol lakik?

— Itt Pesten. Andrassy-Uti sajat palotajaban.

— Megfoghatatlan, hogy sohase talalkoztunk. Talan
lattam is, ki tudja. igy van ez ezekkel a nevekkel, Keo-
pataky! Hallottam ezerszer, de ki gondolta volna, hogy
Wasserstein Féli? Hogy van az, hogy nem udvari ta-
Nacsos?

— Hiszen az.

— No, bravé. Akkor a mi emberiink. Csak eredj el hozza
és bizonyosan nyélbe Uti a dolgodat.

— En? — mondta rekedten a pap, s lattam, hogy a
szemeiben baljéslatd fény gyulad ki, a fejét felemelte ke-
vélyen, mint egy sértett kiraly.

Az aladzatos, gornyedt hlinai plébanos eltlint el6lem.
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A hatalmas Szentgalyak ivadéka allt el6ttem, kopott
reverendgja is, a mint ratizott a nap, arany palastnak
tlint fel. Igen, ez Szentgaly Pal, Szentgaly Janos fia, a ki
ellen még gyerekkoromban is port folytattak a nyitra-
megyei Szaldnczyak, kiknek az 6sanyjuk Szentgaly lany
volt, hogy az osztozkodaskor Szentgaly Mark az orszag-
bir6 fia eltagadta el6lik az ezist kalodat (nincsen a
hagyaték ezlist marhai kozt felsorolva), holott annak ott
kellett volna lennie, mert ha a falusi birénak fakalodaja
van, az orszagbironak legalabb is ezlist kalodajanak kellett
lennie, ha nem szinaranynak.

— Természetesen, hogy te — széltam egy kissé meg-
Ut6dve a sért6désén.

Fejét megrazta s valami undor-féle mutatkozott arczan
és szép kék szemeiben.

— Lehetetlen — dadogta csendesen. — Nincs gyomrom
hozza. — Majd kitdért a csendes hangb6l, mint a hogy a
megszilajodott csikd egy rantassal kiugrik a hambol. —
Mit? Hogy én menjek el Wassersteinhoz? En, egy Szent-
galy? Hogy én kérjek kenyeret t6le? — s hangja tvoltévé
valtozott. — Nem! soha! Inkdbb haljak meg éhen.

Vallat vontam.

— Maér pedig én szerintem ez volna a dolog rendje.

— A nemes embérnek mondod ezt, vagy a keresztény
papnak? — kérdé hevesen.

— Még ha a nemes embernek mondom is — feleltem —
akkor se valami vérlazitd megaldzas, hiszen mar Keo-
pataky is nemes ember.

— Tavaly kapta a nemességet, illet6leg vette — szolt
megvetdleg a plébanos.

— Tavaly? Mindegy. Hat 0j nemes és ez az egész.
Hiszen van valami igazsagtok, ha annyira lenézitek az (j
nemességet, de az nem teljes igazsdg. Megengedem, hogy
az Uj bornél tdbbet ér az 6-bor, de mar a kabatokban
példaul tobbet ér az (j kabat az 6cskandl. Relativ igazséa-
gok ezek. A csizméanal ellenben kétes ; van, a ki az yj
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csizméjara kényes, van viszont (kiléndsen az urak kozt),
a ki a régit becsuli tobbre (ha nem nagyon kopott), mert
az nem szorit és jobb benne jarni. Hogy allunk mar most
ezzel a nemességgel? A tied régi ugyan, de mar kopott és
alkalmasint szorit is. Az 6vé 0j, fényes és alkalmasint nem
is szoritja. Azonfelll biztositlak, hogy valamikor az is
csak régi nemesség lesz.

Szentgaly horgott valamit, de nem felelt, csak szép,
finom fejét horgasztotta le.

— Nos, hat a nemes emberrel ennyire volndnk — foly-
tatam — vegyilk most mar a papot. En gy tudom, bara-
tom, hogy a keresztény papnak legszebb ékessége az ala-
zatossag. Isten el6tt mindnyajan egyenl6k vagyunk, de
az 0 szolgai még az egyenl6knél is kisebbeknek kell, hogy
itéljék dnmagukat. Ezt tanitja a keresztény vallés.

Egy kicsinyt gunyoros lehetett a hangom, mert a pap
nyaka kivorosodott, a halantékai liktettek, az orrczimpai
lathat6lag rezgésbe jottek s a mi a lelke mélyén lappan-
gott, mikor az csendes volt, mint a pihend t6, most fol-
kavarva a felszinre tort :

— A Kkeresztény vallast emlited? Mit érted te azt, a Ki
csak politikaval és irodalommal foglalkozol (s keser(ien
kaczagott fel). Hiszen nem olyan vallads az, a melynek
tanait meglehessen tartani.

Hm. Erdekes kijelentés egy paptol.

— Olyan m{ ez, mint a ti addrendszeretek.

— Hogy-hogy? Nem értem.

— Az emberi romlottsadgra van alapitva.

— A legbiztosabb és legallandébb alap, de még mindig
nem tudom, hol akarsz kijukadni?

— Tudniillik Gagy van feldllitva az addkulcs, hogy a
jovedelmének felét Ggyis eltagadja minden ember. A kinek
mondjuk, ezer forint tiszta jovedelme van, az beismer
Otszézat és azutan fizet.

— Es aztan?

— Hat a keresztény tanok is ilyen perczentekre dolgoz-
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nak. «Szeresd felebaratodat, Uugy mint magadat)). Ez a
parancs. Betartani nem lehet, mert a természet ellen van,
de nem is kell azt betartani. Elég, ha e parancsbol legaldbb
is annyit betart a keresztény hiv6, hogy agyon nem (ti
a felebaratjat. «A ki téged kd&vel, azt te kenyérrel)) s tobb
efajta pium desideriumok. Ha az Isten komolyan akarta
volna ezeket, egészen maskép kell vala az embert te-
remtenie.

— Mondasz valamit. Beismerem. De valld be viszont,
hogy a zsidotdl mégis csak szeretnéd, ha egy Kkicsit szot-
fogadna a keresztény tanitdsnak s egy darab kalédcscsal
hajitana vissza.

— Bizony ram férne.

— Hat mondom, menj el hozza.

— Hiszen épen ez a foka a megalazkodasnak, a mire
nem vagyok képes ; bocsass meg! S hogy megbocsass,
ahhoz csak az kell, hogy elképzeld, a mint ott allok én,
Szentgaly Pal, 0Osszetorve, kicsinynyé véalva, mint egy
koldus a Fulop zsidogyerek eldtt! Hiszen fol se venném,
ha nem 6smertem volna, ha nem szokne emlékezetembe,
mikor el6tte allok, a csampéas Fili, a ragyaverte képével,
a ravasz kis pislog6 szemeivel. Képzeld el, kérlek, milyen
g6g06s fény fog azokban megcsillanni, hogy fog tombolni a
lelke bellll, «ime itt van hat a Szentgalyak sarjadéka, a
hatalmas 06soké, a kik apamat, nagyapamat lehuzattak,
kenyeret kér t6lem a nyomorult. Kivagjam-e vagy meg-
segitsem?)) No, hat micsoda kalvaria lenne az az én lelkem-
nek, a hova te kuldesz engem!

— Ejh, iszen voltaképpen nem is 6 téle kapnad a plé-
baniat, hanem a térvénytél. A térvény intézkedik a patro-
nétussagrol. A térvény adja neki a jogot s rdjja rd a kote-
lezettséget.

— Gyalazatosak a torvényeitek — kialtott fel ingerul-
ten — melyek egy keresztény allamban ennyire meggyalaz-
nak egy keresztény lelkészt!

— No, no, ne tizelj, hanem térjink a dologra. Latom
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mar hogy nem akarsz elmenni hozza. Ugy-e, azért jottél,
hogy én beszéljek vele?

Egyszerre megszelidilt, szemeit halasan emelte ram,
hogy Kkitalaltam a gondolatat, melylyel el6hozakodni
resteéit.

— Hat igen. Ugy gondoltam, hogy te talan megteheted,
mert te nem magadnak kérsz, hanem masnak.

— Persze, hogy megtehetem és ha egy félorat varsz és
a hazszamot is tudod, hat rogton felkeresem. Itt van most
Budapesten?

— Itt. Csak a nyarat tolti a falusi kastélyaban.

Valami kis dolgom akadt még otthon, aztan indultunk,
fellltem egy kocsira, a papot egy kavéhazban helyezve el.

Az Andrassy-uton, kinn a villasorban van a Kedpataky
haza. Vigan robogott a kocsi kifelé a gazdagoknak fényes
palotai kozt. Bizonyos irigység és rosszlelk(iség fogott el
engem is, a pompat és ragyogast nézegetve, egybevetve a
tulajdonosok neveivel. Hej, maskép volt hajdanta. Latszik
Buda kihalt utczain ma is. Mutatjdk a marvanyos tablak ;
Gara haza utan jon a Perényié, Perényié utdn jon a Ba-
thoryé, Ujlakyé, a lindvai Banffyaké a Nadasdyaké ..«
Kozbil a Kinizsy Pal legénylakasa ... De micsoda vi-
tyillok voltak azok a Mayerék és Steinerék mostani palotéi
mellett! llyeneken elmélkedtem az Gton, elgondolkozvan
az id6k forganddsagan, mintha két ember disputélna ben-
nem, egy antiszemita és egy czinikus filozof. Az antiszemita
azt mondta : «mégis rettenetes, hogy ezek a zsidok igy a
nyakunkra néttek». Bezzeg jol megmondta az 6reg Wahr-
man, mikor a tisza-eszlari mozgalmak csalanoztak fol a
kedélyeket : «Ha fel akartok minket akasztani, siessetek,
mert kiilbnben nem marad koétélre vald pénzetek*. Mire
leczafol a czinikus filozof : «Boho6sdg, bohdsdg, a magyar
nemes urak annyira szértdk a pénziket ki az ablakon az
utczara, hogy valakinek mégis fol kellett szedni, hat az
aztan mindegy, ki szedte fel*. Ragyogé fogatok robogtak
szembe szerény konflisommal, nemes fajlovak a napfény-
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ben villamlo ezlstveretd kumettes hdmokban, a hatulso
Uléseken gbégosen elterpeszkedett pohos pénzarisztokratak-
kal : «Nézd 6ket, nézd csak 6ket, birizgalt az antiszemita,
milyen nyeglék, utalatosak». A gyalogjarokon voros zaszldk
alatt (minthogy épen majus elseje volt) munkasok jottek
nagy tintet6 menetben mindenféle jelz6tablakkal, csam-
pas, girbe-gérbe alakok, nehéz kézimunkaban formaiban
kijott testalkattal. A czinikus filozof kumettes hamok
helyett a kérges tenyerd derék embereken felejtette a
tekintetét és megint leczafolta az antiszemitat, mondvan :
((Bohosag, bohosag, az orszadg a vagyontalanoké)).

Végre megalloit a konflis egy diszes vaskerités el6tt.

— Ez a héz az?

— lgen, ez a méltdésadgos Kedpataky uré.

Szép egyemeletes palota volt egy ugynevezett (dupla
telken», izléses, nemes formaju, minden czifrasag nélkili
épulet. Kissé hatrabb fekiidt, lombos fak kozétt, hogy
az Ut pora ne érje. A racsos vaskapun csengetni kellett,
mert be volt csukva. Mig a czerberus jott, vegyes érzel-
mek kozt nézegettem a kildnféle csinos filagoridkat a
kertben, a sarga kavicscsal gondosan behintett utakat,
melyeket orgonabokrok szegélyeztek, nyilni kezd§ lila
viragfurtjeikkel. Minek tagadnam, uajra elfogott az irigy-
ség a parvénik irant, mire eléczammogott egy 6reg em-
ber, nagy kényvvel a héna alatt s beltlrél megkérdezte :

— Kit tetszik keresni?

— Kedpataky urat. Itthon van?

Figyelmesen megnézte az arczomat, aztan nem az ajtét
nyitotta ki, de a nagy konyvet, jobban mondva vaskos
albumot, mely (jol lattam a racson at) arczképekkel volt
tele ragasztva, végiglapozta a kényvet, majd kinyitotta
az ajtot és nyajasan igy felelt :

— lgenis itthon van, tessék besétélni.

Beléptem, de nagyon kivancsi voltam az albumra.

— Mit tartogat abban a kdnyvben?

Diplomatikusan mosolygott.
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— Hja kérem, az a hazirend titkaihoz tartozik.

— Kicsoda maga?

— En a hazmester vagyok.

Elol eresztett, mialatt az ajtét Gjra gondosan becsukta
mogottem. Hm, most én voltaképpen fogoly vagyok itt.
Mentem, mendegéltem a gérbén kanyargd utakon a haz
felé, midén hangok hallatszottak az egyik filagoriabol,
vékony lednyhang és egy férfi bariton. Osztonszer(ileg
megélltam hallgatézni, nehogy valami kényes jelenetre
toppanjak. A vastag hang Kisfaludyrél beszélt, a vékony
hang kérdezett valamit s megint a vastag felelt.

— Csak tessék kérem, de nem arra! — monda a szolga. —
Az nem az Ur. Az a professzor. A kisasszonynak oOraja van
a magyar irodalombél. Az Ur a dolgozdszobajaban van.

— Ulj mellém a kandalléhoz, fol van szitva melege —
hallatszott e kodzben a filagoridabdl, s valéban engem is
megmelegitett és kiengesztelt a tény, a mit mar tébbszor
tapasztaltam, hogy az el6kel6 zsidoknal a magyar irodalom
teljes ismerete holgyeik m(iveltségének kiegészitd részét
képezi.

A féépuletbe lépve a szolga megmutatta az ajtét, a
melyen belépve, egy halvanyzéld butorzatd szobaban
talaltam magamat, hol az ajtéval szemben egy asztalnal
irasok folé hajolva egy kaszalt haju fiatal ember irt valamit.

El6tte egy fekete ladikd hevert, azon igazitott vagy
csavart valamit, mire a ladacska, hallani lehetett a siri
csondben, kettyentett egyet, a fiatal Gr felkelt ekkor, egy-
két lépést tett elére a flle mogodtt hagyott tollaval.

— Mivel lehetek szolgalatara?

— Kedpataky urral szeretnék beszélni.

— Kit jelentsek be nala?

— Mondja, hogy egy foldije van itt, régi, nagyon régi
ismerd&se.

— Uzleti tgy?

BosszUs tekintetet vetettem ra a tolakodo kivancsisagért,
mert menteget6zni kezdett.
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— Bocsénat, ez ndlunk hazi szokas.

— Az is hazi szokas — feleltem csip6s gunynyal, észre-
véve, hogy az ifju ember asztalan a fekete ladiké egy kis
fényképészeti készilék — hogy a latogatdkat lefotografal-
jédk, mint a rend6rségen?

— Az is — felelte nyugodtan. — Mert a kik a bizalmunk-
kal visszaélnek, azokat beragasztjuk aztdn egy kényvbe
és sohase johetnek ide tdbbeé.

(Ah&! Most mar kezdem érteni az albumot a hazmester
kezében.)

Mindez igen furcsa volt nekem, de mar csak mégis el
kell tGrném, ha segiteni akarok a papomon.

— Hat nem Gzleti Ggyben jottem — mondam — hanem
valami kérnivaldm van. Nem ugyan magamnak, de . ..

— Mindegy — felelte. — Minket nem érdekelnek a sze-
mélyek. A hol kérnivalé van, ott baj is van. Hogy az
efféléket kotelességem megkérdezni, az csak az Ugy érde-
kében torténik. A sommas eljaras kedvéért, tetszik tudni.
A kérelmezéknek nem sziikséges a tanacsos Urhoz faradni,
Ez egy erkolcsi megkdnnyités, tetszik tudni. A kérelmez6-
t6l nem kivantatik a megalazkodas. Ha mar egyszer kap
valamit, hadd kapja olyan formaban, a mely nem feszé-
lyezi. A tanécsos nem akarja az arczpiruldsokat élvezni.
Van egy zsidd és egy keresztény titkarja, ezeknek a ren-
delkezésére bocséatja a jotékony czélra szant 0sszegeket . . .
Az egyik én vagyok ezekbdl szolgalatjara. Mar t. i. nem az
0sszegekbdl, hanem a titkarokbol. Karpf Mdr vagyok.

Kezet nyudjtottam neki.

— S mi ketten aztan megitéljuk a sziikség okat, mek-
korasagat, a kérelmez6 személyét, érdemeit és aszerint
intézkediink révidesen, hamarosan. Azért nem sziikséges
a tanacsos urhoz fordulni.

— lgen szép és nemes eljaras, de az én kérésem nem
efajta jotékonysdgi adomanyokra vonatkozik, okvetleniil
magaval az udvari tanacsos urral kell sz6lanom.

— Ne jelentsem a becsesét (becses nevét) is? — kérdé
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Karpf Ur, mire &tadtam a kartyamat s & flrgén
tlint el, hogy egy perez mulva maga az udvari tana-
csos rontson ki,

— Ah, milyen meglepetés! — kialtott fel szivélyesen,
kékes szemei csillogtak, arcza, kopasz homloka ragyogott
az oromtdl. — Isten hozta nalunk, kedves képvisel§ ar!

Altalaban kellemes benyomast tett ream ; az id6, ez a
rossz piktor, mely naponkint ront valamit arezunkon,
alakunkon, az 0vén csak javithatott. A vézna, szepl6s
Wasserstein Flinek megn6tt a hasa, szétmentek a tagjai,
a feje most nem tiint fel olyan nagynak, mint kis fia kora-
ban, slird voros szakalla megszurkilt, vords haja kihullott
és valami sajatos, becsuletes egyszer(iség és Gszinteség ult
a rénezos homlokan.

— Szervusz kedves Fulopom — koszontém, tenyeremet
bizalmasan csapva az 6vébe. — Hogy vagy 6reg, hogy
vagy?

Latszolag megillet6dott, hogy «te»-nek szélitom. Jél
esett neki. Pedig tudom, hogy nalamnal nagyobb urakkal
is tegez6dott, de hat azok nem alltak olyan magasan fo-
I6tte, mint én, a ki 6t olyan alacsonyan lattam.

— Koszondm a szives kérdést, meg vagyok — s karon
fogva bevezetett néhany szoban at a dolgozdszobajaba.

Val6sagos muzeum volt ez, tele értékes m(targyakkal,
képekkel, 6rékkal, vazakkal, exotikus csecsebecsékkel.

— Ki sem mondhatom — szélt — milyen boldog va-
gyok, hogy végre nalam tisztelhetlek. Hisz oly régen lattuk
egymast.

— Bizony. Akkor még gyerekek voltunk!

— Edes id6k! — s6hajtott s még egyszer megrazta a
kezemet.

Tapintatlansdgnak gondoltam a multakat piszkalni,
kezdtem a szokasos bevezetd szolamokon.

— Pompés lakasod van.

Kivancsian nézett szét a holmijain, mintha most hallana
el6szor.
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— Te ugy latszik, nem tudod, milyen ritkasagaid van-
nak. Hja, a gazdag ember fasultsaga.

— De — tudom — felelte &szintén — hiszen magam
hordozgattam 6ssze az utazdsaimbdl, de tudod, ugy van
vele az ember, mint a mellényével. Mindenki tudja, milyen
a mellénye, de ha egy tarsasagban azt taldlod mondani
valakinek : «Ejnye, de szép mellénye van», az illet6 6szton-
szerlileg megnézi a mellényét. Probatum est. Ez csalha-
tatlan.

— Teringettét, ez aztan remek vaza.

— Engedd meg, hogy neked ajandékozhassam, ha any-
nyira tetszik.

— Ko6sz6ndm baratom, de restellem elfogadni. Hogy
gondolsz ilyet? Aztan nem illik ez az én szegényes laka-
somba.

— Ne hidd, hogy valami nagy érték( dolog, igen olcson
jutottam hozz4, azzal a képpel egyiitt vettem tavaly
Néapolyban egy megszorult patricziustol. Hat a kép hogy
tetszik? lllés proféta, a mint az égbe viszik.

— A kép ... Folséges. Milyen szinek és milyen ana-
tomia !

— Szereted a képeket?

— Melyik bohémé ne szeretné?

— Hat akkor fogadd el kérlek emlékil a képet is.

— Mar latom, hogy semmit sem szabad megdicsérnem.
Es at kell térnem voltaképpeni targyamra.

— A hogy parancsolod.

— Egy nagy kérésem volna hozzad.

— Elb6re is megigérem, hogy teljesitem, ha csak nem
lehetetlenség.

— KoOsz6ndm szépen, de nem magamnak . ..

— Mindegy.

(Lattam, hogy jo éraban jottem, Kedpatakyval madarat
lehetett fogatni. Mienk mar a plébania.)

— Ugy tudom, te vetted meg a rekestyei uradalmat.

— Igen. Osmered?

Mikszath: Hétrahagyott munkai. I1. 2
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— Osmerem, remek foldek. Es milyen erd6k! Nagy
dolog ez baratom. lgazan biszke lehetsz ra, hogy mivé
lettél. Mit tesz a szorgalom és talentum.

— Ostoba véletlenség — szolt kozbe Kedpataky. —
Tudod, hogy gazdagodtam meg?
— Nem.

— Egy par ezer forintot 6rokdltem egy brinni roko-
nomtol. Azzal szatécsboltot nyitottam Bécsben ; nem bol-
dogultam sehogy, vagy legaldbb stagnaltam. Kapkodtam
ide-oda. Egyszer az a tervem tamadt, hogy kiveszek
Erdélybe bérbe egy pisztrangdis patakot, abban pisztran-
got tenyésztek s elldtom pisztrangokkal eleinte az orsza-
got, késébb egész Dél-Eurdpat. Vagy huszezer forint volt
Osszes vagyonom. Kivettem a mértféldnyi hosszi patakot
Ot évre s korulultettem flizfavessz6kkel s elkezdtem az
Uzletet. Azaz, hogy elkezdtem volna, ha lett volna mivel.
A pénz elfogyott a bérletre, a fliziiltetésre, a napszamo-
sokra, a pisztrangokat pedig kifogdostak a patakbdl az
olahok, nem lehetett azokat meg6rizni. Ugy, hogy egyszer
csak ott talaltam magam, hogy se pénzem, se pisztrangom,
se semmim, koldus vagyok. Azaz volt még egy mértféldnyi
fuzesem két oldalt a patak mellett. Minthogy vékony volt
arra, hogy magamat valamelyik vessz6re akaszszam, azon
toprengtem, hogy mikép lehetne abbdl némi pénzt csinalni.
Epen elém vet6dott egy székely ezermester, a ki kosarak
fonasaval vélte értékesithet6nek a flizvessz6ket. Szot fo-
gadtam neki, szerz8dtettem, 6 aztan mas kosarfondkat is
szerzett és megindult valahogy a munka, el6szor kicsiben,
aztan nagyban. Az én kosarfonom, valami Gal Pal, e koz-
ben Uj és Uj forméakat talalt ki, magat folyton tokéletesit-
vén, néhany filigran kosarat készitett remekbe. Ezekbdl
csodélatos mddon eljutott egyik egy nagy parisi czuk-
raszddba. A czukraszda azonnal rendelt ilyet dtezret. Csak
épen ez kellett a mi kosarainknak, hogy Parisban vegyék
Oket észre, egyszerre kezdett az egész vilag megbolondulni
Gerbeaudtdl kezdve a londoni bodegakig s rendelte nyakra-
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fére a kosarakat. Bezzeg most mar nem volt elég a sajat
fizesem, vettem, a hol lehetett, s6t hozattam a finom
szalmakat, gyokereket a foldkerekség minden részébdl, s
a hol egy tgyes fon6 volt Eurépaban, magamhoz szerz6d-
tettem draga arakon és termett az arany a kezik nyoman,
mint a polyva. Néhany év el6tt részvénytarsasagot csinal-
tam a kosarfondbol s vettem ezt a birtokot.

— Denique megkosarazott a szerencse. De menjunk
tovabb. Ugy tudom, a birtokkal egyiitt jar a patronatusi
jog is.

— J°g? — sz6lt kozbe ganyosan. — Nos, igen.

— Ugy tudom, téled fiigg, hogy ki legyen Rekestyén a
plébanos.

Kedpataky arcza elsotétedett ; egy szot se felelt.

— Hallom, hogy betdltetlen most a plébanosi allas.

Kedpataky idegesen dobolt ujjaival egy kézépkori angol
lovag pajzsan, fejét pedig mélyen lehorgasztotta.

— Egy gyonyorteljes pillanatot Ohajtok neked sze-
rezni — folytatbm — min6t keveset nyujt az élet, melyben
egyuvé gydlik mind az az édesség, a mi egy ragyogé palya-
ban van, a hol a befutott Ut messzesége, dics6sége egyetlen
mozzanatban csattan Ki.

— Mit beszélsz? — dohogta Kedpataky majdnem za-
vartan.

— Azt akarom, édes Fili, hogy Szentgaly Palt, az egy-
kori kényes arfit, te tedd be a rekestyei plébaniaba.

— lgaz — monda Kedpataky unottan — hallottam,
hogy 6 plébanos lett és hat eljonne?

— Egy kavéhazban var rdm. Az 6 érdekében és az 6
megbizasabdl vagyok itt, mert azt hittem, hogy te nem
haragszol ra.

— Hiszen persze, hogy nem haragszom, épen annyira
nem, mint te rad.

— Akkor hat nem értem érzéseidet.

Kedpataky sdhajtott.

— Mit, te nem érted azt, hogy én mennyire meg vagyok
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alazva ilyenkor emberi méltésagomban? — pattant fel
Kedpataky és izzadtsag lt ki a homlokara.

Most tényleg én jottem zavarba. Hat megbolondult ez
az ember? Itt vdrom arczéra azt a sokat emlegetett g6got
s azt mondja, hogy meg van alazva.

— Hogyan? Megaldzva emberi méltésagodban, egy
olyan polczon latvdn magadat, a melyen te, kinek apait
6k felfuvalkodottsagukban embernek se nézték, adsz ke-
nyeret a hatalmas Szentgaly olygarchak egyik sarjanak?
Hat te nem érzed a kegyuri jog varazsat?

— Nem ; én a tovabbi szolgasdgot érzem, hogy én
tartozom a birtokomon kétezer forint dotaczidval egy
ellenséget fizetni, a ki ellenem izgassa a népet és hintse
a gydloletet.

— Furcsan fogod fel a patronatusi jogot.

— Nem jog az, de erkdlcsi er6szak.

— Nem erészak, mert torvény.

Keopatakybdl kitdrt most a keserdség, apro szemei szik-
raztak a méregt6l s hangja rikacsoléva lett.

— Gyalazatosak a torvényeitek, melyek egy szabad
allamban igy aldznak meg egy szabad polgart. En voltam
Amerikaban is . ..

— Hat ne haragudj meg rdm azért, hogy Amerikaban
voltal — széltam kozbe békitéleg — mert én nem voltam.

Erre aztdn elmosolyodott és igy szolt :

— Hiszen nem haragszom, dehogy haragszom, és héat
Pali meg is lesz, ha a plUspok akarja, én nem ellenzem, de
mondhatom neked, hogy gyaldzatosak a torvények és
hogy elrontottad a legkedvesebb 6ramat ezzel a szeren-
csétlen thémaval.

— Csak aztan oda ne add az én fotografiamat is a ka-
pusnak.

— Egyel6re nem — monda édesdeden nevetve — de
ha még egy papot talalnal hozni, akkor semmirdél se allok
jot ... Most azonban engedd meg, kérlek, hogy bemutas-
sam neked a kis leanyomat:
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Kinyitott egy ajtét és bekialtott :

— Erzsiké.

Kis valtatva gyonyor(, nyulank bakfisch kering6zott be
az ajton, piros apro virdgos szoknyaja harangalakura
duzzadva meg a forgasban, szurokfekete hajaban fehér
orgonavirag himbal6zott. Meghokkent, latvan, hogy ide-
gen van jelen és fllig pirult, a mit6l még szebb lett, mint
azel6tt.

— Ez az én kis bolondsdgom — monda Kedpataky és
most Ult mar ki az arczara az a kiallhatatlan gég és kevély-
ség, a mitél Szentgaly Pali ugy szepegett.
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Egy Kkis visszaemlékezés.

Olyan aranytalanul nagy felségjogok mellett, minék a
magyar kirdlyé, nem valami szépen vilagit a parlamen-
tarizmus lampéaja (hiszen semmi olajat nem hagynak
benne). Egyébkeént is csak elmés jaték ez a legtébb helyen.
Csak a kulseje olyan, mintha a nemzeteknek vilagitana,
voltaképpen pedig a fejedelmek szdmara van kitalalva,
hogy azok a mérges anyagok égjenek és illanjanak el
benne, melyek id6érél-id6re a kormanyzas iranti ellen-
szenvbdl keletkeznek.

De ha el is tekintlink a mesterség e furfangos mivoltatdl,
még mindig sok megszélni valé marad a mi parlamentin-
kon. Ezekbdl az a legf6benjardbb, hogy a benne m{ikddd
erék felosztasa sohase egyenletes. Minduntalan megzavar-
tatik az egyensuly. Egyszer a miniszterelndk a talhatalmas,
a ki elétt hason fekszik minden, a mi elevennek és fiirgé-
nek van komtemplalva, a tébbség pigra massa, a resszort-
miniszterek hat heged(, a melyeken 6 jatszik, a hazelnok
egyszer(i cs6sz, a ki arra tgyel, hogy a nyaj kozil valaki
bele ne harapjon a kormany k&posztdjaba, maskor a
resszortminiszterek a hatalmasok (mint Szapéary alatt) s a
miniszterelndk csak statiszta. Van Ggy, hogy a hazelndk
nyomja agyon a kormanyt roppant sulyaval (mint Szilagyi).
Megeshetik, hogy a tobbség megrazza magat, mint a girhes
16 a mesékben s leveti azokat, a kik railtek. S6t arra is
vannak mar példak, hogy a kisebbség kezébe jut a hatalom
és a rettenet ruhaiba o6ltozik.

De hirtelen véltozik a mez8, mihelyt a személyek valtoz-
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nak. Egyes klikkekhez vagy csoportokhoz szeg6dik a
tekintély. (A Deak-part utolso idejében a pénzigyi bizott-
sag uralkodott.) Bittd alatt az ugynevezett korifeusok az
urak ; egy-egy indiai maharadzsa mindenik, a kit pava-
tollakkal kell legyezgeini. A péavatollakat természetesen
vasUti és egyéb konczessziok helyettesitik.

Szoval az a baj, hogy minalunk nem az institucziokban
van az er, hanem a személyekben. A tekintély és a hata-
lom ide-oda vandorol, mint egy gazdatlan bolha és a leg-
kilonosebb helyekre jut. Még Poldnyi is folszedte s egy
picziny ideig az 6 direkczidjaval latszott mozogni az orszag
szekere . ..

Fiatal képvisel6 koromban, 1888-ban, Péchy Tamas ult
az elnoki katedran, vagyis akkor még z6ld mennyezettel
elsotétitett kalitkdban, mint egy vérbeli fiirj. Minhogy
szelid, jambor embernek tudta mindenki, 6 volt az altala-
nos bilnbak, a Prigelknabe. Nem féltek att6l még a terem-
szolgdk sem. S6t még a csengetydjének is minduntalan
kiesett a nyelve, az se akart neki engedelmeskedni. A kép-
visel6k, ha valamiért dihbe jottek, mindig az elndkon
toltotték a harajgukat, s az Ugynevezett viharos Ulések
idején immar allando gyorsirdi mlszova valtozott : «(Nagy
zaj. EIndkot tobben odkleikkel fenyegetik))).

Minthogy bent ennyire megcsappant a hazelndk tekin-
télye, extra muros is kezdték kicsibe venni. Tortént, hogy
valami nagy emberiink halt meg Kolozsvarott. Azt gondo-
lom, Banffy Béla grof, de bizonyosan nem tudom. Bizo-
nyosan csak azt tudom, hogy nagy ember volt, annak
elétte a Haz alelndki tisztjét viselte és hogy roppant
veszteség volt a haldla a hazara nézve. (De mar azéta
kiheverte.)

A Haz az ulés elején elhatarozta, hogy tizenkéttagu
kuldottség menjen a temetésére, s Péchy Tamas csak-
hamar tizperczes szlinetet adott, hogy azalatt ideje legyen
kicsoszogni a telefonhoz s Baross miniszternél intézkedni
a jegyek irant.
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Eppen ott beszélgettem Teleki Géza groffal a telefon
fulkéjében, mikor a jo o6reg ur folhivta a kereskedelmi
minisztériumot.

— Hallé, hall6 — hangzott egy félpercz mulva. —
Ki beszél?
— Péchy Tamas — felelte Péchy Taméas. — Es ott?

— Mayer titkar. Mi tetszik?

— A miniszter Ur 6 exczellencziajat kéretném a tele-
fonhoz.

— Nem lehet, — felelte Mayer titkar — 6 exczellenczidja
éppen egy vasUti szaktanacskozason elndkol és meghagyta,
hogy nem szabad héborgatni.

— S meddig tart az?

— Kaorulbelil félkett6ig és ha nem slirgés a dolog . . .

— Ellenkez6leg, nagyon surgfs, — felelte a Haz
elnbke — s talan szives volna elintézni. Hiszen cse-

kélység. Tizenkét Kolozsvarig és vissza sz0l6 kitoltet-
len vasati menetjegyre volna sziikség, mert egy képvi-
seléi deputaczidonak kell elindulnia orszagos dologban a
két orai vonattal ...

— Nagyon szivesen, csak tessék ide kiildeni a neveket.

— Hiszen ha lehetne, — sopankodott bele a hangcsébe
Péchy Tamas — de a képvisel6k csak az ulés folyaméan
fognak ajanlkozni, a neveket tehat még nem tudom s az
id6 rovid, még csomagolniok is kell, azért kérném alasan
a jegyeket kitoltetlendl, itt majd beleirjuk a neveket.

— Hja, erre nem vallalkozhatom, — recsegte vissza a
titkar — ezt a szabalyzat tiltja. Sajndlom, de kitdltetlen
jegy innen nem mehet Kki.

Elszontyolodva sietett vissza a tanacsterembe Ujra meg-
nyitni az dlést, a mikor is az oreg Vidlicskay tette le a
garast. Péchy nagyot soOhajtott. Vidlicskay volt a leg-
hosszabb szénok. Pedig a szonoki hatas is vandorléban
volt a mi parlamentiinkben. Akkor éppen a kdzbeszélasok-
ban bujkalt. (Karolyi Gabor gréf volt in floribus.)

De hat Vidlicskay kezdett beszélni, igy akarta a gond-
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viselés, s ez ellen semmit se lehetett tenni. Az elndk
keresztényi megadassal hajtotta le fejét s aztan leszélt
azokhoz, a kik a mennyezet alatt alltak :

— lratkozzatok hamar a kolozsvari utra, az Isten
szerelméért, mert még el kell killdenem a neveket Baross-
hoz, s mire a jegyek megjonnek, talan félkett§ is lesz . ..
Ugyan Gyula, jo, hogy latlak, vedd kezedbe az Uligyet,
de sebesen.

Ez az utobbi mondat Horvath Gyuldhoz volt intézve,
a kit mintegy harom nap el6tt valasztott meg alelnékének
a Haz, s most torténetesen ott acsorgott az emelvénynél.

— Bajos azt ilyen hamar — vélte Horvath Gyula. —
Mért nem kértél kitoltetlen jegyeket?

— Hiszen kértem én, de nem adtak.

— Nem adtak? — pattant fel az (j alelndk s elkezdett
veresedni a nyaka. — No, azt szeretném én latni, hogy a
képvisel6haznak ne adjanak jegyeket!

— Maér pedig az ugy van. Tudod, micsoda pedans ember
Baross. Azt mondtak, szabalyzat tiltja a kitoltetlen
jegyek kiadasat.

Horvath Gyula szemeiben vészjoslo fény gyult Ki.

— Majd mindjart megmutatom én nekik! — s meg-
rdzta az okleit haragosan.
— No azokkal ugyan nem boldogulsz — so6hajtott a

jambor Oreg Ur, de mar ezt Horvath Gyula nem hallotta,
rohant, mint a nyil, egyenesen a telefonhoz. Egy perez
mulva elkezd6dott a sablonos dialogus : (Hallo, hallo, Ki
beszél?»

— Mayer titkar. Es ott?

— Horvath Gyula, a képvisel6haz alelnoke.

— Mi tetszik?

— Kiuldje a minisztert a telefonhoz — szdlt tompan
Horvath Gyula.

— Nem lehet, — felelte Mayer titkdr — & exczellen-

cziaja éppen egy vasuti szaktanacskozason elnokél és
meghagyta, hogy nem szabad haborgatni.
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Mint a fakat kicsavard orkan sivitett erre vissza egy
vibralé hang :

— A Haz nevében parancsolom a miniszternek, hogy
azonnal jojjon a telefonhoz. Megértette?!

Mélységes csond lett. Sibrikné, a ki akkor meég szép
fiatal asszony volt, félénken lapult meg kis birodalma
egyik szogletében. A nagy némasagban hallani lehetett a
Horvath szivének lazas dobogasat, a melle ugy jart a fel-
indulastdl, mint egy fdjtatd, mig a kagyld reszketett a
kezében, — olyan szertelen haragba tudta magéat bele-
razni ez a j6é ember, a ki mindenét szétadta, a kit kenyérre
lehetett volna kenni, mint a puha vajat, de a ki kész
lett volna embert 6Ini valami elképzelt apro jogtalan-
sageért

A kinos sziinetnek végre véget vetett egy berregéssel
jelentkez6 hang — a «tdt szerecsené», a hogy akkor nevez-
tuk Barosst.

— Te vagy, Gyula? Mit akarsz?

Csak a megsebzett bolény ordithat be olyan vadul a
rengetegbe, mint a hogy Horvath kialtott a hangcs6be,
mely j6 hogy meg nem repedt.

— A Haz nevében parancsolom, hogy tizenkét Kolozs-
varra szolé Kkitoltetlen vasuati menetjegy huszondt perez
alatt itt a Hazban legyen. Huszonét perez alatt, meg-
értette ?

S ezzel (gy vagta oda a fllkagylot a falhoz, hogy
mingyart lehamlott arrdl a vakolat, s még most is le van
hullva, ha azéta f6l nem tapasztottak.

Kifajvan mérgét, megkdnnyebbedve, szinte nyugodtan
tért vissza a tanacsterembe s eldicsekedte Péchynek.

— Végeztem Baross urral.

— Mit?

— Megparancsoltam neki, hogy a jegyeket idekuldje.

— Személyesen beszéltél vele?

— Személyesen.

— Es mi lesz?
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— Hat mi lenne? Elkildi huszonét perez alatt.

— O mondta?

— Nem mondott az semmit, de — tette hozza on-
érzetesen, mintha az tobbet érne — én mondtam, s
huszonét pereznyi terminust adtam neki.

— Puff neki! — borult el megint a Péchy arcza. —

Csak az id6t pocsékoljuk. Mi lesz, ha mégse kiildi? At-
kozottul meg lesziink akadva.

— Hogy nem kuldi? — szisszent fel Horvath Gyula. —
Es hogy mi lesz? Hat az lesz, hogy én lok be az elnoki
székbe s akkor majd meglatjatok, hogy mi térténik egy
miniszterrel, ki a Haz parancsanak nem engedelmeskedik.

Péchy Tamas szepegve vonogatta a vallat, csovalta a
fejét, Horvath pedig kihGzta az Orajat és siri hangon
monda : «Hét perez mar letelth

Egyszerre valdsagos gy(ir(i vette koril eseményszomjas
képviselekbél Mi az? Mi toértént? Miért haragszik az
alelnék? Firge wipperek jelentik Tiszanak az esetet. A
generalis szaporan kezd pislogni. A wipperek valtig ingerik:

— Horvath Gyulatdl minden kitelik. Vakmerd ember,
hirtelen természetli. Megeszi Barosst.

— Nono — dinnydgi a generélis.

De azért 6 sem veszi tréfara s félszemmel figyeli Horvath
Gyulat. Vidlicskay még egyre beszél, az 6ra pedig jar
azalatt. Szajrél-szajra fut végig a hir a padokon, hogy
konfliktus van készilében. Huh, micsoda csemege! A hol-
tak is folébrednének, nemcsak a szenderg6k, a kiket a
beszéd elalmositott. Kisebb-nagyobb csoportokban 6ssze-
bajnak a képvisel6i fejek, akkor még tébbnyire kopasz
fejek, a mi haj lathaté is, az inkabb a valasztéké, mint a
képvisel6ké, vagy legaldbb azoké volt, mielétt parokanak
csindltdk. Mindeniitt a konflikfusrdl beszéltek, hogyan
tdmadt és hogyan meérgesedett el. Terringette, mar csak
Ot perez hija a kiszabott id6nek. Szent isten, mi lesz 6t
perez mulva, ha meg nem érkeznek a jegyek? A félénkebb
mamelukok sapadtan jartak-keltek és susogtak. A hangu-



28 MIKSZATH KALMAN

lat lazas volt, szinte izz6, és Vidlicskay még mindig beszélt
és Horvath Gyula a kezében tartotta az orajat és mindig
nézte, az Ora csendesen ketyegett, de egyenletesen és
Horvath Gyula halantéka, orrczimpaja liktetett-reszketett,
de egyre szaporabban.

Most egyszerre halotti sapadtsag boritotta el arczat.
Az Oramutatd elért a hatarvonalhoz, a huszonét perez
letelt. Minden szem rajta cslingott. Egy mozdulatot tett,
olyanszer(it, mint a hajdani birak, mikor eltorték a palezat
az elitélt felett, majd egy romai imperator gesztusaval
intett Péchynek :

— Szallj le! Eresz fel engem!

E pillanatban a Tisza csontos keze nehezedett a vallara.

— Legyen eszed, Gyula — szOlt szeliden.

— Ejh, hagyj békét — felelte nyersen.

— Hat mit akarsz csinalni?

— Megakarom nektek mutatni, hogy nemcsak a kiraly
csaphat el minisztereket, de a szuverén parlament is.
(A dihtdl remegve fordult ismét a megriadt Péchy felé.)
Eressz fell

— Lehetetlent kivdnsz — jegyezte meg Tisza nyugod-
tan. — Nem engedi az elndki gyakorlat. Hiszen tudnod
kell, hogy egyugyanazon beszéd tartama alatt nem tortén-
hetik elndkvaltozas. Meg kell varnod az (j szoénokot.
Hiszen addig, mig Vidlicskay beszél, ugyis hiadba 0lnél
ott, nem tehetnél semmi elndki enuncziacziot.

No ezt be kellett latni, ebben Tiszanak igaza van,
Péchy hélasan bolingatott hosszukas fejével, Horvath
megadta magéat : «J6, majd aztan», a nagy taktikus pedig
csendesen santikalt vissza a helyére és most mar minden
figyelem Vidlicskay felé fordult. Szent Isten, micsoda
érdekes ember lett az oreghdl egyszerre! Ki hitte volna
még egy negyed Oraval azel6tt? Sok nagy beszéd hangzott
el e falak kozt, de még érdekfeszit6bb sohasem. Mintha
orszagok sorsa allna rajta ; a lenni vagy nem lenni kérdése
most, hogy sokaig beszél-e Vidlicskay bacsi. Jaj, csak
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abba ne hagyja valahogy. Mélységes csondben csengtek-
bongtak a frazisai, még talan a szivek verése is elallt.
Ravasz wipperek éles szemekkel figyelték, hogy sok jegyzet
van-e még el6tte. Az ellenzék sincs fabol, csakhamar Kki-
szimatolta a helyzetet s a kozvetlen kdrnyezetébdl emel-
ked6nek hangok. EIlall! Elég volt! A hata mogott ul6k
kézul egyik-masik meghtlzogatta a kabatjat : «Végezd be
mar, batydm, végezd be». De a kormanypart se rest, s
elkezdi potyogtatni a «Helyes»-eket, «Ugy van, uGgy®,
«Nagyon szép!», «lgaza van!», «Halljuk, halljuk! Pompasan
beszélb» Pedig ugyancsak pocskondidzza a kozosligyeket,
szidja a kormanyférfiakat, az atkozott kétfej(i sast,
nemzetiink megrontojat, dicsérvén ezek ellenében a madar-
vilagbdl a gdlyat és a fecskéket, melyeknek ott kellene
lenniik minden miniszter szobdjaban és minden &allami
okmanyon lefestve, mint a legokosabb allatoknak, a Kik
tobbet tudnak, mint a miniszterek, mert tudjak, hogy
mikor kell jonnidk és mikor kell elmennidk. (Zajos, hosszan-
tarto tetszés és helyeslés a jobboldalon.)

A szélbali szomszédsag még ugyan mindig kellemetlen-
kedett az 6reg urnak, de & észre se vette, a hogy a verekedd
katona nem tudja a sajat vére omlését ; eleinte konfun-
daldédott egy kicsit, hogy a hata mdgil ndgatjak letlésre,
de taldn incselkedd mamelukok uUlték koril, kés6bb a
beéllott templomi csdnd (méznél is édesebb szajkenbes a
szonoknak) megdagasztotta szivét, emelgette a lelkét s
hizta ki, mint a langyos es6 a fiveket a foldbél, koponyéja-
bdl a gondolatokat. Hat még mikor helyeslésekbe tort ki
a kormanytabor! Egyszerre se latott, se hallott s nem
érzett egyebet, csak a megdicsdilést, mintha mennyei
mannat szircsdlne s illatos tomjénfist csiklandoznd az
orrat, tudatara jott, hogy 6 nagy szénok s fenomenalis
sikert arat, hogy a mi még egyetlen szonoknak sem sikertilt,
midta a parlament megvan, lelkének kihasadt szikraival
végre hat atmelegitette, megolvasztotta az ellenséges
tadbort . . . ropult, ropllt csodamaddra kinétt szarnyaival —
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és ropult volna még tovabb is, ha a terem ajtaja meg nem
nyilik hirtelen . . .

A terem ajtaja azonban megnyilt s a fényes szénoki
illGzionak Ossze kellett omlania, — mert az ajton belépett
egy teremtiszt s atnyudjtott Horvath Gyuldnak tizenkét
kitéltetlen vas(ti jegyet. Léhaldlaban hozta egy osztaly-
tandcsos Barosstol.

Horvath Gyula megelégedetten morzsolta a bajuszat
és elmosolyodott. Mindenki follélekzett. A veszedelmes
felhd elvonult a haza egérél. A nap benevetett az Uveg-
buran at, a wipperekletorilték homlokaikroél a kinos verej-
téket, a Héaz pedig egy pillanat alatt visszaigazitotta
magat a szirke hétkdznapisagba és nem hallgatta tébbé
Vidlicskayt.

igy ért véget az akkori id6k egyetlen parlamenti kon-
fliktusa, a nélkil, hogy a lapok csak egy bet(t is tudtak
volna réla. Am a zartabb politikai kérokben azontil is
sok sopankodas, panasz esett, mily szerencsétlenség, hogy
a héazelnéknek semmi tekintélye nincs, oszthatlanul
Tiszanal van az egész. Egyéb baja még akkor nem volt
az orszagnak. Szép id6k voltak ezek, kar hogy elmdultak.
Vellk elmult Tisza is és az6ta vandordtra indult a tekin-
tély. Jar, bolyong szanaszét a parlamentben, eljut Péter-
hez, Palhoz, de ismét folszedi satorfajat s megy-megy,
mint valami elatkozott peregrinus, boldoghoz, boldog-
talanhoz, partokhoz, csoportokhoz, stréberekhez, szaj-
h8sokhoz, intrikusokhoz, mintha igazi helyét, igazi gazda-
jat meg nem taldln& ; hol itt, hol ott bukkan fél, néha
valésdgos meglepetést keltve, miként juthatott ide vagy
oda, megy-megy vaktaban, mig egyszer csak ki talal
valahogy tévedni a nyitott parlamenti kapun és soha oda
vissza nem tér tobbé senkihez.
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Az 6reg kronikéas, ki huszonot év el6tt kezdte e rovatot
fiatal fejjel s végigtobzddott tollaval harom emberdltét,
latott letlinni szerepl6 nagysagokat és kiemelkedd zavaros
vizekbdl kdzonséges sziirke alakokat, az 6reg krénikas, a ki
rajzolt felhds id6ket vigasztaldé hangon, ver6fényes napokat
pajkos kedvvel, a ki megjosolta nektek Tisza Istvanban,
hogy vigyazzatok a koppantdxa, mert az utols6 gyertya-
szal vilagit, s a ki végre abbahagyta a rovatot mint meg-
unt jatékot, most megint félveszi reszket§ kezével a
tollat, talan utoljara, hogy a legutolsé kdnnyet 6 sirja ra a
t. Haz ugynevezett szdnyegére.

Mert a Haz szényegén sok minden volt egy negyed-
szdzad Ota, de olyan szomoru targy még egyszer sem,
mint most : maganak a t. Haznak kivégeztetése.

Mily megmagyarazhatatlan esemény! Nemzet még igy
szabadsagat sohasem vesztette el, hogy alkotmanyos haz-
tartasat, folszerelését apranként maga dobélja ki a sze-
métre.

Sok romban hever méar. Most végre a csaszar is pusztitani
kezd, 6 toreti 6ssze a parlamentet . ..

Szurke, piszkos kéd gomordodik a Duna folétt. A nap
bujkalva jar az égen a felhdk kozt. Az orszaghaz el6tti tér
olyannak fest, mint egy pihend tabor. A bejarat el6tti
mez6t huszarsag lepi el. A legénység leszallvdn a nyereg-
r6l, a lova mellett acsorog. Az igazsaglgyi minisztérium
palotaja mellett féloldalt egy szdzad honvédség sorakozik.
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A palota falanal a rendérség fegyverei csillognak. Zordon,
mogorva csond borul a téli tajképre. Csak a fiakkerek
robogasa hallik, melyeken a képvisel6k és a f6rendek
érkeznek s egy-egy huszarld nyeritése szakitja meg a
csondet.

A két lift alig gy6zi szallitani a képvisel6ket. Meg-
jonnek sorba valamennyien, a betegek, a duzzogok, a
késén kel6k, s benépesil csakhamar a marvanyos tindeér-
palota, mely most mar Ures lesz és czéltalanul fogja magat
a Duna tikrében bamulni, mint egy elatkozott kastély, —
hol egy sipot kell megfujnia egyszer valami odatévelyedett
kiralyfinak, hogy a kovek megrazkédjanak, emberekké
valtozzanak : «Jaj de sokaig aludtunk*.

Itt vannak a nagy nemzeti drama o©sszes szerepldi.
Banffy Dezsd egy Kkicsit megfogyott és megszirkilt,
Andrassy Gyula grof lehangolt s ajkszogleteibe egy keserd
vonas lopta be magat, Tisza Istvan grof nyugodtan tar-
gyal hol ezzel, hol azzal a folyoson, hol lazas silirgés-
forgds van. A vezéreket mindig egy csomo fontoskodo
ember zaklatja siletlen hirekkel és ostoba kérdez6s-
kddéssel.

— lgaz-e, hogy nem Justh Gyula fog eln6kéIni? (Mintha
az nem volna mindegy.) Ide jon-e Nyiri, vagy nem jon?

Olyan is van, a ki visszamegy Adam-Evara.

— Hej bizony kér volt azt az ugrai levelet megirni.

Ember ember hatan tolong a folyosén. Egy nagy csoport
veszi korul Széli Kalmant, a ki hossza id6k ota el6szor
jelenik meg a Hazban. Megpihent, megcsinosodott otthon,
csak a homloka borong6s. Mogorvan, sotéten tart a
terem felé Kossuth, mintha a végzet lepegetne. Tarka-
barka témegek hullamzanak szerte keresztez6kon, atjaro-
kon és mindenfelé. Csak minden tizedik képvisel6. Ujsag-
irok, videki nemes urak, szenzélok, Ugyvédek és jarda-
taposok lepik el a Haz helyiségeit, idehajtatva a kivancsi-
sadg altal, a kik megéljenzik Apponyit, ha mutatkozik.
Pedig egyre mutatkozik, 6 az egyetlen taldn e gyuleke-
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zetben, hol mindenkit t6bbé-kevéshé feszélyez vagy nyom
egy kényelmetlen gondolat, az aggodalomnak valamely
szorongaté érzése, a ki derilt, megelégedett, mint egy
nagy artatlan gyermek, a ki eltekint minden egyébt6l és
csak az tetszik neki, hogy valami fontos térténik, a miben
0 is faktor.

Ezalatt az 6ramutatdé megy-megy kérlelhetetlentl és
eléri a tizet. Felhangzik belllr6l élesen a csengety(iszo.
Mindenki siet a terembe, a helyére. Odall még egyszer,
utoljara. Ki tudja, lesz-e még itt valaha? De mit 6! Hiszen
ez még semmi se volna. A fantadzia talalgatd démonjai
még sotétebb régiokba is eltévedhetnek : Ulnek-e még itt
szabad orszag képvisel6i valamikor?

Lassan-lassan elhelyezkedik az egész Haz. A nap kisit
egy perezre. Az orszag czimere elmosolyodik az elnoki
katedra mogott. Oly édes, oly biztatd most ez a bagyadt
mosolygas, hogy szinte jol esik. Rakovszky Istvan, a ki
az elnoki székben Ul, meglobazza a Haz csdngetydjét, s
templomi csdnd tamad a teremben.

Szemed végigsiklik a Haz tajékain. Nem ég itt harag a
szemekben, hanem hideg méltésdg. Nem tornyosodnak
tarajos hulldmok, egy nyugodt tenger benyomasat teszi
a Haz képe. llyen mélységes csond szokott lenni a tengeren
a hajokat toérdel6 viharok el6tt.

Az elndk Gnnepélyes hangon jelenti be, hogy a Héazat
rend6rség tartja megszallva.

— Gyalazat, szégyen! — kialtjak tébb oldalrol.

Az elndk ezutan felolvastatta a kiraly levelét, melyben
az elnapolt orszaggy(lést mara hivta o6ssze. A Haz siri
csondben vette tudomaésul.

Rakovszky jol beillett a szitudczidba. Féltek téle, hogy
heves lesz, de mérsékelte magat. Hangjat egy kissé fol-
emelte ezutan, arcza szokatlan sapadtsagot vett fol, csak a
nagy szemei vilagoltak.

Elmondta, hogy Nyiri Sandor teljhatalmud kiralyi
biztos két lepecsételt boritékot kildott két katonatiszt

Mikszath: Hatrahagyott munkai. I1. 3
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altal az elntkségnek, melyekben allitélag kiralyi kéz-
iratok vannak.

— Nem vagyunk kivancsiak — szdlt kdzbe balrol
valaki.

— E Kkéziratoknak a Héazban valo6 felolvastatasat kérte
az elnodkségtdél, — folytatd az elnbk — vagy kulénben
nyomban élni fog felhatalmazéséaval.

— Mit kohodg a légy? — hangzott le a karzatrdl a
famodzus kdzbeszolas.

— Halljuk! Halljuk! — kialtdk minden oldalrol.

— Javaslom, — folytaté Rakovszky — hogy miutan
e kéziratokat nem a felel6s minisztérium juttatta az elnok-
hoz, s miutan Nyiri levelét se ellenjegyezte felel6s miniszter
és mert teljhatalmu kiralyi biztost mint kozjogi faktort
alkotmanyunk nem ismer, s6t még teljhatalmi kirdlyt
sem, ne vegylk tudomasul a leveleket, hanem juttassuk
vissza azokat felbontatlanul, a honnan jottek.

Zajos helyeslés és taps hangzott fel erre a Haz dsszes
vidékein.

— Kivéan valaki hozzaszokni?

Senki. Senki. Siri csond allt be. Csak egyik haladoparti
képvisel6 zsebkenddje zizegett, a mint izzadé6 homlokat
torulgette.

Most aztan Bolgar vette at az elndklést, baratsagosan
megosztozkodvan a torténelmi pillanatokon Rakovszky-
val, de mar & neki csak az a funkczid jutott, hogy kitlzte
a Haz jov6 Ulését a legkdzelebbi szerdara.

igy végz6dott a mai Ulés egyhangu ovéssal (bajban
egyek vagyunk, magyarok). Egészen az eddigi methodus
szerint igazittatott el a szomoru tgy. A csaszar azt hiheti,
hogy fel vagyunk oszlatva, mi meg azt hihetjik, hogy nem
vagyunk feloszlatva. A Haz tagjai, ha szabad ezt a szot
hasznalni, csaknem megelégedett hangulatban hagytak el
a termet, — csak a karzat maradt bent &llhatatosan, s
kigyult a nemzeti zsolozsma az ajkakon, a Himnusz, és
zugott-bugott ajtatosan, mint egy fonséges ima.
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Ezalatt a kitdduld képvisel6kkel szemben a folyosén
egy katonatiszt, Fabriczius nev(i ezredes csOrtetett nagy
sebbel-lobbal négy altiszttel gansemarschban. Mélyen be
voltak gombolkozva sziirke kdpdnyegeikbe s panganétjuk
rémletes villogéssal verte a czombjaikat.

A katonak nem birvan athatolni a tdomegen, megalltak.
A tiszt hatrafordult :

— El6re! — kialta turelmetlendl.
— ime itt van a magyar vezénysz6! — mondak a

szabadelvdek.

A négy altiszt, athatolvan végre a tdmegen, kovette
vezérét, ki egyenesen a tanacsterembe rontott, de ott mar
akkor egyetlen lélek se volt, csak az énekl§ karzat.

Az ezredes ruganyos léptekkel szaladt fel a lépcs6kon,
levette sapkdjat s beallt az elndki székbe. Az altisztek
megéalltak mdogotte, mint négy gyertyaszal, a csakdikat
a fejikon hagyva. Utanuk egy csomo zsidogyerek futott,
azok viszont az altisztek mogott helyezkedtek el. Gyényord
csoportozat volt ez igy egydtt.

A katonatiszt el6vett egy iratot és olvasni kezdett.
A Kkarzat folyvast énekelt ; elfogyvdn a Himnusz, a
Kossuth-nétadba kezdett, s ez igy ment véges-végig. Az
ezredes olvasott, egyre olvasott, zavartalanul olvasott.
A Kossuth-néta zengett, viharzott. De ez egy csoppet
se zavarta az ezredest, még az a sOtét cs6 se, mely
ra volt iranyozva a kakaslllérél, a melylyel tudniillik
egy fotografus operalt a magasban, a zsidégyerekek
partfogasa mellett, kik egyre figyelmeztették-ndgattdk a
hadfiakat :

— Nevessenek egy Kicsit, vagjanak vigabb képet!

Mindezek ekképpen torténvén, a Haz folyoso6i és egyéb
helyiségei is kilrrittettek rendérok altal s a nagy parla-
menti palota kapui déltajra bezarattak és spanyolviaszkkal
bepecsételtettek ad normam f&ispani lakdsok a var-
megyehdazakban.

A csaszar hat mégis okult valamit a multakon és, ugy

3*
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latszik, tanult egyet-mast a koalicziétél. Hanem egy dolgot
még talan j6 volna megtanulni ezeken felll is.

Azt, hogy az alkotmany Ausztridban csak ruhgja a
népnek, leveti, felhGzza, befédja, kicseréli, megvasaltatja ;
a magyarnak azonban tdébb az alkotmany. A magyarnak
bunda az alkotmany; de olyan bunda, mint a medve
bundaja, hogy a testéhez van hozzan6ve ; ha azt lehlzzak
rola, hat vagy ramegy a medve is, vagy pedig felbdg és
szérny( nagyot talal harapni.



ELOSZO
vagy

miért gondolom ezt a mesegydjteményt hasznosnak ?

Sajnos, a vilagon semmi se &llandé ; még az igazsagok
is csak ideiglenesek. Ep Ggy megeszi 6ket az id6, mint a
vasat a rozsda. I. Istvan kirdly pl. azt hirdette, hogy az
egynyelv( orszagok térékenyek. Ez akkor igaz volt, be-
0z6nl6 idegennyelvl tudds férfiak és hittériték atjat kellett
egyengetni. Ha ma tamadna fel, alkalmasint igen csodal-
koznék, hogy a sok pap, a kiket krealt, mind megvan
most is, hanem az igazsaga, a mit mondott, az mar emeletes
bolondsagga valtozott.

Ugyancsak igy avult el az a masik igazsag, mely szinte
beleedz6d6tt a magyar koponyédkba, hogy <«a mennyi
nyelvet tudsz, annyi embert érsz», mert annyi kilonféle
emberfajhoz szélhatsz. No hat ez se igaz mar. S6t ellen-
kezbleg. Egyetlen nyelv titkaiba kell belehatolnod, za-
matjat, édességét, blbajat folszivnod, hogy a szavadat
sokféle népek meghalljak. Tolstoj oroszul szol a féldgolyodbis
minden népeihez, Anatole Francé francziaul, Kipling
angolul, s még mi szegény magyaroknak is, a kiknek a
nyelvéhez nincs szokva semmi eurdpai faj, messze Kki-
hallatszik a magyar szavunk, ha szépségének minden him-
poraval, szinpompajanak teljével ejtjik.

— HAat biz ez igaz lehet, — fogja mondani az olvasé, —
de miért ne volna hasznos még a mellett mas nyelveket is
tudni? A tobb mégis csak tobb.
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Bizony nem tudom én. Hiszen talan hasznos t6ébb
nyelvet tudni, de ez még nincs eldéntve. Mert az anyai
nyelv valdsagos szeret6je annak, a kit megigézett s attol
tartok, hogy csak azel6tt veti le a ruhdit, annak mutatja
meg titkos bdjait, édes szépségét, a ki csak 0 el6tte térdepel
és nem hdz masokhoz.

E folott azonban nem kivanatos vitatkozni, maradjon
nyitva ez a kérdés. Inkabb csak azt kell kiemelni, hogy a
magyar nyelv még a gyermekkorat éli. Most van a leg-
kritikusabb fejl6dési korszaka, s mint a gybnge plantat,
mindenféle veszedelem fenyegeti. Még csak jo volt, mig
egy par szaz évig a német kultdra irtotta, mert a k6dmon-
szagtol meghatralt, mint az 6érddg a szenteltvizt6l. A falusi
parasztokndl megmaradt a nyelv nyersen, a maga G&s-
erejében, mig egyszer az Udriosztaly, mely mindent el-
szedett a paraszttdl, de a legbecsesebbjét nala hagyta,
utana nyult, s szépen megosztozkodtak a feladatokon.
A paraszt tovabbra is mdvelte a foldet, melyet a nemes
ur a kardjaval meg6rzott, az ar pedig mdvelni kezdte a
nyelvet, melyet a paraszt 6rzétt meg neki.

Hat nem is volt addig semmi nagyobb baj ; a veszedelem
most kezdddik, mikor a német kultdra helyett maganak
a magyar nyelvnek mindenféle betegségei fenyegetik:
a kuridlis (hivatalos) nyelv, a miszerintek, minekutanak,
a tatik-tetikek idétlen sisera hada, a tanigyi nyelvezet
nyakatekert, izetlen és szintelen sablonjai, az U(jsagok
magyartalan, pongyola nyelve és szokdtése, mely gyorsan
ragad a magyar koponyakhoz, mint a csiriz, s mindenek-
foloétt a lipdtvarosi magyar nyelv, melynek utélatos ki-
szOlasai, formai poloskaszaporasaggal teremnek a zstrokon.
Ehhez jarul a szénoklati nyelv a tisztelt Hazban, melybdl
hianyzik a magyar nyelv lelke, csontja, veleje, muzsikaja ;
a helyett fako frazisok, elcsépelt, szlirke szélamok nyikorog-
nak széndsvillaval 6sszehanyt sorrendben a honatyai ajkak-
rol. Oh, szegény magyar nyelv, de silany volnal, ha nem
lattuk volna szépségeidet egyebitt. E szegény emberek
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csak ugy épitik az 6 beszédeiket, mint a gyerekek a haza-
kat a skatulyaikbol el6szedett készenallé épit6kdvekbdl.
Azzal a kulénbséggel mégis, hogy a gyerekek mindenike
kulon épitéskatulyat hasznal, holott az egész parlamentnek
csak egy szoskatulyaja van.

Mennyire jellemz6, mikor megszdlal Edtvos Karoly s
todulnak be a folyosorol a tarsai, s a mint hallgatjék,
hallgatjak, fel-felhangzik innen is, onnan is az elismerés :

— Jél tud magyarul.

Es ez a megjegyzés annyira ismertetd jelz6je Edtvosnek,
mint Kinizsinek, hogy malomkodvet hempergetett, Lehel-
nek, hogy jol fajta a kartjét, Botondnak, hogy buzoganya-
val beverte a bizanczi kaput. JéI tud magyarul — vagyis,
hogy a tébbi mind nem tud j6l magyarul.

Ebbdél aztan lathatjuk feleym mic vogmuc! Képzeljék
el az angol, franczia, vagy a német parlamentet, hogy ott
valaki azért csodalna meg egy szonokot, mert jol tud
angolul vagy francziaul, illet6leg németul. Hiszen francziaul
minden mdvelt franczia jél tud, a ki a kamaraban ki meri
a szajat tatani.

Nalunk azonban, fajdalom, még az ir6i mdvészet ter-
mékeinek birdlatanal is gyakran olvassuk, mint nagy
érdemet, hogy az illet6 regény, vagy mas kolt6i md «jo
magyarsaggal* van Irva. A mi épen olyanforman fest,
mintha az Utlevelekben a személyleirasi rubrikdban mint
kulénos ismertetdjel volna feltintetve, hogy az utasnak
mind a két szeme megvan — vagyis hivatalos nyelven :
«mind a két szeme jelen vanx». De ez persze csak a félszemdek
orszagaban lenne helyénvalé.

Ennyi veszedelem kdzott, mely a magyar nyelvet, mint
a nemes sz6l6venyigét ellepi, akaratlanul is felmeril az
aggodalom, nem fog-e lassan-lassan elcsenevészedni az a
torekvés, miképen kellene zamatos voltaban, egészséges
szinpompajaval megdrizni, s a mint eddig birtdk egyes
kivaltsagosak, birnak ezentul egész nemzedékek, s adnak
at teljes tideségében idék végeiglen 0j és Gj emberdlt6knek.
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Ez volna am a dics6 munka, de hol fogjuk meg? Mit
kellene tenni, hogy igy legyen?

Az irodalom legyen az az iskola, a honnan mindez
szétarad? Nem. Mire Aranyig, Jokaiig vergddik az ifjusag
értelme, akkorra mar minden egyesnek megvan a sajat
nyelvi struktdrgja, melyen csak kevéssé valtoztatnak vagy
csiszolnak az ir6i remekek. A ki nem tud egy sz6t sem
magyarul, az még beszélhet egykor épkézlab szines magyar
nyelven, de a ki mar beszél pongyolan, sziirkén, az sohase
lesz zamatos, mint a hogy nehezebben tanul meg szépen
irni, a kinek mar megvan a maga egyéni Irasa, mint a ki
még nem birkdzott a betlivetéssel.

Hitem szerint ezt a nagy feladatot csak egy ember
oldhatja meg sikeresen, s ez Makszus béacsi. Ez a vandor
Oreg apodka, a ki kod el6tte, kdd utdna, mindenitt meg-
fordul, a hol apré magyar gyerekek vannak. Piros orczaja
van, hidegtdl kimarva, szép kék szemei telesteli mosolylyal,
nagy fehér szakalla, meglehet, kenderbdl, bekopogtat
koronként minden haznal, beszél a nagyapaval, a kinél
még oregebb, ranczosabb, vagy az «édesekkel», a kiknél
okosabb, tapasztaltabb.

Honnan jon? Isten tudja. Hiszen hol az operenczian
innen van, hol az operenczian tul s hegyrél-hegyre Iépeget
nagy csizmajaval. Mikor jon? Hat mikor a mesekollaczid
mar végkép elfogyott, mikor a kicsinyek mesemondéasért
zaklatjak az ©regeket, akkor azok rendesen igy szélnak :

— Kifogytak a mesék. Varjatok tirelemmel, mig majd
Ujakat hoz Makszus bacsi.

Makszus bacsit senki sem latta, az is valami rejtélyes,
hogy mikép adja at a meséket, elmondja-e, vagy csak
beleheli a fejekbe? Azt lehetne mondani, hogy taldn nem
is él mar Makszus bacsi. De ezt a foltevést legott meg-
czaéfolja az, hogy a meséi még folyton szaporodnak.
Dickens meghalt, Jokai meghalt, tehat nem terem toébb
Dickens- vagy Jokai-regény. De a Makszus bacsi meséiben
fel-felbukkannak Gjak és Gjak, tehat okvetlentl él Makszus
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bacsi. Elt ezer év el6tt és él ma is. Mert kiilénben ki az
ordognek fejében rajzana ki az a sok 0j mese folyton és
folyton s mindenikb6l a Makszus bacsi hangja cseng ki, s
az 6 lelke, az 6 vilaga, az 6 észjarasa reszket azokon.

Hat az jutott neklink esziinkbe, hogy egy nagy gydjte-
ménybe szedjiuk Ossze ezeket a meséket, s hogy mint a
Kolumbus tojésa, igen egyszer(i a nagy nemzeti feladat,
mely kovetkezményeiben oriasi horder6vel bir ; ezeket a
meseket kell felolvasni a fejlédésnek indulé gyermek elétt
a divatos németbdl, angolbdl forditott versikés- és mesés-
kényvek helyett, melyek a szép Kivitel(i képek miatt
kaposak az uri gyermekszobakban. Ezeken a meséken
aludjanak el esténkint gyermekeink s folytassak tovabb
adlmaikban a kiralyfiak csodalatos kalandjait. A nemzeti
lélek (mert Makszus bacsi képviseli a nemzetet talan még
él6bbrél is, mintsem Azsiabol kijottiink) 6sszeolvad a
gyermek viaszlagysagu leikével s egy darabba keményedik
az Ovével, a fulén keresztll sz(ir6dik be szinte észrevétlenul
a magyar nyelv folséges muzsikaja, s hamisitatlan eleven-
sége, koloritja. Megtermékenyitik remek formai, er6t6l
duzzadd képei, melyek, mint az 6serd6k fléraja, amulatba
ejtik az idegent, ha Iizléssel vannak megvalogatva bok-
rétdba. Semmi se bizonyosabb e mddszer mellett, mint az,
hogy ezren és ezren hatolnak be a magyar nyelv szép-
ségébe, s megjon az id6, a mikor a Hazban is jol fognak
beszélni magyarul s megmosolyogjak a mai generacziot,
mely jé szonokoknak tartott olyanokat, a kik a magyar
nyelv tiindérével semmi viszonyban nem allottak, a mikor
lehetetlenné valik a lipotvarosi nyelvljitds és beadja
derekat ugy a tantgyi, mint a kurialis nyelv. Mily isteni
perspektiva nyilnék meg ezzel. Rosszul a végén mar csak a
Tudomanyos Akadémia fog irni.

E mesegyljteménynek egyetlen gyermekes csaladban
sem szabad hidnyoznia. S ez egyszer nem frazis és nem
onreklam. Tébb neveld ereje van annak, mint az 6nképz6-
kéroknek, irodalmi olvasmanyoknak és gyakorlatoknak
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Osszevéve. A mit Jancsika meg nem tanult, sohase fogja
tobbé Janos tudni. A magyar mesékbdl hiszen eddig is
voltak gy(ijtemények, semmi nagy dolgot nem csinaltunk,
s6t ezek a mesék, egy kettének kivételével (melyet magam
gy(lijtéttem) mind megvannak mas gydjteményeiben, és
pedig jobban vannak meg, vagyis a Makszus apé kozvetlen
el6adasaban, hogy gy mondjam, sz6rostil-bérostil nyer-
sen, az illet6 vidék dialektusaban, paraszti ornamentikaja-
val, a mi az etnografusnak tébbet ér. En voltaképen csak
kolcson vettem ezeket a meséket azokbdl a gydjtemények-
bél, a hol a folkldré jegyében méltd helyet foglalnak,
kolcsbn vettem, speczidlisan arra a czélra (melyet én
mindennél el6brevalénak tartok), hogy a magyar gyere-
kekbe belemeséljik azt az Istent6l csOppentett igazi
magyar nyelvet, mely diszfoglalatja lesz mindannak az
egyébnek, a mit még ezentul tudni fognak.

Nekem természetesen nem kellett sem a paldcz, sem a
gocseji, sem a csangd dialektus, még kevéshé a mese
olyan fordulatai, melyek tiz-hisz masik mesében is meg-
vannak (mert ilyen egyformaséggal csak elinatndm a
gyerekkel a kdnyvet), lehetbleg ritkitottam a mese 6rokkon
visszatérd czirddait és ornamentikdjat, és f6leg tudvan
azt, hogy Makszus ap6 vén kutya, a kinek gyakran sikam-
I6sra csuszik a nyelve, a mellett, hogy pompas jO szive
van s kirdlyokat farag a jolelk(i emberekbdl s gyémanttal,
aranynyal teli zsdkokat hemperget fantaziajaban a szegé-
nyek kunyhdjaba, mégis gyakran téved durvasagokba,
illetlenségekbe és szemérem elleni kihagasokra. Hat ezeket
én egyszerden kioperadltam a mesékbdl s Uugy adom &t a
gyermekeknek, hogy csak az van bent, a mi a néplélek
elismerésére cisz s a minek vérré kell valni benndok.
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Tekintedezs baratom Edon!

Mégis ugy cseppente hat, hogy To6th Janos mig se f6-
kapitany, — az pedig kar. De azért a koaliczi6 mégis kia-
bal : «Ne félj Matyash, mint a hogy kiabalta enyim Ma-
tyas, a ki volt egy szajko.

Szolgabir6 koromba hozta egy porezskedd asszony
gyerekeknek jatszani.

— Mit tudja a szajkocska? — kérdeztem.

— Szépen tudja kialtani, hogy : «Ne félj Matyash —
felelte szeginy asszony.

No let ere nagy orem, zaj, ingerkedézs, égisz nap hang-
z6t portan, mikor a gyerekek hanczuroztak: «Ne félj
Méatyash Fejlédte azonban hanczurabdl katasztrofa.
Macska elhatarozét egyszer, hogy megrohanja Matyast,
uczu, hop, rea ugorja, szdjaba kapja és rohan vele, szajké
pedig verg6dve szarnyaival czicza torkdban, onnan is
csak egyre aztat rikacsolja, biztatva maga magat : «Ne
félj Matyas! Ne félj Matyash

A hajdukom Varecska Miso volt. Nagy szamar volt,
Osszecsap kezeit bamultaban.

— Soha se nem hitem volna, — kialtot fel — hogy a
szajko ily vitéz alat!

Ha természetrajzot Irna, bizonyosan az oroszlany melé
helyezne. Nem allhattam sz6 nélkul:

— Hiszen fél az te marha, csak kiabélja ellenkez6t.

Emléxek ezekre most, mikor a koaliczid is ilyeneket
kiabalja és teszi magat, mintha minden jol menne, pedig
ham, bent vanmar félig macska szajaban — veliink egydtt.
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De eztet csak azért felhozok, mert két csodélatozs kér-
dézst, valésdgos rébuszt tekintedezs baratom akarom Kki-
vilagositani enyim élettapasztalatokbol.

Az egyik : mért nem fél koaliczié abszolutizmustol ?

Ezt tudsz méar. Ezt mar megmagyarazta a szajkdcska
torténete.

A maésik még kiléndsebb, mondhatnam furcsabb, hogy :
mért még most se nem haragxik orszag koaliczidra?

Nehéz did. Nyilt levelek széljdk sok szamarsagrol. Ha-
zudjak ki okosan, ki nem okosan. Szépen is tudnak ha-
zudni. De errdl egy kukkot se nem olvasok.

Hat ara is tud a vén Zebulon valamit. Ugyancsak telj-
hatalmU szolgabir6 koromban nalunk Als6-Kubinban
(enyim székhely) a koali ... (oh bolond eszem hol jar!)
egy szinész-trup hés darabot jatsz6t és minthogy folékesi-
teni kelet a hésoknek, magukat és termeiket, mindenfelé
kolcsdneztek encset-bencset, cziczomat.

Volt nekiink akoliban egy szép draga velenczei tik-
riink, nagy széles arany ramaval, a feleségem nagyon
szerette 6tet, de én izs hasznaltam, nem ugyan fésulko-
désre, mert én soha se nem fésiilkddtem tikdrbél, hanem
mikor a pappal kartyaztunk, mindig ugy duUltettem 6
tisztelend@ségét, hogy a tikérbdl ram vicsorogta minden
kartyaja, mikor gusztalt.

Hat szinészek elkérték ezt a tukort koleson, kirdli
termet ékesiteni, és egy botost is kértek, a mit arany
papirossal kérilragasztva, X1. Lajos 6 felsége viselt azon
a bizonyos estén.

De képzeljél, mi tortént? Hat az tortént, hogy eltort.
Inteligatur a tikor és nem a botos. Hogy mit csinaltak
vele, isten tud aztat. Leesett vagy belekdonyokolt valaki?
Osszetérte valami Fabritius vagy micsoda? Elig az hozza,
hogy az egész varos tudott, csak mink nem. Es szornyiil-
kdzte egész varos, valamint ijeszgette komédiasokat :

— No lesz ne mulass. Jaj lesz annak, a ki aztat tens
szolgabironak bejelenti. Pani velkomozsna, szolgabironé
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kiassa a szemit, tekintetezs szolgabiré (mar hogy én)
radiktalja tizenkét solidost, vulgo palcza-ttéseket. A tie-
tek borotokre vigyazzatok isten emberei! Velka parada
bugye za to zrkalo! (Nagy paradé lesz azért a tikorert!)

Egész Alsé-Kubin varta a rettenetes kifejl6dését ka-
tasztrofanak, mint mikor varjak a Vezav kitérését. Szerny(
lesz ez. Egész varos reszkette (mert kutya gyerek voltam,
baratom Edon in ill6 tempore).

Komédidsok sorsot vetettek, mintha haldlba menné-
nek, Ki viszi vissza tort tikort, s ki jelenti be hirét. Har-
man vallaltak, harom légvéznabb, hogy ha lefejezek 6ket,
hat ne sokat veszitsen hazai mivészét.

Es most megint képzeljél, mi tortént? Mert a csert)
(az 6rdog) vigyazza a maga embereire. Hat az tortént,
bardtom Edon, hogy épen aznap reggel Osszevesztem
feleségemmel, kedves Kafkammal, vehemens volt sze-
ginke, egy tejes kocsdgot vagta a fejembe.

Epen javaban folyt pataba elGszobaban, mar akkurat
a varkocsat akartam megfogni, mikor egyszerre, tip-top,
Iéptek hallatszanak ambituson. Hop, egyszerre szétugrot-
tunk, a hogy ilik jonevelésii Uri emberekhez, asszony be-
szaladt maga szobdjaba, én szaladtam kanczelariaba s
letériltem fejemr6l, szakalamrél aludttejet.

Mire kopogas ajtéon, «herein»> mondok s bejonnek sa-
padtan a szinészek s remegd hangon referédlja az egyik,
hogy nagy baj van, hogy borzasztd szerencsétlenség tor-
tént s hogy elére is térdenallva kénydregik, hogy ne hara-
gugyak.

— Mi tortént? — kérdem fonséges magatartasban.

— Onhibankon kivul tértént — hebekték.

— De hat mi?
— Osszetort a zrkalo, a tekintedezs urék tiukoré.
— Chvala Bohu. Hala Istennek! — kialtam élénken.

(Hadd pukkadjon meg az asszony — gondoltam magam-
ban titkon.) No ez derék (folytatdm hangosan). Nem adok
egy vak loért.
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S ezzel megveregettem vallukat, mindeniknek adtam
az 6vé agyaraba egy kassai kurta szivart (nagyon kapi-
talisak voltak akkor) s aztdn nyajasan eleresztetem 6ket.

— A mi tortént, tortént, én bizony nem banom, én
ram ez kevéssé tartozik, hanem menjenek at az asszonyhoz,
amice, tulajdonképen ez ra tartdzza, mondjag meg neki is.

Csodélkoztak és a forczimeren &t elkisértem Oket és
megvartam, mig bemennek. Aztan meglapultam ajtonal,
falemet kulcslyukhoz nyomva. No most élvezek.

De mit gondolsz, mit tett az asszonyom, szegény meg-
boldogult Katka a tragikus hirrel vis-a-vis? Felkialtotta :

— Osszetoért a tukor? Mingyart gondoltam! No ez
ugyan torténte nekem kapéra. Ugy kell, ugy kell! Hadd
nyeljen az uram egy kis mérget . . . Hozzal fel az asztalra
egy kis szilvériumot, Ancsurka, az uraknak.

Még halottam a kredencz nyikorgasat, a melyikben a
szilvoriumot tartottak, aztan elugrottam az ajtéiul.

igy lettem én okosabb. Es te is, kedves baratom Edoén,
vonjal le magadnak, extrahalj ki bdlcseséget masodik
foltét kérdézsre, hogy mért nem haragxik orszag még eddig
koalicziora : mert mi se nem haraguttunk az eltort tikorért,
csak mikor aztan kibékiltiink, kezdte sirdogalni a Katka
a kedves buatora miatt, mikor nem lata honnan fésilni
ové fejét és én vakartam enyim fejemet, mikor kelet sze-
rezni uj tokdért — és mar az volt se nem olyan szép, se
nem olyan nagy, se nem olyan massziv, mint az el6bbi (ha-
nem a pap kartydit az is csak mutatta valahogy). Ebben
taladlsz, a mit én a koalicziérul mondanék, ha sz6Inék,
csakhogy én nem szolok, mert ha szolok, én se nem igazat
mondanék, mivelhogy a hazugsagok orszagdban vagyunk
és a mi honak indulja is le a magashol, a leveg6ben at-
véltozza es6nek.

Higyjél te meg nekem aztat, hogy a Bach-beli abszolu-
tizmus jobb volt, mert az legaldbb igaz volt, nem pedig
ilyen, a ki beligyminiszteri engedéllyel mas-mas nevet
folveszi. Aztdn micsoda artatlan &szinte baranyka vilag
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volt az. A ki hivatalt vallalta, igy szolt kicsinyre letdopo6-
rodve, mint bolha a varr alatt : «hat gyerekem van, nincs
mit ennem, el kelet tantorodnom, bocsassatok meg, szanja-
tok rajtam*. Most pedig azt mond tekintedezs Csapo
Lorant bardtom uram, hogy nincs ugyan hat gyereke,
de a teljhatalmd kirdlyi biztos nem engedi, hogy ne va-
laljon — ergo vélalja hazafiui szeretetb6l, mint a hogy
ugyanebbdl nem vallalja tekintedezs Beniczky Lajos ba-
rdtom uram. A hazaszeretetre, az anyai eml6ére hivatko-
zik mind a kett6. De ilyen kétféle tej hogy johetett ki
bel6le? Aztan meg azért is jobb volt a régi abszolutizmus,
mert legaldbb volt kire haragudni, csehekre, németekre,
csészarra. De mondd meg baratocskam, kire haragxol
exempli causa most?

Birod-e kitalalni ebbd6l a sok hazugsagbdl, hogy kire
haragudjal, mikor mindenki hazafiui szeretetbdl 6li hazat?

Utcuncque, hozzad fordulok tekintedezs orszag, hogy a
hazugsagok megodlnek, rad dlnek, mint a penész és rozsda.
Es a mig ezek tartanak, addig csak mindig megyiink-
mendegéliink bajok felé beljebb-beljebb, nem hogy Kki-
keczmeregnénk. Az els6 igaz sz6 lesz az els6 1épés kifelé.
De most még minden Uszkéalja sziirkeségben, kaosz itt,
kaosz ott ; hinar és hinar folul, alul, semmi igaz, semmi
valodi. Rafogéasok, gonosz keresgélések, ki a hibéas, hazug
dialektika, kire kellene vizes leped6t ravetni. Semmi se
agy van, a hogy latszik. Az se nem igaz, hogy abszolutiz-
mus van, az se nem igaz, hogy abszolutizmus nem van.
Az se nem igaz, hogy nyugodtak vagyunk, az se nem igaz,
hogy nem vagyunk nyugodtak. En legalabb Ggy nézek
dolgokat, de ugy is fexenek, a hogy a tukor torténete
mutatta. Csak egyetlen egy ember van ebben az orszag-
ban, a ki komolyan gondolkodja ésa ki minden melék-
gondolat nélkal fél az abszolutizmustol-

De az se nem lakja itt, hanem Bécsben. Mert az az egy
ember a kiraly.

Tallérossy Zebulon.
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Hétfén délutdn hat dérakor, miutan mar én eltdvoztam
otthonrdl, telefonon jelezték a Hungaria-szallodabol a
feleségemnek, hogy Roosevelt latogatast o6hajtana tenni
nalam, mire feleségem visszafelelt, hogy mar nem vagyok
otthon. Az esti érakban a munkaparti klubba vetddveén,
a szolgadk Hengelmiiller baré népszerd nagykoévetiink egy
névjegyet adtak at azzal a homalyos lzenettel, hogy Roose-
velt taldlkozni 6hajtana velem, miutan a lakdsomon nem
lehetett, vagy a Park-klubban, vagy holnap este nyolcz
orakor. A nagykovet tehat nem hitt meg engem hevenyé-
szetten a Park-klubba ebédre, mint azt egy-két lap irta,
még kevésbé igaz hat, hogy én meghivasat visszautasitot-
tam és a legkevéshé azzal az izetlen megjegyzéssel, hogy
nem szoktam olyan nagyurak koézt lenni, mert elékeld
tarsasagban voltam én akkor is (éppen négy kiralyt szo-
rongattam a kezemben).

A latogatas Ugyét tehat rendbehozvan telefonon a volt
elnék kdrnyezetével, tegnap pont nyolcz érakor este meg-
jelentem Roosevelt lakasan Kalman fiammal, ki birja az
angol nyelvet s tolmacsul szolgéljon s kit gorbe szemmel
nézegettek a folyoson megjelent Ujsagiro-kollégak.

— Ki ez a fiatal ember? — kérdezték.

— A fiam, — feleltem.

— Csak nem akarja bevinni a volt elndkhdz?
— Sét.

— Minek?

— Hat tudjék, csak gy a pompa végett. Ha az ember
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egy allamféh6z megy, annak az uniformisdba 6ltézik, —
tréfalkoztam velilk. — Roosevelt is a fiaval van.

Mr. Roosevelt megérkezvén a vasutrdl, egyenesen a
furd6kadban frissitette fel magat s ebben a perczben 6l-
tozkodésével volt elfoglalva. Titkara egy piros-selyem
batorzaty szalonba vezetett, a hova két Gjsagird is ko-
vetett.

— Mindjart itt lesz mr. Roosevelt, — monda a titkar. —
Es tudja-e, mit Uzent? Hogy olyan szivesen latja ont,
mint 6t az édesanyja, mikor sziletett.

Ezt az el6leges czukorkat kildotte ki, mialatt 6lt6zko-
dott. Igazan kedves dolog. S a mint szopogattam a czukor-
kat, észrevettem, hogy az egyszersmind milyen finom és
szellemes dolog, a mellett, hogy helyzetfestd. Hiszen csak
az edesanya képes arra, hogy valakit szeressen, a kit
még nem latott s a kivel, ha latja is, nem tud beszélni,
se az vele.

Ha sohase hallottam volna is hirét Rooseveltnek, akkor
is tisztdban lettem volna vele, hogy a ki ezt a mondatot
Uzente ki nekem, j6 koponya lehet. Sasszarnynak a suho-
gasa ez.

De nincs mar id6 kovetkeztetéseket vonni. A két Uj-
sagird hirtelen kirantja czeruzajat. Még semmi nesz, de
6k mar érzik, bizonyosan észrevették valami tavoli ajto-
nyildst s im csakugyan, szinte nesztelenil belép mister
Roosevelt, angolos viddmsaggal s bizonyos ritmikus ke-
csességgel nydjtja felém mind a két kezét, hogy megrazza
a kezemet és Udvozoljon. Pillanatnyi zavar fog el. Magas,
véallas, de ardnyos, imponalé alak all eléttem, csupa élet,
csupa temperamentum. Sem a kedélyes Uncle Samra nem
emlékeztet, sem angol fajtarsara, a bikanyakda John
Bull-ra és mégis egyszerre ugy tlnik el6, mintha ez az
ember volna a teljes megszemélyesit6je a hatalmas Ame-
rikdnak, mely kitaldlta, hogy a hatalmi pompa még fo-
kozhaté az egyszer(iséggel. Csak hirtelensz6ke haja és
bajusza hiiz a szasz fajhoz. Szép és szabalyos koponya ez,

Mikszath: Hatrahagyott munkai. 1. 4
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a kidudoroddé homlokcsontok sokat gondolkoz6 emberre
vallanak, a villogé barna szemek azt mutatjak, hogy beldl
folytonosan ég a tlz. Csupa élet és erd ez a Roosevelt.
Er6 és er6, végig erd. Meglatszik ez rajta és egészen fo-
Iosleges volna, ha valami egyéb all(iréket venne fel mo-
dordban, mint a természetes emberét. Hiszen mar a lé-
pésén meg lehet ismerni milliok koézil, hogy ennek kell
lenni Rooseveltnek.

A fiam szo6lt el6szor ; bocsanatot kért, hogy 6 is eljott
az apjat kisegiteni.

Roosevelt ramosolygott kedvesen, megszoritotta a ke-
zét és az Ujsagirokra mutatott :

— Hiszen mar én is gondoskodtam rdla. Boldog vagyok,
hogy 6n eljott.

— Ha volt batorsdgom, — feleltem — diakkoromban
kidllani a professzoraim elé, nem tudva az idegen nyelvi
feladatokat, ugy gondoltam, le kell most, 6reg koromra,
vonnom a konzekvencziat s batorsagomnak kell lenni
megjelenni a vilag egyik legnagyobb embere elétt is, hogy
vele beszélgessek.

Ezt is a fiam tolmacsolta. Roosevelt joizlien kaczagott,
mikdzben fogai (ezeket figyeltem meg legjobban, mert az
enyimek kozul éppen sajgott az egyik) szinte tiindokoltek
a fehérségtdl, kezeit mellén Osszetette s megjegyzé, hogy
az 6 honfitarsai sem szeretik a nyelveket tanulni, majd
igy folytatta :

— Olvastam az 6n regényét, a Szent Péter esernygjét
s mondhatom, az6ta 6n az én kedvencz irom. Roosevelt
asszony adta kezembe egy nap a kdnyvet : Olvasd el ezt, —
mond4 — ez valami neked vald. S elolvastam egy lélek-
zetre, aztdn Ujra és Ujra el6vettem a szebb helyeket.

— Volt tudoméasom réla, — feleltem.

— Hogy-hogy?

— Hja, a mit a «Fehér Haz»-ban csinalnak, annak messze
elmegy a hire. Apponyi gréf beszélte el nekem, mikor
Amerikabdl megjott.
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— Kerestem a kdnyvkereskeddknél azota tobb konyvét,
de alig talaltam valamit.

Megigértem, hogy a mi ndlam megvan, megkildém neki.

Arczanak minden porczikaja beszél. Sohase lattam ilyen
arczot. Minden rezgést felfog s milliard kiilonféle hullam-
vonal képzddik rajta minden egyes gondolatnal. Azt hi-
szem, magarol errdl az arczrdl meg lehetne tanulni angolul
(persze, sok id6be keriilne).

Lassan, nyugodtan hangsulyozva, mintegy nyomtatas
ala beszél. Allamf6i mivoltat csak ezen érezni némileg.
Megszokta, hogy vagy diktal (az irnokainak), vagy szteno-
grafaljak (az Ujsagirok). Ugy van vele, mint a lovas
katonatiszt, czivilben is meglatszik jarasan, hogy kardot
viselt, a képzeletbeli kardnak Kki-kitéreget a labaval.
Tarsalgasa a diktalas és Kijelentések kozepén mozog,
melyet mint a kisér6 muzsika, kdvetnek formas, kerek-
ded mozdulatai. S hogy tud beszélni! Mily magaslatrol
nézi a dolgokat, szinte szédit6 s milyen kdnnyedén jar
6 ott fenn. Nem ropil fel talsdgosan, mint Carlyle, nem
jar a feln6k kozott, de mondanivaldjat mindig a gracziak
Oltoztetik. Angol nyelv( allamférfi Sheridan 6ta nem be-
szélt olyan szinesen, mint 6. Nem csoda, hogy balvanyoz-
zak odahaza.

De a legnagyobb varadzsa az 6 tiszta, nyilt tekintete.
Mintha 6t, a csillagos lobogd els6 fiat, a nap szoptatta
volna s annak a melege, tisztasaga sugaroznék szavaibdl,
tetteib6l. Hogy mindez a melegség egy diplomata meg-
vesztegetd charmeja-e pusztdn Rooseveltnél, vagy pedig
a szivjésag inkarnaczioja, azt természetesen nehéz el-
donteni oly csekély id6 alatt, mint a mennyi nekem vele
lenni a sorstél adatott. De az bizonyos, hogy mindent
Osszevéve, az ember nem érzi azt a csalédast, a melyen
mindenki at szokott menni egyszer az életben, mikor az
els6 nem hermelines palasta kiralyt latja a valdsagban,
s6t ellenkezbleg, Ggy érzi, hogy az amerikai statusok
elndke csak ilyen lehet.

4+
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Beszélgetésiink ideje alatt szorosan megmaradt az iro-
dalomnal. Elmondta, kik a kedvencz ir6i. Tolsztojt,
Gogolyt emlitette, Karenina Annat és Bulyiba Tarast.
Sienkieviczet is 6smeri. Jellemz6, hogy angol és franczia
irot nem emlitett. Ugy latszik, Amerikaban is az orosz
irok dominéalnak. Jdkaitdl is olvasott, ugymond, néhany
kotetet.

— Forditasban sok elvész az eredeti zamatbdl, — je-
gyeztem meg.

— Jokaibdl igen, de 6nb6l semmi se vész el. Kitling
forditas volt. Ki forditotta?

— Bizonyos Worswick kisasszony.

— Miért nem fordit szorgalmasabban?

— Férjhez ment s vége az angol karriéremnek.

Ujra visszatért a regényhez s bamulatramélté memo-
ridval szolott egyes alakokrél; milyen pompasan mula-
tott a babaszéki intelligenczia leirdsanal, kulonésen a
tanitd rajzat nem birja felejteni, altaldban a zdélyom-
megyei alakokat s olyan részleteket hozott fel, hogy
azokra mar magam sem emlékeztem. Megjegyezte, hogy
ez a konyv adta neki az els6 impulzust, hogy megnézi
ezeket az embereket.

Panaszkodtam, hogy nalunk a legmagasabb helyeken
nincsenek annyi el6szeretettel az irodalom irant, mint
Roosevelt Ur s néha bizony az ir6nak nevét sem ismerik.

— Hja, nalunk is van sok iro, a kiket én nem ismerek.

Két Ujsagiro-kollégadm lepkekdnnyedséggel, ugyszolvan
karikacsapéasra forditotta 4t a Mr. Roosevelt szavait, de
én sehogy sem birtam ebbe a helyzetbe beleszokni. Volt
bajuk velem. Zsenirozott a bolond helyzet is, hogy a volt
elnokot, a kit én quasi uralkodénak néztem, per Roosevelt
ar tituladljak, engem pedig tiszteletteljesen nagysagos ur-
nak szélitanak, azutdn pedig egész végig, hosszan Kki
akartam fejezni, a mit mondandd voltam.

Roosevelt ar valtig meg akart allitani.

— Ne mondja kérem végig, Mr. Mikszath. Alljunk meg
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az egyes mondatnal, hogy én is felelhessek. Hisz akkor
nem beszélhetiink, ha én mindjart teljes egészre akar vala-
mit kifejteni.

Belattam, hiszen beladttam, de mint a guruld szekér,
nem birtam a kell6 helyeken megalini. Hidba : szokni kell
a tolmacscsal valé gondolkozasmodhoz is.

Ujra meg Ujra biztatott a volt elndk, elészedve minden
kényeztet6 udvariassagat.

— Csak lassan, lassan, aprodonként. Nem akarok egy
sz6t sem elvesziteni abbdl, a mit mond.

Bizony, csak mégsem sikerllt az nekem (nem lesz én-
bel6lem soha jo kodztarsasagi elndk), s6t még jobban at-
ment a diskurzus olyanforma alakzatba (az én hibam
folytan), mintha Roosevelt mondana egy rovid toasztot,
aztan én mondanék egy hosszU toasztot s megint 6 egy
rovidet s igy véges-végig toasztok, dialégok helyett.
Mikor arra fordult a sz6, hogy mit irok most, mondtam,
hogy egy kozjogi regényt irok, mely Amerikaban kezd6dik.

Roosevelt félreértette, hogy az amerikai kdzjogrol irok
most kdnyvet s néhany szoval le akart errdl a haladatlan
feladatrol beszélni.

— Az otthoni tuddsoknak is nagyon nehéz az és bizony
sok botlast csindlnak. Kar, ha 6n nem marad meg a
genreja mellett.

De az id6 el6rehaladt volt s mr. Roosevelt nyilvan mar
inkdbb gondolt arra, hogy a miniszterelnoki palotdban
er6sen csoréompolnek a terit6 szolgak a kanalakkal és
késekkel, felalltam tehat és buacsat vettem a szeretetre-
méltd férfiutol, kinek a nagysag nem szallt a fejébe s ki
nekem ezt a szép félorat szerezte.

Nalamnal csak még a két Gjsagiré orilt jobban, meg-
koszbnve irdntam tandsitott szivességiket, ujjongva,
szinte tadnczolva kisértek le a folyoson a kedves jo fiuk,
mintha 6ket érte volna a szerencse, szokott nagyitasukkal
hangoztattak :

— Még igy nem fogadott Roosevelt eleven embert.
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Egy hirlapiré tarsam, Zuboly, volt nalam tegnapel6tt
megintervjuolni az Ujsagir6 Egyesiilet Almanachja sza-
mara, hogy mi a nézetem a legifjabb ir6i nemzedék moz-
galméarél? Harom okom volt nem felelni.

Az egyik az, hogy egyaltaldban nem tudom, van-e
valami iréi mozgalom.

A masik, hogy ennélfogva nincs is réla semmi nézetem.

A harmadik, hogy nemrég egy kirohanast tettem az
intervjuolok ellen s elvil mondtam ki magamra nézve
nem felelni.

Némi kapaczitalasok és rabeszélések utdn mind a mel-
lett kompromisszumra léptiink Zubolylyal, hogy jél van,
mégis felelek elveim teljes épségben tartasaval és az
Az Ujsag-on keresztul.

Oszintén megvallom, féleg az ingerelt, hogy hadi dol-
dokba szolhatok bele. Hiszen mar az is némi vitézség.
Tehat a legUjabb ir6i nemzedék mozgolédik. Ah, milyen
kedves dolog, éppen mikor mar azt hittem, hogy a penész
fog be mindnyajunkat. Csak a kis szarnyas lovacskakat saj-
nalom, a mint a nehéz agyukat vontatjak nagy diboérgés-
sel a goréngyds Olympusra. De mar mindegy. El6re!
Azaz hogy hatra! Menjink az id6ben hatrafelé, fussuk
a4t a malt havi lapokat!

Csak szorvanyosan taldltam egy-két nyomot a készi-
I6désekr6l. Ovatos, koriiltekinté kozlemények, ossziani
kéd Gl valamennyin. Egy referada, egy kommiuiniké, penna
helyett szondaval irva. Tovabba egy kis czikk, mintha
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kecses formaju czirkald csonak bocsatkoznék bizonytalan
vizekre. Egyébként nem érezhet§ semmi I6porszag. Egy-
egy gyanus sz6 villan meg a bet(ierdében. Ni, egy landzsa!
Dehogy, — czafolnak r4& — egyszer(i badogszelencze,
melylyel botanizalnak. Hah, mi slvitett a leveg6ben?
Nem nyil volt ez az 6regek melle iranyaban? Ordogot,
egy rigoé futtyentett, ez az egész.

Szoval, a lapokbol semmit se lehetett megtudni. Sej-
teni iszen lehet valamit, de nem jobban, mint a mostani
egyéb fegyverkezési hirekb6l, hogy lesz-e haboru, vagy
nem lesz.

Hanem hat ma mar nem minden zar megnyitdsahoz
szlikséges az illet6 zarnak a sajat kulcsa. Ellenkezéleg.
Ha az ember arrél akar tudakozdédni, mit f6znek Budan,
kérdezze meg Bécsben. Ha azt akarja tudni, mit csindl
az Akadémia, tudakozédjék a Fészek-ben ; ha pedig a
Fészek szbv6kamrajaba oOhajt betekinteni, kérdezze az
akadémikusokat, — ne higyje, hogy azok semmit se
latnak.

Jo szerencse éppen, taldlkoztam tegnap egy csomo
Oregebb iréval s tényleg nem foly egyébr6l sz6, mint az
ifjusag készilédéseirdl.

— Mit akarnak 6k voltaképpen? — kérdeztem egy
nyomozé falanksagéaval.

No erre aztdn megindultak az aggodalmas észrevételek.

— Uj iranyt, Gj leveg6t, Gj m(ivészetet csinalnak, sz6-
val valami mast az eddiginél.

(Nem mertem veliik szembeszallni, csak ugy zéarjelben,
magamban dohogtam: No, ez helyes. Okosan teszik.
Hiszen az egész vilag ezen az alldsponton van. A kdzonség
is valami mast akar. Mas ruhat, mas élvezeteket, mas
kényveket, mas formakat, mas kormanyt, mas buatorokat,
mert nincs megelégedve a viladggal, de azért — és ez mar
kovetkezetlenség — a masvildgra nem akar elmenni.
Ebben az egyben konzervativ.)

— Mindent le akarnak rombolni.
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(Ez a jo jel. Mert a kire az Isten ramérte az alkotasi va-
gyat, szikségképpen ramérte a rombolasét is. A kettd
egyutt jar. Hiszen f6képp azért akarhat valaki tokélete-
sebbet teremteni, hogy valami szerinte tokéletlent Ki-
szoritson vele.)

— Aranyt akarjak sutba dobni. Pet6fi csak volt, de
nem lesz. Jokait atadjak az egereknek.

(No, attol nem kell tartani. A gyertya Kkiszoritotta a
mécsest, a gyertyat a gaz, a gazt a villany, de a napgolyo
még mindig tartja magat, pedig 6 a legkevésbé modern
vilagitd-szerszam koztik.)

— Mindent fel akarnak forditani.

(Batrak a fiuk és egészségesek. A pegazusaik egy Kis
parazsat ettek s az jatszik bennik. Nem kell mindjart a
vészjelz6hodz nyulni. Hanyszor hallja az ember a gyerekes
csaladoknal, az egyik szile idegesen Kkialt a masikra,
gyereklabak dobajat, o6reg butorok recsegését hallva :
Csinalj valami rendet koztik, mert mindjart felfordit-
jak a hazat.» Hallok ilyeket mar o6tven éve és sok ezer
pezsg6vérd gyereket 6smertem, de még egy felforditott ha-
zat se lattam. Végre is mindenki csak olyasvalamit fordit-
hat fel, a mi gyengébb nalanal. Azt pedig mért ne fordi-
tanéa fel? Legfeljebb a petréleum-lampéanak hagyjon békét.)

Csakhogy azok a dohogasok a puszta levegének széltak.
Mert a lapokbdl a nagy évatossag miatt, az éregebb irok-
tol viszont a nagy tulzasok miatt nem birtam semmi
okosat megtudni. Bizonyos csak az, hogy van egy szép-
irokbél allé fiatal csoport, mely szép és nagyon biztato
munkalkodast fejt ki. Ezek kézt elvegylilve jelentékeny,
s6t nagy talentumokat vélek felésmerni, a kiknek mdavei-
ben vannak bizonyos, hogy Gugy mondjam, «Ujszer(iségeks.
Nekem szokatlanok. De ha meggondolom, hogy egyszer
valamikor sok minden szokatlan lehetett, a mi ma szép, —
hat nem érdemes szoba se hozni. Mert vagy a kozénség
is raszokik, vagy pedig 6k is leszoknak rola.

Mint mondom, ez az ir6i csoport tényleg ir. (Mertvan-
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nak ir6i csoportok, melyek nem irnak, mint vannak toll-
kések, melyekkel mindent csindlnak, csak tollat nem.)
Azzal a kellékkel is rendelkezik a csoport, a mit Monté-
cuccoli a haboruaviseléshez sziikségesnek tart. (A pénzt
ehhez ugyanis a talentum, talentum és talentum jelenti.)
De hogy hé&boris mozgalmak volnanak, azt ugyan konsta-
tadlni nem lehet. Némi mozgéasok iszen észlelhet6k, de én
Istenem, az ember akkor is mozog, ha atfordul a masik
oldalara aludni! Pedig most mar mintegy folbirizgalva,
sajndlnam, ha nem volna az a mozgalom. Nem kell azt
lehurrogni, ellenkezbleg, szitani kell. A stagnaczi6 a pos-
vany. A mozgas az élet, a friss viz, mely indul valahonnan
és megy valahova, hol egyszer talan hajokat visz. Minden
szellemi mozgalombdl csak jé kovetkezhetik, a fiatal
irokébol sem kialénben. Hogy 0Osszetdrik az eddigi tekin-
télyeket? Csak a hamis tekintélyeket torhetik &ssze.
Hogy végiggazolnak a mostani mivészeti formakon? Az
ordog vigye azokat a formékat, hadd gazoljanak. Ehhez
végre sziletett joguk van. Nem lehet telekjegyz6kényvi-
leg bekebelezni rajuk a régi formakat. Uj talentumok
kétségkivil legazolhatnak régi formékat s Ujakat hoz-
hatnak be, de (j formak nem gazolhatnak le régi talentumo-
kat. Uj szuverének a maguk képét verik ra a folyé pén-
zekre, de a régi szuverének aranyaival szemben ezek is
csak akkor érnek annyit, ha annyit nyomnak.

Korantsem zark6zom el az el6l, hogy az irodalomra
féltékenyen kell 6rkédni. Hiszen mar nincs is egyebiink,
a mivel a vilag elé allhatnank. Mint egykor a mezitlabas
Kecsvajo zulu kiraly fején egy bokrétas czilinder jelezte
a czivilizacziéra valo készséget és alkalmatossagot, ugy
a mi szerény, de ardnylag nem jelentéktelen irodalmunk
ad némi el6kel6 zoméanczot a nemzetnek. Csak azzal a
kilonbséggel, hogy Kecsvajonal a czilinder volt az els6
jO és czivilizalt ruhadarab, a mit folvett, itt meg irodal-
munk az utols6 j6 ruhadarab, a mit még le nem vetettiink
és a mi még el nem rongyolodott.
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Félteni kell, de csak egyt6l, az idegen befolyasoktol,
melyek nemzeti karakterét6l foszthatnak meg. Egyebek-
ben hadd mozogjon a fiatalsig, minden probalkozas,
birkdzas, larma és zaj csak joles6 elevenség a haznal.
lgaz, hogy e kozben Utnek is a fidk (még pedig minket
Oregeket), de semmi az, hiszen a mi unokdink 6k — és
nem faj az nagyon,

A mi kilénben az irodalom nemzeti jellegét illeti, azt
sohasem a nagy talentumoktol kell félteni, mert a nagy
talentumok azért nagy talentumok, hogy ha nem flirész-
totték is 6ket egy tekn6ben a muzsdk az ugynevezett
nemzeti géniuszszal, annyit mar okvetetleniil megtettek
a fenséges porontyokkal, hogy az idegen szellem ragalyos-
sdga ellen beoltottdk. Ezek a nem fdldszagl geniek nem
képviselnek senkit, csak 6nmagukat s ha erejiiknél fogva
iranyt adnak kortarsaknak és utdédoknak, mikodésik-
b6l lassankint annyi szivadik fel az irodalmi fejl6désbe,
hogy utolag 6k is megkapjak a nemzeti patinat.

A nagy talentumok tehat nem lehetnek idegen szellem
behozoi. Ok az istenek kivételes ajandékai kedvencz né-
peik szamara, de e népek m(iveltségének, szellemi erejének
nem 6k a mértfoldmutatoi. A kozepes irok képviselik azt,
mint az &ltalanos nivd kiszogellései. Shakespeare Anglia-
nak jutott a legjobb foglalatba, de szilethetett volna
torténetesen (ha példaul a visel6s anyja valami belgradi
keresked6hdz megy férjhez) Szerbidban is. Mondjuk, ha
mindazt megirja szerbll, a mit megirt, a szerb irodalom
ennek daczara is felette szegényes lenne.

A hasonlat ugyan bohdkas, mert a Gondviselésnek is
van annyi esze, hogy nem pottyant kis vizbe czapat, de
hiven magyaradzza a tételt, hogy mint szerb 0Orids a brit
orias sem hasznélt volna nemzetének sokat, mert nem vol-
tak kozepes irok, a kik kisebb gyertyacskakkal vilagitsa-
nak utdna. Csak beallt volna megint a sotétség. Az iroda-
lom nagyban és egészében a kozepes irok kezében van,
ezek tartjak fenn jellegében és niveaujan, medd6 id6sza-
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kokban, varvan a megsziletend6 nagyokat, a kik csak
ritkdn jonnek és tobbnyire egyenként. A kozepes irdkra
kell vigyazni, hogy szlikés id6ben be ne hozzak az idegen
szellemet ... szomorG proczesszus, ha behozzak. Eppen
az a lefolyasa, a mi a czukorbetegségnek. Mig kevés czu-
kortartalom jut a vérbe, nem lehet megérezni, sét talan
jo is, de ha eléri az 6tven perczentet, a test elfonynyad,
vége, — nincs tébbé nemzeti irodalom.

Idaig érve, azon t(in6dém, vajjon foglalkozzam-e még
tovabb is ezzel az Allitélagos mozgalommal? Nem, én
egy betlnyit se mozdulok tébbet. Hat bolond vagyok én?
Hat mért keressem én az ellenséget rogyasig, mikor én
ugy sem akarok verekedni?

Utdna néztem a virtus okaért egy kicsit és nem taldl-
tam, punktum.

Nekem végre is csak Zuboly kollégaval van dolgom s a
hogy kiegyeztem vele a czikk elején, épp ugy kiegyezem
a végén. O ugyanis nemcsak mint szakért6t kérdezett ki
errél a dologrél, a melyr6l semmit sem tudok, de tetejébe
még mint jost is hallani kivant, azzal a potkérdéssel:
lesz-e a fiatal nemzedék mozgalmanak sikere?

Felelet: A mennyiben azok a torekvések olyan jelenté-
kenyek, mint a kdsza hirek verik (ambar én azt hiszem,
hogy azok rafogasok, vagy legalabb tulzasok), akkor nem
lesz. Mert ugy gondolom, hogy régi formakat, régi bal-
vanyokat letdrni, illetve a kdzonség izlését megvaltoztatni
csak az irodalom terén vezet§ orszagok vezetd iroi képe-
sek s azok se mindig.

. Lajos alatt budai polgarok nekigytrk&ztek egyszer,
mint a térténelembdl tudjuk s letették allasardl a rémai
papat. A végeredmény az lett, hogy a szent atya tovabb
is ott Ut a Vatikanban, irta a brévéket, parancsolgatvan
urbi et orbi. Es a budai polgarok mindéssze azt tanultak
meg, hogy a romai papat Rémaban kell letenni, nem Budan.
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A Gondviselésben van poézis, s ez megnyugtatdo (mert
a mig 6 benne van, az emberekbdl sem halhat ki). Gyakran
sz6 olyan dolgokat, hogy a legromantikusabb poéta is
kapna rajtuk. S6t ha maganak nem jut eszébe, lop az
iroktél kigondolt epizédokat s végig jatszatja eleven em-
berekkel. E tekintetben nem kényes. Velem is megtette
egy parszor. Egyszerd viszonzés, ha én most egy kilon
rovatban, mivelhogy én sem vagyok kényes, «Maguktol
tdmadt novelldk» czime alatt hébe-hoba foljegyzem, a mit
6 termel, dokumentélva a «Vasarnapi Ujsag» olvasoi el6tt,
hogy ha minden poéta meghalna is a vildgon, még mindég
megmaradna a legnagyobb, a Gondviselés, a ki jogosultta
teszi a tobbieket : hogy a mig 6 ekként cselekszik, azok
ekként almodhassanak.

. Egy asszonyt letartoztattak.

(Csevegés a magatol nétt novellarél.)

Roévid tizenegy sor tartalmd hir jelent meg a «Magyar
Hirlapi) csttortoki szamaban. Jelentéktelen renddri hir, —
de az se itthoni, valamely franczia lapbol vandorolt idaig.

Ki kell szélesitenem a kurta rendéri hirt, hogy a szép-
ségét megmutassam, mint a hogy az ember széthasitja a
rozsabimbo zéld burokjat s a benne 6sszenyomott szirmo-
kat szétpiszkalja, hogy viragnak latszassanak.

Norveilleben, egy franczia faluban, besziintették a régi
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temetdt, mert telkekre kellett a terilet. Kitlizték a hatér-
napot, a meddig mindenki elvitetheti a kedves halottjat
az Uj temet6be, ha ott helyet valt, — ellenkez6 esetben
egy kozos godorbe hanyjak be a csontokat.

Ozvegy Gerard Marianak egy kis fia fekiidt a temetd-
ben, ki mar huszonkét év el6tt meghalt. Gerard any6 még
mindig eljarogatott oda vasarnaponként sirdogalni s most
villamcsapasként érte a hir, hogy a halottaknak felmondta
a szallast az eloljarésag s viragvasarnapig bezarolag el kell
onnan takarodniok, mert gyarak fognak épilni a pihené
helyeiken.

Az any0 a kezeit tordelte, szidta a hatdsagot és a gazda-
gokat, kik a halottaktol megirigyelték azt a kis foldet,
majd elhatarozta, hogy kedves kis Jankojat (Gerard Jeant
a halottak névjegyzéke szerint) az 0j temetébe viteti. De
ehhez pénz kell.

Hogy Gerardnénak igaza lehetett, ezt masbdl is latom,
s engedelmet kérek egy Kis kitérésre.

E napokban kuldte meg nekem dr. Szentklaray Jend
legUjabb értékes mivét, a temesvari sziletési Brocky
Karoly hires festémdvészrél szol6 biographiat. E kényvbdl
tanultam meg, hogy a kilféldén itt-ott igen dragak a
sirok. Meg van itt emlitve, hogy Brocky a londoni Kensall-
Green temet6ben aluszsza ©6rok alméat, Pontét Edvard
baratja sirjaban, ki 6t oda vendégil meghivta és fogadta.

A kulon sir ugyanis Londonban felette draga, rokonok,
jobaratok gyakran egy sirba temetkeznek, mint a sir
tulajdonosanak vendégei.

Erdekes esetet emlit példaul Kropf Lajos, ezeket irvan
1907 méjus 18-an kelt levelében : «Velem is megtortént,
hogy mikor egy baratom meghalt, 6zvegye felajanlotta
nekem a sir egy harmad részét ; mert harom koporsora
van benne hely egymaésra rakva. Az 6zvegy meghivott
engem a maga és férje tarsasagaba, ambéar én akkor mar
nds voltam és az O6zvegy gyakori latogatdja volt csala-
domnak.»
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Csupan azért emlitem ezt az atkozott udvariassagot,
hogy igazat adjak a sopankodd Gerard anyodnak, ki kara-
csony tajan értestilvén a halottak kikoltoztetéséer6l, el-
hatarozta, hogy viragvasarnapig lazas munkaval meg-
keresi a sziikséges pénzt kis JankoOja szamara.

Ejt-napot nem nézve, dolgozgatott, mikézben mintegy
dnmagat biztatgatta :

— Janko Uj sirt fog kapni, szép Uj sirt.

Mintha élne a Janko és 6 Uj mellényt vagy Uj sapkat
Igérgetne neki. Toérédik is mar Jankd az Gj sirral!

Gerard any0 azonban Oreg volt mar és a szemei meg-
gyengiltek, a finomabb varrds nem allt tobbé a keze-
Ugyében, mezei munka pedig nem volt télen (azt talan
még birta volna), kbévetkezéskép nem tudta dsszehozni a
kitGzott napig a sziikséges Osszeget.

Mindamellett megjelent a temet8ben az utolsé oOrak
egyikében. Egy nyihécz taligat hdzott magaval, melyre
egy falada volt helyezve.

— Kérem a fiamat! — mondéa a temet6biztosnak.

— Nem lehet, — felelte a temet6biztos, — vagy fizesse
0n meg az atszallitasi koltségeket és valtson (j sirt, vagy
pedig a kozos sirba kell elhelyeznem a csontokat.

— Kovetelem a fiamat, — ismételte az anydka soté-
ten. — A mi az enyim, azt az emberek el nem vehetik
télem.

— Az emberek nem, de a fold. A nagy anya. O a folddé
lett, — bizonykodott a temet6biztos.

— EI8bb volt az enyim.

— Ejh, hagyjon nekem békét. Mit akar velem? Nem
én vettem el 6nt6l, hanem az Isten. Rajta keresse.

— Erdszakkal vette el, miutén elébb nekem adta. Hat
miért vette el? Talan nem viseltem kell6 gondjat?

Addig-addig feleselt az asszony, hogy eltort a mécses,
sirva fakadt s térdreborulva rimankodott a temet6biztos-
nak, engedje oda a fiat. A biztos elérzékenyiilt és szemet
hinyt a dologra. Hadd vigye szegény asszony. Hiszen gy
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sem tehet mast, mint titkon eladssa valahol, a hova eljar-
hat hozza. Legfeljebb nem nyugszik szentelt féldben. De
banja is azt a Janko! Es végre is nem lehetetlen (a papok
se tudhatnak mindent), hatha ott is raakad Gabriel ark-
angyal, mikor belefdj a trombitajaba.

Szoval a temetébiztos elfordult, Ggy tett, mintha nem
latna semmit s Gerard anyonak moédot nyuUjtott, hogy a
nyitott sir szétesett kis koporséjabél atrakta gyongéd
kézzel a maradvanyokat a taligan lev6 ladaba. Ez a keze.
Ez a koponyacskaja, ez a labacskaja. Oh Istenem, mily
szivettépd munka volt!

Es kod el6tte, kod utana, a temetében nyiizsgd nor-
veilleiek kozil, kik ott a hozzatartozdéik fel6l intézkedtek,
vagy egyszerden csak bamészkodtak, ugy eltlint Gerard
any0, mint a fust. Hova lett, senki sem tudta. Csak napok
mulva kezdték emlegetni s vadoltak a temetébiztost, hogy
rendellenességet kovetett el, atadvan a csontokat az asz-
szonynak.

A plébanos foljelentette az esetet a hatésagnak, s a
hatosag keresni kezdte Gerard anyot. Feleljen a térvény
el6tt, hova asta el az 1884-ben elhalt Gerard Jeant?

A szegény asszony pedig sehova se asta el az 6 magzat-
jat. Mert hiszen 6 maga se tartozott t6bbé sehova. Sziil6-
falujat, Norveillet ott kellett hagynia, csak vandorolt,
egyre vandorolt a falvakban s vitte magéaval taligat vonva
az 6 Jankojat mindenivé, mint azel6tt évtizedekkel, mi
kor még napszamba jart : csakhogy akkor Janko a kosar-
ban Ult, melyet a hatdn czipelt, most pedig lakattal volt
bezarva a talicskan levé ladaba.

igy vandorolt falurél-falura, néhol munkéat kapott, ott
aztan megallapodott hetekig s megelégedett volt, mert a
Jankoja vele van.

Most karacsony hetében azonban szemet sz(rt a rend6r-
biztosnak a Paris melletti Boulogneban a talyiga, a lada
és a joképl oOregasszony, minélfogva letartoztatta s bor-
tonbe zartak.
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A vildg most tehat egy révid hirben értesilhet rola,
hogy a legtiindoklébb emberi erény, az anyai szeretet le
van tartoztatva, — mig a blndk szabadon jarnak-kelnek.

I1. A romantikus hés.

Parisi lapok ugyancsak sokat irnak most a Hasnitz
lengyel grof haldlarél. Az elegans Hasnitz grof vagy tiz
év el6tt kerdlt Parisba s baratndi, sz6kék és barnak, gon-
doskodtak réla, hogy mire Bilow kanczellar elkészil a
kisajatitasi torvénynyel, Hasnitzban mar ne okozhasson
semmi kart.

Minden ugy tértént Hasnitz-czal is, mint a nagy gaval-
lérokkal szokott torténni. Erre kiloén chablonja van mar
a sorsnak.

El6szér a dominiumai hagyték el.

Azutan elhagyta a fiatalsaga.

Azutan a szerencséje.

Azutan a baratndje.

Azutan az életkedve.

A klubban, a hova jart, a Boulevard des Capucins-ben
igen sajnaltadk, kulonoésen az keltette fel a részvétiket,
hogy a baratnéje elhagyta (sapristi, ez mar nagy csapas).
Kedves és végtelenil szeretetremélté gentleman volt, tehat
a baratjai megmaradtak (a mi pedig mar nincs bent a
sors chablonos reguldiban) s azon gondolkoztak, arrél be-
szélgettek, hogyan lehetne rajta segiteni, a nélkil, hogy az
érzékenységét probara tennék. Epen egy ilyen tanakodas
alkalméaval toppant be a klubba egy este. Ruganyos volt
és gondtalannak latszott, distingvalt kiilsejébdl finomsag
ragyogott ki, s méltdsag, nemes nyugalom omlott el va-
razslatosan vonzo egyéniségeén.

Egyik baratja, a Kkivel épen el6szor széba allt, egy
parthie écartére kérte fel. Hasnitz grof meghajtotta ma-
gat. 6 sohasem szokott ellentmondani.
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Lelltek és jatszottak. Hasnitz nyert, egyre nyert. Ha
rossz kartyaja jott, akkor is nyert, az ellenfeléé még rosz-
szabb volt. Szeme folvillant. Egy halom arany és bank-
jegy allt mar el6tte. ime, a boho, pajkos szerencse! Hatha
megint visszatérne hozza, hatha, hatha ...

Hatalmas remény éledt fel lelkében s az aranyhalom
csak egyre nétt és puffadt.

Most egyszerre egy harmadik klubtag kozeledett felé-
juk, egy tisztes Oreg marquis, hofehér hajjal, vidam mo-
solylyal, fiityre csucsoritott ajkakkal. Ki hitte volna, hogy
ez a halal kovete?

Az 6reg Ur odaallt a Hasnitz partnerének a hata mogeé
s egy darabig nézvén annak a jatékat, folkialtott :

— Ejh, az o6rdogbe is, hisz maga nem tud jatszani!
Fogalma sincs. Haszontalansagra dobélja ki a tromfjait.

Hasnitz grof szempilldja egyet rezdilt, letette erre a
kartyajat. Spadt volt, mint a kréta.

— Mindent értek, — monda csendesen, fojtott hangon.

Felkelt és visszatolta az aranyhalmazt.

— Kosz6ném, — tette hozza kedves mosolylyal s el-
tavozott a klubbdl.

Korulbelul éjfél volt, egy kocsiba Ult s egy kozeli szallo-
daba hajtatott, a hol néhany perez mulva maga ellen ira-
nyita revolverét, elsitétte és mindjart meghalt.

A mi kilénben nem annyira csodalatos, mint az, hogy
Jokai mar évekkel elébb meghalt, de az 6 Berend lvanjait,
Landoriait még tovabb szerepelteti, szbvi, fonja a mi ked-
ves kollégank, a Gondviselés.

Hiszen a mi grof Hasnitzot illeti, azt még Jokainak is
el tudtuk volna hinni, — de a Hasnitz partnere! Mit
sz6l ehhez a partnerhez Gyulai Pal? Ez egy teljesen hihe-
tetlen ficzko és még a Gondviseléstdl is csak valami lapsus
calami.

Mikszath : Hatrahagyott munkai. II. 5
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Kultartérténeti rajz.

Most, hogy «A fekete varos» czim(i regényemhez olvas-
gatom a Szepesség hajdani életér6l ésszehordott anyagot,
csodalkozva latom, hogy a szepességi varosok akkor voltak
in floribus, mikor az orszag szegény allapotban sinyl6dott.
Taldn az orszag zsirjdn gazdagodtak? Nem. A maguk
zsirjan. Hanem ezt a zsirt a hatdsag kezelte.

Vagyis ugy volt az, hogy a mi magyar eleinknek olyan
hatosagaik voltak (mar akkor is), a kik mindent elszedtek
czéljaikra, a mit eleink maguk el nem koéltéttek (innen
szarmazhatik a kdzmondas : «csak az a mienk, a mit meg-
esziink»), mig ellenben a szepességi szasz varosoknak
olyan hatésagaik voltak, a kik semmit se szedtek el a pol-
garoktél, s6t még nekik maguknak se engedték elpocsé-
kolni azt, a mijok volt. Mindig j6 és koriltekint6 torvé-
nyeik voltak és azokat mindig megtartottdk, — nekink
is voltak néha jé torvényeink, de azokat néha se tartot-
tuk meg.

A szasz varosi statutumok megtartasa egyébirant ke-
mény dolog volt. Disznd-sziv kellett ahhoz és roppant
fegyelem. Mert a statGtumok és torvények mélyen bele-
nylltak a maganéletbe. A szadsz polgar a Stadt-Ordnung
és a Policey-Ordnung gydmkodasa ala keriil, méar a szile-
tése el6tt és ott maradt a haldlaig, annak a paragrafusai
altal rangattatva ide-oda. A Stadt- és a Policey-Ordnung
beleavatkozik ugyszo6lvan minden lépésébe, melyet e sar-
golyébison tesz, s kényszeriti jambornak, takarékosnak és
a végén gazdagnak lenni. Méar a visel6s asszonyndl gond-
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jéba veszi a polgart, s mindent megtesz, hogy els6 meg-
jelenése a korulkeritett varosban, a viszonyokhoz képest,
a lehetd legkedvezébb modon torténjék. Mikor mar eljott
a kis szasz, ugyancsak statitum szabja meg a csaldd va-
gyoni allapota szerint, hogy a keresztszulékon kivil hany
vendéget szabad meghini a keresztel6re, tovabba hany és
névszerint milyen ételeket szabad a vendégek elé talalni,
nehogy pocsékolas torténjék. Mivel a szepességi szaszok
is emberek (még pedig tobbnyire derék emberek), hat 6
benndk is jatszott a magyar zabszem, a torvények Ugyes
megkerilésére csiklandozd. Nem hittak ugyan vendéget,
csak annyit, a hanyat a statitum megengedett, hanem
hittak hdsz-harmincz keresztapat és egy csapat kereszt-
anyat. Hohd! Lecsapott erre a magisztratus, mint a héja,
vagyoni klasszisokra osztvan a polgarsagot, a meghivandé
keresztszul6k szamat is megallapitjak, két, legfeljebb ha-
rom komat és komaasszonyt engedvén meghivatni, va-
gyoni helyzet szerint.

Ez a klasszifikalas lett szll6je az ott is elharap6zo6 rang-
kdrsagnak. Az egykomaju csaldd, ha stréber volt, a két-
komaju csaladok kozé szerette volna magat felkizdeni.
A haromkoma4ju familidk mar oligarchak. A harom koma
pontosabb jelz6je volt a vagyoni &llapotnak, mint most a
telekkdnyv. Még a bélai Quendelt is a szerint taksaltak
Késméarkon vagy Lé&csén, hogy «hivhat az talan szaz
komat is».

Nagy jel az efféle ; hogyha a kirdlyok nem rontandk is
népeiket rendjelekkel, czimekkel, taldlndnak azok maguk-
nak bolonditd6 maszlagot eleget.

A keresztelést6l a temetésig minden szabdalyozva volt :
az iskolazas, az esketési arak, a lakodalmi ebédek aranyai
és koltségei, — még a muzsikusok napidijat is szenator
uraimék hataroztdk meg.* Kartyat, koczkat, fényes foga-

* Demko : Fels6émagyarorszagi varosok élete a XV—XVI. sza-
zadban.

B«
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tok tartasat eltiltottdk, unalmukban aztdn dolgoztak az
emberek és gydlt a pénzik.

Mire is kdlthetett volna a szasz polgar ? Szeretét nem volt
szabad tartani, mert ha a hatdsdg megtudja, mind a kett6-
juket szam(izi a varosbol. De ha tartott volna is szeret6t
(mondjuk valami nagy titokban), az ugyan potom 6sszegbe
keriilt volna. Az ékszerek kozil a gyémantok, keleti gyon-
gyok, smaragdok és a szép piros rubinok ki voltak tiltva
a varosbol. A megengedett dragakdvek kozt az ametiszt
és a cseh granat volt a comes. Nasfat nem &smernek a
szasz asszonyok. Legfeljebb holmi eziist vagy arany Kki-
nyithato szivek fityegnek a nyakukban. Még a kelmékben
vald duskalast se engedi meg a renddrség.* A szegényebb
osztaly fehérnépei a morva posztét, a tsamlottot, a torok
bogasiat, perzsa mohart hasznalhatjak. A lednyoknal elég
nagy fény(lzés az is, hogy el6kotdj iikre, melylyel vasarnap
a templomba mennek, selyemmel varrhatjak ki ékes got
betlikben a neviiket : «Elisabeth Zabler» vagy «Katherina
Triebel» (a mi, valljuk be, nem rossz szokas a templom
el6tt szemlét tartd legények szempontjabdl). A cselédsor-
ban all6 lednyok négy-otféle hitvany kelmére, a tarcolan,
barchet, kanavasz és stamelinre voltak karhoztatva** (de
szerettek is elmenekiilni szolgélatba a vidéki csalddokhoz).
A tobb mint két segéddel dolgoz6 iparosok és keresked6k
fehérnépei mar a finomabb angol, hollandi posztékban,
tafotakban is pavaskodhatnak, ha a hilsadg nyavalyaja
vériikben vagyon. A koronardsa, csimazin, pokotsin csinos
szoknyacskakat szolgaltat. A mi a génuai barsonyt, a ve-
lenczei vagy flérenczi atlasz viselését illette és a selymekét,
az a gazdag patriczius asszonyok kizarélagos szabadalma,
s6t meg van engedve a brokat selyem is, «dmbar tisztessé-
ges polgarné és kisasszonya nem teszi», — a brusszeli és

* Hain. 431—432. lap.

** Az 1654-ben kiadott tanacsi rendelet masodik pontja harom
osztalyra sorozza a lakossagot s 10 forinttél 100 forintig terjedd
birsaggal sujtja a rangjukon tdl 6ltozkodoket.
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masfajta draga csipke ellenben szigortan tilalmaztatik.
A lednyok fején a péartan kivil semminemd draga érez
nem alkalmazhatdé, — mivelhogy a haj Ggyis a legnagyobb
ékesség. A ruhak derekat vagy az Ugynevezett »Wiest»-et
szabad a nyaknal mélyen is kivagni (persze mivel nem kerdl
pénzbe), de a melylyel nem igen éltek a szépek (persze,
mivel rendszerint lapos mellik volt).

llyen életmdd mellett a kdnny(ivéri nemzeti 6nvigasz-
talast, hogy (szegények vagyunk, de jol élink», teljesen
meg lehetett forditani a szepességi szdsz varosokban :
«Gazdagok vagyunk, de rosszul élink>>,

S mégis bamulat illeti e derék varosi atyakat, kik igy
tudtak parancsolni, s e polgarokat még inkabb, kik igy
tanultak meg engedelmeskedni. Mert bdlcs és egészében
mélyen atgondolt volt e kormanyzat. A I6csei bird egy-egy
kis velenczei dogé a maga szenatoraival és negyedmesterei-
vel, rideg végrehajtéja egy hatalmas, izmos politikdnak,
mely Utjat vagja a ragalyos fény(izésnek, jol tudvan, hogy
a falusi nemesség életmddjanak utdnzasa megdlné varo-
saikat, melyeknek tekintélye és privilégiuma a benne él6
polgarsag vagyoni erején nyugszik.

Nagy vonalakban ez a vaza annak a keretnek, melyben
felviragzanak a XVI. szazad felvidéki szadsz varosai, hol
szinte hemzsegnek a «pénzzsdk» polgérok, kik az aranya-
kat és tallérokat ladakban tartjak pinezéikben, vagy a kik
messze foldon kereskednek borokkal és allati b&rokkel,
nagy tékéket forgatvdn, mig a nemes urak felvaltva a
torokkel a német ellen, vagy a csaszariakkal a torok ellen
csataroznak.

A meggazdagodasnak e kilénds varosi statdtumokon
kival egyébirant még sok mas oka volt. A szorgalom, taka-
rékossag, ipari Ugyesség és kereskedelem hiszen nagy
faktor, de ezeket csak azok a hisztorikusok zengedezik a
varosi nagy vagyonok eredete gyanant, a kik azt hiszik,
hogy 6k a multakba latnak, pedig csak egy kozkeletd
frazist tudnak . . .
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Hiszen kétségkivill emel6leg hatott, hogy j6 varosi
statitumok voltak (és hogy zsidék még nem voltak), a
kereskedelmi élet pezsgése szintén megtette a magaét,
de nagy vagyonokat semmikor sem lehetett gyf(jteni
rohamosabban a rendes foglalkozasi agak révén. Ezek
csak az Uugynevezett «Kleine Fische gute Fische». A
mar meglévd értékek és szerzési modok tilekedést
okoztak minden id6ben s a sz6l6t6ke sok filirtje szét-
oszlott sok kézben. Szerencsére azonban mindenkor ta-
madtak 0j értékek és U szerzési moédok. Ezeknek lgyes
kieszelése és megrohanasa volt az Ugynevezett (szerencsés
kopé» feladata.

Régen, mikor még a szepességi szasz varosok szegények
voltak, négy-ot falut jovedelmezett egy Ugyesen lenyisz-
szantott fej a csatdban (ha a vezér latta), napjainkban
pedig, mikor mar megint szegények a szepességi varosok,
egyszerre gazdagga tehet valakit egy viczinalis, vagy egy
kis «kijards» a magas kormanynal (ha a magas kormany
behunyja a szemét).

A rajzolt korszakban is egy kulonds 0 érték tamadt,
nevezetesen a torok foglyok. A vitézld rendek a torokkel
vald folytonos csetepatékbol olykor nagyobb csapat fog-
lyot hoztak haza, kivalt a Thokoly follépése elétt (mert
az6ta megritkultak a térékok, mint a vaddisznok az erdék-
ben), majd minden el6kel6 portan lebzselt tébb-kevesebb
rab, némileg hozzatartozott a pompahoz, mint a hogy nem
nélkildzheti egy szépen buatorozott haz a szarvasagancso-
kat és medveb6roket.

Egymaéashoz hasonlo trofedk voltak azok. A vitézld ar
eldicsekedett a vendégeinek egy ideig, miképp kerilt
kézre Omar vagy Hasszan, épp a mint eldicsekszik az
agancsok megkeritésével. S ez annyival élvezetesebb, mert
az él6 bizonysag is ott volt, a ki megerdsithette a nemes ar
vitézségét. Ennyiben tobbet értek a rabok. Viszont az
elejtett szarvas abban élt tébbet, hogy meg lehetett enni,
mig ellenben a tdérok maga evett sokat, de nem tudott
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semmi magyar munkara raszokni, csak vizet tudott hazni,
gyereket ringatni és a kertben gyomlalni.

Hat nemsokara megunta a magyar Ur a foglyait, kivalt
ha nagyon felszaporodtak, s dohogni kezdett.

— Mi az ordoégnek hizlaljam itt azt a sok ingyenél6t?

Egyet-kett6t, mint a koposzaporodasbol, el tudott sitni
ide-oda ségornak, komaasszonynak ajandékba, de a tobbi-
vel csakugyan nem tudott mit csinalni. E kdzben a nagy-
asszony puha szive is megesett az 6rokké Mekka felé
sohajtozékon s valtig Osztokélte urat :

— Ugyan ereszszilk haza 6ket. Majd meglassa kegyel-
med, hogy megfizeti azt neklink a keresztény Isten is.

Rendesen ilyen hangulatok fellilkerekedése idején top-
pantak be a kastélyba a bélai Quendelek igynokei, vagy
Biom Mihaly uram Lécsérél, a kik csinos dsszeget Igértek
a rabokért szépen pengd tallérokban vagy arany, ezlst
marhéaban, ha a nemes Ur szemérmetesebb volt. Az urak,
kivalt eleinte, nagy rostelkedve mentek bele az (zletbe,
de hat végre is jobb, ha Quendel uram vagy Biom uram
fizet értik, mintsem hogy a nagyasszony szerint a keresz-
tény Istenre bizassék. Utoljara egészen beleszoktak és
taladlvan bizonyos disztingvalt format, tisztes ari jovede-
lemnek tekintették.*

Aljas dolog volt biz az, de csak az a része, a mit Blomék
csinalnak. Oh, az 6vék — az teljesen comme il faut.
Hiszen 6k nem szipolyozzak ki a rabokat, csak megszaba-
dulnak télik. Az, hogy pénzt fogadnak el értok, valé dolog,
de hat miért ne fogadnak el a pénzt, mikor amazok kinal-
jak és mikor nincs nekik? Torténik-e ezzel valami helyte-
lenség, igazsagtalansadg a rabokkal? Oh, Istenem, hiszen
nem torténik mas, csak Padtol atmennek Péterhez. Vagyis
mais szavakkal Quendel uram, Biom uram vagy a kés-
marki Spitz testvérek csinaljak el a hazaszallitasukat.

* Bard Nyary Albert altal kozolt okmany. Szazadok 1872-iki
évfolyam, 480-iki oldal.
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Ok nem osztalyozzak, melyik mennyit ér, mennyit nem
ér, mint valami emberkufarok, 6k gavallérok, 6k en bloc
végeznek vel6k egy odalokott ari széval.

Nos, és a nevezett kapzsi Uzérek aztan csakugyan el-
csinaljak, a magok modja szerint, — de ez mar mas, ez
mar csuf dolog. Egész orszagrészekbdl dsszehajtjak az igy
potom pénzen megvett rabokat s raktaron tartjak O6ket.
A Quendel-csalad felvaltva lakik Bélan és L&écsén, a sze-
rint, a mint a lengyelorszagi helyzet kedvez jobban az
Uzletnek vagy a magyarorszagi, mert Quendel uram egy-
szersmind borkereskedéssel foglalkozik, mint a hogy Biom
Mihaly uram 6rias disznOkereskedést @z, mellékkereset-
képpen pedig mind a ketten uzsorasok.

A rabokkal el van foglalva egy-egy egész iroda, melynek
szamtalan hivatalnokai és Ggynokei vannak. Nincs az a
vizikator, a ki jobban kihldzna a vért, mint ezek a derék
emberek. Az iroda osztalyozza a rabokat. Lajstromot
csinal élettorténetiikrél, kikérdezi maganviszonyaikat, il-
let6ségi helylket, sziileik vagy hozzatartozéik vagyoni
allapotéat, ezeket a becses adatokat azutan elkildi Stam-
bulba a kdz6s irodanak (melyet a harom czég egyitt tart
fenn) s mig a stambuli iroda utdna jar, hogy a bekildott
adatok mennyiben hitelesek vagy mennyiben valtoztak
azota, addig a rabokat ideiglenes bérletbe adja a varosi
polgaroknak k8mdives- vagy egyéb munkakhoz, hogy addig
is keressenek. Roppant szépen van ez elrendezve, minden
beleillik a rovatkaiba. Stambulbol megérkeznek végre a
végleges adatok becses észrevételekkel, melyeknek alapjan
szortiroztatnak a rabok és megszabatik kinek-kinek ere-
jéhez képest a valtsagdij. Megérkezvén a pénz, megindul-
nak a rabszallitmanynyal a czég Ugynodkei s ugyanezek
viszik egyuttal a Quendel uram borait Kelet felé, vissza-
jovet pedig nagy sertésfalkakat hajtanak fel Szerbiabol
Biom uramnak. Olyan egyszer({ ez, mint egy asszonyi var-
kocsot kioldani, pedig millid hajszalbdl all.

A nagyobb vagyonok térténetében mindben van egy-egy
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ilyen trikk. Az aranyat tojé tyuk sohasem a pdroly alul
kertlt ki, hanem gy kellett valahogy kimarkolni a le-
veg6bdl.

Minthogy a pénz mind a varosokba szaladt, a nemes
urak az 6 czimerekkel czifrazott kastélyaikban semmit se
nélkuléztek agy, mint a pénzt. Hihetetlen, milyen kevés
pénziik volt. Pedig szerettek kolteni (hiszen azért szaladt
el pénziik a varosokba). Pénzt csak a gyapjubol kaphattak,
vagy az eladott szarvasmarhakbol, de a marhakat és a
juhokat rendesen elakviraltdk a szerte csatangolé kilon-
b6z katonai csapatok, természetesen nyugta mellett.
(Hogy t. i. nyugodtak lehetnek, miszerint nem kapnak
értok pénzt.) Fajuk elég volt, de még akkor nem viragoztak
a falzletek, birtokaik is voltak, o6rias teriletek, de ki
adott volna foldekért pénzt? A ki a foldbirtoka révén akart
pénzhez jutni, annak mar harangoztak. Guzman ar ré-
gebben tizennyolcz markan vette meg 6rok aron Stoyan-
falvat a Szepességben, — ugyanezt a kozséget szaz évvel
kés6bb, népei a pestisben kihalvan, a tulajdonosa, egy
nemes kisasszony, egy par sarga csizmaért adta el.* Kol-
csont nem adtak, mert nem igen lehetett az adéson meg-
venni, — ha nemes ember volt. Még hatra lenne a zalog.
No az meg éppen nevetséges volt, mily csekélységért
rekedt meg egy nagyobb birtok a pénzadonal.

Szbval, pénz nincs és a nemes Urra sehonnan se Moso-
lyog. A csaszarnak sincs. Az Aerariumnak sincs. Es néhany
esztendé mulva oda fogja adni Harrukern uramnak inkabb
egész Békés varmegyét, csak ne kérje az egypar ezer fo-
rintjat, a mivel tartozik.

De hat valahol csak megvan a Pénz is. Mondtuk, hogy
a varosokba szaladt. Nohat utana! Ott kell felkeresni, a
hol van. S megindult a vadaszat az el6kel6 nev( csaladok
fiai részérél a szepesi polgarleanyok utan.

* Weber Samu : Elpusztult helységek a Szepességben. Szaza-
dok, 1897.
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Klondykeba nem 0zonléttek ugy a mult szazadban az
aranyasok, mint a XVII-ik szazad végén a hazasulando
nemes Urfiak a szasz varosokba. Eleinte csak a sarosi
nemes ifjak. Nekik van a legjobb szimatjuk. Saros iskolat
csindl; utdna nyomult Gémor és Nograd. Ment-ment a
hirtovabb is, atlépte a Dunat. Bezerédj Miska onnan hozott
menyecskét, Korb Ninat (az 6reg Korb 6tvenezer forintot
olvasott le az asztalra). Babarczy Imre bécsi hazat kapott
Gavrin Johannaval. Furcsan jart Palasthy Istok (az
Eszterhdzy nador szekretariusa), a ki az igléi villikus
(varosgazda) leanyat hozvan magaval feleséguil, egy hor-
docska arany és ezlist pénzzel fliszerezve, Rimaszombat-
ban, a hol meghaltak, a fiatal asszonyka valahogy rejté-
lyesen eltlint és soha el6 nem kerilt tobbé, Ggy hogy
csak a pénzes horddét hozhatta haza nevezett Palasthy
Istok.

De a szepesi lanyok divatjan nem rontott ez se, ragadds
betegség lett abbdl, mely lazzal jar. Ugyancsak megnovelte
az idegenforgalmat, kivalt farsangkor. A varosok tele vol-
tak uri fogatokkal, valamint libérias kocsisokkal és huszéa-
rokkal, kik hézasulandé fiatal uraikat Kisérték.

S csodalatos a gondviselés az ilyenekben! Az a rejtelmes
természeti er6, mely megserkenti a kakasokat, hogy vir-
radatot kukoritsanak, ugyanakkor Keleten a mennyboltra
piroslo festéket ont, mely atmazolja az éjt napalla s igy
lesz a két jelenségb6l Osszhangzo egész. Csak e fonséges
tinetb6l magyarazhatoé ki, hogy a varosi patricziusok jozan
fejében egyszerre az a bolondsag kezdett motoszkalni, hogy
nemes urakhoz adjak férjhez a leanyaikat ; valami olyan
kivanatosnak kezdett az felt(inni, hogy reszkettek utana.
Hat még a mamak! Tagadhatatlanul volt benne sok csa-
bité. Nexust keresni az uralkodo osztalylyal. Milyen szép
az, ha az embernek az unokajat Pronaynak hivjak de
Toth-Préna, vagy Jekelfalusynak de eadem, habar csak
lednyagon is, s6t még a szész ifjak se boszankodtak ; hi-
szen magyar urak lesznek a sogoraik.
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Ebb6l a kolcsonds, egymassal érintkez6 vagybdl szile-
tett egy kulonos glgylség. A varosokban nem voltak ven-
dégfogadok. Egyetlen egy se volt. Kocsmat, sorkimérést
jelezve majd minden kapu félott ott lengette a szél a for-
gacspantlikakat, a szalldsadads joga is a polgarsagé volt.
Egy-egy szobacskat tartottak, s6t istallot is, a mit vasarok
alkalmaval kiadhattak. Egyébkor pedig nem fordult meg
itt hosszabban tartézkodo idegen. Ki hitte volna azt, hogy
ilyen vilagot érnek!

De ha lettek volna is szalloddk, melyek befogadhatjak
a magyar urakat, azzal még nem lenne megoldva, hogyan
jussanak hozza a becses portékahoz, a melyért jottek.
Nyilvanos balok nem tartattak a varosban. Czéhlakomak,
birévalasztasi s egyéb dinom-danomok b6ven estek, de a
gazdag patriczius csalddok lanyai azokon nem vettek
részt. Egymas kozt ugyan a patriczius csaladok is dssze-
jottek ebédekre vagy egyéb artatlan jatékokra, de az
idegenektdl hermeticze el voltak zarva. Hogy a parok
valahogy 0sszesodrddjanak, ahhoz egy ugyanazon varos-
ban eltoltott ifjakor kellett.

Valami olyan hely, valami olyan mdéd mutatkozott hat
sziikségesnek, hogy a mi az akaratokba mar beoltatott, az
létrejojjon. igy tdAmadt a glgyu, a hazassagosszeboronalo.
De nem azzal a durva dbrazataval jott, a hogy'ma ismer-
juk, hanem diszkréten, el6kel6 forméban, behajporozva,
menuette-1épésekkel. Minden varosban voltak elszegénye-
dett, disztingvalt modord urin6k, katonatisztek 6zvegyei,
nemesi hazbél szarmazd vénkisasszonyok, kik a haborus
vilagban csekély vagyonkaval a védett varosokba mene-
kiltek. Ezeknek az agya most, a hosszu haj alatt is, meg-
termékenyiilt azzal a tervvel, hogy inasokkal, frajokkal,
szakacscsal, kuktadkkal benépesitett haztartast létesitve, a
gazdag polgarkisasszonyokat magukhoz veszik egy-egy
téli tanfolyamra jo pénzért, el6keld magatartasra, Uri
allure-odkre, széval azokra a kils6 csecsebecsékre tanitjak,
melyek a valodi damat ékesitik.
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No, kapott ezen a gondolaton — a két, egymas melegé-
tél érlel6d6 vagyakozas. Pedig taldn nem is tudtak, csak
ugy az 6szton taszitotta Oket, hogy mi lesz ebbdl, mivé
novi ki magéat, hogy egy kirakata lesz ez agazdag eladd
lanyoknak. A nemes Urfiak kényelmesen megtekinthetik
igy a raktaron levd 6sszes termést és megtudhatjak, milyen
nyomaték jar az egyikkel vagy a masikkal, s ha aztan
nyélbe van Gtve, mert mindent a gigyl végez, egy kis
aranylagos provizidt, a mit elére kikotott, nem lehet téle
sajnalni.

L6csén mintegy varazsutésre viragzott fel egy kilénben
pedans, nagyon vallasos és szigoru erkdlcsd vén kisasszony,
bizonyos Kloster Matild ilyen intézete. Hovatovabb annyi
novendék gydlt, hogy a szomszéd Wiesenberger-hazat is
ki kellett bérelnie s falakat attoretni elhelyezésik végett,
kikbdl a krénika szerint olyan szelid asszonykakat nevel,
hogy egy czérnaszalon lehet 6ket elvezetni.



A VETELKEDO NABOBOK.

Elmondtam fentebb, hogy a «Fekete varos» irasa koz-
ben a leszabott posztébul jutott egy mellényre az «Orddg
kertjei»-re, most el kell mondanom, hogy ennek az anya-
gabol ismét maradt egy darabka (ambéar abbdl mar csak
egy sapka telik), de azért ne vesszen az se karba.

Az o6rdog kertjei kozt ugyanis legnevezetesebb volt a
I6csei, a Kloster Matild intézete. Az 6reg kisasszony anyai
agon sok el6kel6 magyar csaladdal volt atyafisagban, je-
lentékeny levelezést tartott fenn oreg Urasszonyokkal, a
kik disznéaprolékot kiildoztek neki, 6 pedig hireket, —
szoval nagy publiczitasa volt.

Rekldm volt az intézetének az is, (a mit el6re kikirtolt
a vilagnak), hogy a szepesség két hirhedt nabobja : Quendel
és Biom egyivasu lednyai, Quendel Méaria és Biom Klara
egyszerre vetvén le a kurta szoknyat, mar a legkdzelebbi
Oszszel (anno 1702-ben) 6 hozza keriilnek — az oltarhoz
vezetd pitvarba ... No kutyateremtette, ezek azutdn a
nagy halak. Lesz hat majd L&csén elevenség a télen és jo
kereset. Annyi gavallér gydlik ide, hogy mindennek f6l-
megy az ara.

A két ledny apai, mellékesen legyen megjegyezve, nem
az a Quendel és Biom, kikrél a fentebbi czikkben széltunk
és a kik Uzlettarsak voltak ; ezek korilbelil az unokaik
lehettek, kutya-macskabaratsagban egymassal, csak a va-
gyon volt a régi forrasbol. Hogy mekkorra, senki sem tudta
még hozzavetbleg sem. Az ilyen vagyonokrol mar leszalad
az egyszeregy és a mese Ul rajuk, — toldja, kevergeti,
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jatszik vel6k. Az bizonyos, hogy mind a kett6é jelentékeny
s még folyton gyarapitjak, szaz és szaz Uzlettel foglalkoz-
van harom orszagban, — adosuk ezeknek még talan az
esztergomi primas is.

Az egész Szepesség csak azt talalgatta, hogy ugyan
milyen hozoméanyt ajanlanak fel a leanyaikkal, egyik fos-
vényebb lévén a masiknal. Kisasszonynapkor kezd&dvén
a tanfolyam, Biom mindjart aznap bevitte Klarit az inté-
zetbe. (Csinos kis fruska volt.) Quendeléknél ellenben
Kisasszonynapkor szoktdk megtartani a Mari nevenapjat,
hat csak egy par nap mulva ment be vele Quendel uram,
a kit kilonczségérdl is sokat emlegettek, L&csére. Ott mar
akkor széliében beszélték a Klari hozomanyat, de Quendel
senkivel sem allt szdba, egyenesen Kldster kisasszonyhoz
hajtatott, ott atadvan Marikat (Marikanak a termete
volt szebb a Klariéndl) és lefizetvén a tartasdért és neve-
léséért jaro tallérokat, szivére kotdtte, hogy olyan neve-
lést adjon neki, akar egy Csaky kisasszonynak, mert hat
ki tudja ... Az oreg itt a szirke apré szemeivel hunyo-
ritott és be nem végezte a mondatot, a mi kilénben szo-
késa volt, ha targyalt — zarva tartani az erszényt és nyitva
tartani a mondatot.

Kloster kisasszony ennek utana tapintatos kérdést in-
tézett Quendel uramhoz, hogy mennyi hozoméanyt szant

Marinak, ha esetleg ... Csupa finomsagbdl és udvarias-
sagbdl 6 is nyitva hagyta a mondatot.

— Hm — felelte Quendel — és mennyit kinalt fel
Biom?

— Hat még nem hallotta a varosban?

— Hat mar tudjak?

— Természetesen — felelte a kisasszony — hiszen arra
valo, hogy hire menjen.

— Senkivel se beszéltem.

Erre aztan el6vette Kloster kisasszony a nagy folio-
kdnyvet, melyben minden lednynak kilon lapja volt, s
felolvasta.
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— Biom Klara kap négy hazat, kett6t Kassan, egyet
Budan és egyet Eperjesen, tovabba a szaszoknal szo-
kasos két tehenet — tette hozza fanyar mosolylyal a
kisasszony.

— Csak ennyi? — felelte Quendel uram fitymalva. —
irjon be Marinak nyolcz hézat, abbdl kett6t Bécsben.

Ezzel szépen elblcsuzott s hazament Bélara, gondolvan,
hiszen a bamulat oda is utana megy, mert az egyszer
kitett magaért, homlokon Gtdtte Blomot.

De minthogy semmit se hallott otthon, mégis kedve téa-
madt egy hét mulva kiélvezni a «nagy szot». A feleségét is
kocsira Ultetve behajtatott L&csére. Hat mar akkor tele
volt az egész varos (talan mar az orszag is tudja), hogy
Biom uram ott jart tegnapel6tt és hallvan az 6 ajanlatat,
tizenhat varosi hazra emelte fel a Klari hozomanyat,
meghagyva a szdszoknal szokdsos két tehenet a tizenhat
hdz mellett is.

Csupa gunyos mosolyok, nevetgélések fogadtak a g6gos
Quendeléket.

— Hallottdk? Tudjak mar, mi az (jsag? Teringette,
ez a Biom! Ki hitte volna! Micsoda gavallér ember az!

Fejébe ment a vér Quendelnek, Quendelné asszony
szeme ellenben konybeldbadt. Hogy éli &t ezt a csufsa-
got? — hajtogatta egyre.

— A haramia! — hordgte Quendel. — Tonkre akar tenni.
(Lecsapta dihdsen az asztrakdn sivegét a sorkocsma
asztalara.) Félek, valami bolondot teszek diihémben.

A jelenlev6 ismer&sei, koztik két varosi szenator, le
akartdk csillapitani, hogy igy-ugy, nem érdemes vele t6-
rédni.

— Hagyja abba kegyelmed — mondtak. — Biom nehéz-
fejii ember és ha egyszer megk®ti magat, nem enged.
Ki is nyilatkoztatta el6ttiink, hogy az még nem az utolso
szava, ha ugy hoznak magukkal a circumstantiak.

Hanem ezzel még csak jobban feltiizelték a kistermet(
hoércsdg-Quendelt.
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— Micsoda? Hogy nem utolsé szava? Ki mondja azt? —
rikacsolta szikrazé szemekkel. — 6 mondja? No hat én
meg azt mondom, hogy Isten engem Ugy segéljen, a leg-
utolsd. Olyan kavicsot varrok én be az 6 gégéjébe mind-
jart, hogy egy kukkot se szélhat tobbet.

S ezzel felkapvan a sapkdjat, otthagyva asszonyt, sort,
baratokat, rohant egyenest a Wiesenberger-hazba, fel a
lépcs6kon Kloster kisasszonyhoz, ki éppen arra tanitotta
novendékeit, milyen kigydvonalban kell meghajolnia a
ndi testnek, mikor a labainal térdeplé nemes lovagot az
odanyujtott kezével mintegy folemelésre segiti. A fele
lednyok, a kik a lovagokat személyesitették, éppen térde-
peltek, mikor az ajtét feltépte Quendel uram.

— Szent Isten, kegyelmed az? — kialta a kisasszony a
képébdl kikelt drra sanditva. — Mi tortént?

— Azt maga tudja legjobban — horkant fel az 6reg
fuldoklé hangon. — Az az impostor Biom koldussa akar
tenni, rdm hezitalt nyolez hazzal, Ggy hogy most mar
tizenhat hazat akar adni a lednyaval. lgaz-e vagy nem?

— Az csak dicséretes dolog — jegyzé meg a kisasszony
szigoruan, arczan a megbotranykozas kétségtelen jeleivel,
hogy nem kell§ helyen és kell6 modon hozatik el§ ez a
kérdés. — Mit tehetek én az ellen?

— De tehetek én és teszek is — kialta zihalo hangon. —
irja be a kisasszony, hogy Quendel Géaspar a tizenhat haz-
zal szemben tizenhat varost ajanl fel Mari leanya hozo-
manyaul.

A Kloster kisasszony barna szemei olyan nagyokra ta-
gultak ki, mint egy-egy duranczi szilva.

— Tizenhat varost? — dadogta eldmulva és a Quendel
tekintetét firkészve. — Hat lehetséges az?

— A tizenhat szepesi varost — tette hozza Quendel és
nagyot fdjt, mint a ki roppant er6feszitést végzett a
tidejével.

— Es képes erre?

Quendel elmosolyodott.
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— A mit egy Quendel kimond, az annyi, mint a biblia,
ha nem tobb.

Erre aztan megcsokolva a hozzaszaladt Marit s meg-
igérvén, hogy délutdn a mama is meglatogatja, lassu,
méltdsagos léptekkel tavozott ; a meghatott Kloster kis-
asszony még a lépcsén is lekisérte nagy tisztelettel a ha-
talmas arany emberkét. Az utols6é Iépcséfoknal, miutan
mar leh(lt a haragja, igy szélott :

— lgazan felbosszantott ez a Biom. Kilondsen azzal a
két tehénnel és sajnalnam, ha valami sz6 szaladt volna
ki a szgjamon, a melyért megneheztelne a lednya, az az
izé ... az a harmadik tehénke. Ah, Istenem, micsoda
piszlicsarsag ezekkel a tehenekkel! Ambar, hm, Isten
tudja. No, megalljon csak! En is csinalok valami ilyet,
irja be kérem, hogy a tizenhat varoson felul felajanlok
még egy szamarat. A leend6 vdm majd ki fogja talalni,
hogy ez a szamar kit jelent . ..

S itt megint nyitva hagyta a mondatot, édesdeden fel-
kaczagott, végigmenve a hossz( udvaron, egyre kaczagott
és az utczan is kaczagott, de ott mar a mellét is verte,
magaban beszélgetvén :

— Engem jelent . . . biz Isten engem jelent! — és megint
csak kaczagott, csodalkozva néztek utdna a jarokeldk,
hogy talan megbolondult.

Arrél azonban szé sincs ; a flirge, nyugtalan emberke
még a hét folyaméan elindult kis kocsijan Krakéba, a len-
gyel udvarhoz, a hol jol végzett, minélfogva csakhamar
egy masodik utat tett Bécsbe, a hol az Aerarium is tarto-
zott neki, ott audiencziat kért a csaszartol (az is 6smerte
a felvidék kilonds bankarjat személyesen). O felségének
aztan személyesen nyujtotta be az ajanlatot, hogy a még
mindig lengyel zalogban 1év8 szepességi tizenhat varost
kivaltja a sajat zsebébdl,* a lanya hozomanyaul szanva
azokat. Hasonlo joggal és mddon birna a lanya, mint

* Metzer Jakab : Beriihmte Manner Ziepsens.

Mikszéath : Hatrahagyott munkai. II. 6



82 MIKSZATH KALMAN

eddig Lengyelorszdg, de azzal a kiilonbséggel, hogy mint
test most mar Magyarorszaghoz tartoznanak, s annak
fizetnék a véradot. (A véradd nem kell az 6 kis Marijanak.)

A csaszar érdeklédéssel hallgatta meg Quendelt és alapos
kilatast nyujtott, valamint az udvarnak is tetszett a terv
(lehet, hogy a baksisosztogatashoz is értett Quendel ur),
de a dologhdl még sem lett semmi; a szepességi nemesség
viharos ellenzésén toért meg.

Hogy miért ellenezte a szepességi nemesség, nem mond-
jak el a krénikak. Azért talan, mert restelték volna, hogy
egy ilyen pugris kerekedjék a fejik félé? Furcsa, hiszen
mindig azon jajgattak, hogy vissza kell a testhez csatolni
az elszakadt tagokat.

Akarmiért tették azonban, annyi bizonyos, hogy az el-
zélogositott varosok koszonettel tartozhattak érte. Mert
boldogabb életiik volt ott nekik az idegenben, mint a
kézanya keblén maradt tobbi varosoknak. S6t még magya-
rabb életiik is. A lengyel kormany kotelezévé tette isko-
laikban a magyar nyelv tanitasat,* mig ellenben a Magyar-
orszaghoz tartoz6 szepességi varosok iskoldiban nem tani-

tottdk a magyar nyelvet.
*

A hagyomany azt fizi még ehhez az esethez, hogy mire
masodszor is Bécsbe ment Quendel, megsiirgetni a dolgot,
mar akkor a csaszarnal ott volt az Eszterhazy nador
jelentése a dugaba dblésrél.

Kegyes leereszkedéssel mondotta volna a csaszar :

— Igen sajnalom, kedves Quendel. Kilondsen az ©n
kicsikéjét. De tudja mit, hozza 6t fel Bécsbe és én szerzek
majd férjet neki.

Quendel uram nagy boldogsagaban izzadt, csurom viz
lett, egyre koszorilte a torkat, de egyetlen hangot se birt

* A szepességi tizenhat varosok pragmatikus torténete s
allomanyvazlata. 46. lap.
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adni; nagy zavardban bedugta a kezét a zsebébe és meg-
csOrgette az ott levd apré ezlstpénzét, hogy az széljon 6
helyette, a mi talan illetlen is volt.

— Hozza el minél el6bb, minél el6bb — ismétlé a csaszar
most mar élénkebben, mintha kézben valami eszébe jutott
volna.

Quendel tehat felvitte Bécsbe Marit és a csaszar szava-
nak allott. Egy eladdsodott kapitanya volt, valami Nugent
grof, a kinek, tekintettel a rokonsaga érdemeire, ki kellett
volna az addssagait fizetnie. Az efféle mindig divatban
volt az udvarnal, de mindig kellemetlen volt. Jobb azt
masokkal végeztetni.

Ennek a Nugentnak szanta a csaszdr a dusgazdag
polgarlednyt. Meg is tortént az eljegyzés a legfels6bb
akaratra. De minthogy a leany luterdna volt, el6bb még
ki kellett térnie, az eskiiv6é tehat elmaradt jlnius végére
és a bélai templomban ment végbe roppant nagy para-
déval.

Az eskivlre induld vdélegényt, vannyadtkép(i, nyurga
embert, felhivatta a csaszar és ajandékokat kildott tle ;
a menyasszonynak egy gyémantos nasfat, Quendelnek
pedig egy arany burndt-szelenczét.

— Ont pedig kinevezem ezredesnek — mondta nyajas
hangon a kapitanynak.

Nugent grof meghajtotta magat.

— Melyik ezredhez, felség? — kérdé, elkdpraztatva
ennyi kegyt6l.

— A melyiket majd 6n fog alakitani annak a sok pénz-
nek némi részén, a melyhez hozzajuttaton.

Hat szegény Nugent grof erre is csak meghajtotta
magat.

Hanem azért minden jol végz&dott. Az uat kellemes
volt Bélaig. A menyasszony igen csinosan festett a fehér
ruhdjaban. A lengyel és magyar urak pompéasan mulattak
harom napig. A lubléi staroszta, Ljubomirszky is ott volt
és igen csinos felkdszont6t mondott. Altalaban mindenki

6*
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meg volt elégedve, azok is, a kik ott voltak azok is, a
kik nem voltak. A menyasszony kapott egy grofot, a
vllegény kapott egy csinos asszonyt a lubloi tizenhat
varos araval, tehat a tizenhat varost in effigie, — a len-
gyelek pedig birhattak tovabb is a valésagban, — az oreg
Quendel kapott egy arany szelenczét a csaszar monog-
rammjaval, az anyaszentegyhaz kapott egy lelket Maria-
val és végul a csaszar is kihtzta a maga kis polgari
hasznat, kapott provizionak egy ezredet.



OLVASAS KOZBEN.

(Laikus megjegyzések a torténetirasrol.)

Ambar a mostani orszaggydlésre vagyok kiildve, van
annyi eszem, hogy epebajos Iétemre nem élek vele, hanem
a helyett egy szaz év el6tti orszaggy(ilésen t6ltdm az id6-
met, belemerilvén Marczali Henriknek még a tél elején
megjelent «Az 1790-iki orszaggydlésrél)) czim(i, nagyaranyd,
nagy tudassal és szorgalommal irt mivébe. Toébbé-kevésbhé
arrol van sz6 ezen a régi orszaggy(Glésen is, a mir6l a
mostanin. Szinte csodalatos a témak hasonlatossaga. A
kulonbség Ggyszélvan csak az, hogy nem Aerenthal és a
Wekerle mozdulatait kell lesni, hanem a Palffyét és
Zichyét. No meg az, hogy ennek az orszaggy(ilésnek vi-
gasztalobb a levegdje, jol esik el6re tudni, hogy Magyar-
orszag el6tt még szaztizennyolcz esztendd all és még jonni
fog Széchenyi Istvan, megsziletik egy kis zempléni kdrian
néhany év mulva Kossuth Lajos, egy masik zalai karian
Deék Ferencz, mig ellenben most ... de ne gondoljunk erre.

Szinte g6zolgott a fejem mindezekt6l, mikor a napok-
ban véletlendl talalkoztam a jeles szerzfvel, kihez régi
baratsag f(iz. Mi sem természetesebb, mint hogy mindjart
a konyvre vittem at a szét.

— Végig olvastad? — kérdé.

— Mit! Hogy végigolvastam-e? Egyszerlien folfaltam,
ez a helyes kifejezés. Beleéltem magamat, most is benne
vagyok. Ott Glok az 1790-iki orszaggylésen, azaz fekszem,
mert fekve szeretek olvasni.

— No és hogy vagy megelégedve?
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— Ugy érzem magamat, — feleltem — mintha a mos-
tani orszaggydlésen volnék, azzal a kiilénbséggel azonban,
hogy megvakultam.

— Mit akarsz ezzel mondani?

— Azt, hogy mindent tudok, a mit az orszaggy(lésen
végeztek, de magat az orszaggy(lést nem latom.

— Nem értelek.

— Vagyis nem latom a koveteket és nem &smerem,
babok el6ttem a szerepl6 allamférfiak, nem huasbol és
vérbdl valé emberek. Nem tudom, hol tandcskoznak, nem
latom, hol Ulnek és milyenek. Szeretném tudni, hogy él-
nek, hogy intrikalnak és mi moddon kapaczitaltatnak.
Melyik Olay, melyik Rakovszky, melyik Polonyi kéztik, —
mert ezek a tipusok ott is megvannak, csak nem latom,
mert vak vagyok — vagy az is meglehet, hogy te nem 6n-
tottél beléjuk életet. A szinek hianyzanak, minden olyan
egyforman sziirke. Nincs nyiizsgés, mozgas, liktet6 me-
leg élet, mely megeleveniti a kort. Széval, latom az ered-
ményeket, 6sszehoztad hangyaszorgalommal, roppant tu-
déssal, de nem latom, miképpen jottek Iétre. Mindez olyan,
mintha egy kirakatot mutatnal fegyverekbdl, holott én
egy miuhelyre volnék kivancsi, a hol e fegyvereket kova-
csoltdk és a fegyverkovacsokat Ohajtanam &smerni, a
mestereket, legényeket és inasokat.

Gunyosan mosolygott Marczali.

— No persze! Te egy regényt szerettél volna t6lem.

— Nem. En megelégedtem volna olyannal is, mint a
Macaulay és Carlyle dolgai.

— Carlyle fantaziaval dolgozik, — kifogasolta.

— Az igaz, de kell is a tények szerves 6sszefliggésbe
hozatalahoz, mert a torténetirds olyan, mint a paroka-
csinalas : a hajnak valodinak kell lenni, de a mibe il-
lesztjik az egyes hajszalakat, az nem lehet valodi fejbdr.

Onkényteleniil elmosolyodott s ezzel mintegy elésmerni
latszott, hogy igazam van s engem arra batoritott, hogy
kortlbelul ekképp folytassam :
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— Carlyle-t magam is kifogadsolom, de nem a mesélése
miatt, bar megengedem, hogy tobb szépirodalmi elemet
kever az el6adéasdba, mint kellene s tulmegy a hangulat-
festésekben a megengedett hatarokon. Ugyancsak Kis
hiba csodalatramélté szépségei mellett! Hanem igen is
kifogasolom a roppant magassagokat, a melyekbe né-
melykor elcsapong, ellen6rizhetetlen vildgokba szall-szall,
mint a madzagrol leoldozott sarkdny. A madzag végének
okvetlentdl a foldon kell lennie minden redlis dologndl,
azért tehat a magassagokban és a mélységekben is bizo-
nyos demarkaczionalis hatarokat kell hazni, mert kalon-
ben ad absurdum megy ki az elszabadult emberi okoskodas.

— No latod!

— Nem latok semmit ezenkivil. Mert a mi a szépiro-
dalmi elemet illeti, én magam is leginkabb Macaulaytdl
tanultam irni és szinezni. Hiszen két rokondolog. O is
elbeszél, a regenyirdk is elbeszélnek, a kilénbség csak az,
hogy 6 valé tényeket mond el oly mdvészettel, mint a
szép irok, mig ellenben ezek komponalt eseteket és hely-
zeteket irnak le olyan allure-d6kkal, mintha valésagot
mondananak. Ugyanaz a proczesszus ez, kedves Henrik,
mint a mely a fdk és az emberek kozt van ; a mit az em-
berek kilehelnek, az a fdknak j6, a mit pedig a fak lehel-
nek, az az embereknek Udit6. A torténetiréknal mérsékli
a szarazsagot a regényiroktél rdjuk ragadd szinez6 mo-
dor, a szépiroknal mérsékli a vizenyGsséget a torténetirdk-
tol rajuk ragadd tomorség. igy alkothatnak szép dolgokat
egymésra valé kolcsonds hatéssal hisztorikusok és bel-
letristak.

— Nem egészen Ugy, — razta fejét Marczali.

— En ugy talalom egészen. Ott van Macaulay-nek a
Londonderri ostroma, vagy Jeffreys bird folséges jellem-
rajza, melyik szépiré alkotott ennél valaha elevenebbet?
A Londonderri ostroma a Hugé Victor «Nyomorultjai»-
ban a Walterlooi csata szinte testvérek.

— Lari-fari, — jelenté ki Marczali. — A toérténelem én
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el6ttem tudomany, semmi egyéb, a rideg igazsagok tudo-
manya és punktum.

Kézzel-labbal tiltakoztam ez ellen.

— A torténelmet tudni, hegyir6l-tovirdl atérteni, ez,
megengedem, tudomany, de ezt a tudast atdnteni masokba,
minél kellemesebb, vonzébb moddon emlékezetbe mészo
alakban, az mar mdvészet.

E pillanatban Toérok Aurél jeles tudosunk csatlakozott
hozzank s a disputa ezzel ketté szakadt, de mikor Torok
egy mellettink elhaladd csinos, jol megtermett holgyre
azt jegyezte meg : «Ejnye, de pompas csontvaza leheth
mosolyogva néztem az emberi csontvdazaknak e hirneves
ismer6jére, ki szornyllkézvén, hogy mennyire meghiz-
tam, midta utoljara latott, ezt is bizonnyal csak annak
tekintette, hogy a csontvazam tulsagosan besllyedt, egy-
szerre eszembe villant a hasonlésag a két téma kozt.
Torok a csontvazakbdl tud némelyeket kovetkeztetni,
hasomléképpen Marczali is napfényre hozott térténelmi
adatokbol, melyek szinte csak vazai egy elmult életnek.
A Torok dolga pusztan tudomany. Marczali ellenben mint
torténetiré tovabbmegy Toroknél. Marczali feladata vissza-
rakni a hist a folfedezett csontvazakra és vért onteni
beléjuk : ez mar alkotas, — a tdrténetirashoz nem elég
tudni, ahhoz az isteni ihletbdl is kell egy-két ev6kanalnyi.

De csakhamar otthagytam a két kivalé tudost a Vamhaz-
koruaton, azzal bucstzvan Marczalitol:

— Folytatom majd a vitat, irasban.

Hat folytatom. Még pedig annél a kijelentésnél hagy-
tuk el, hogy csak a rideg igazsagokra tamaszkodol. Ugyde
mik ezek? A datumok, a sziirke tények. Ezek kétségtelenil
valdsagok, de még nem is csontvazak, csak csontszilankok.
Hogyan A&llitod vissza ezekb6l a multat? Azt mondod :
kovetkeztetésekbdl, az elme egybekapcsolo erejébdl, a
torténelmi kritika rostajan. Boho dolog ez, kedves Henrik.
Ezek a kovetkeztetések nagyon kétes értékilek az igazsag
serpenyGjében.
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Mondjuk példaul, hogy egy hisztorikus szaz év mulva
irni fog a mostani altalanos titkos valasztasi reformrol
és ezeket fogja mondani : «Ferencz Jozsef bolcs és demok-
rata érzés(i kiraly volt, a ki belatta, hogy a legszélesebb
népréteg bevonasa a koziigyek intézésébe immar Kkialto
sziiksége a koraramlatoknak. S igy sziletett meg a re-
form i908-ban.» (Persze a datumért jot nem allok.)

Hat ennek a torténetirdnak igaza lesz.

De tamad egy masik torténetird is, a ki igy irja meg :

«i905-ben és a kovetkez6 évben olyan hatalmas ellen-
allast fejtettek ki a magyar f6éurak és a megyékben ural-
kod6 nemesség az akkori politikai rendszer ellen és a kdzos
hadsereg némi magyarositasa mellett, hogy a kiraly nem
latvan tobbé tamaszait a nemesi osztalyokban, hatalmuk
leddntését vette tervbe s a kormany, noha vegyesen f6-
urakbdl és nemesekbdl volt 6sszedllitva, oly csodalatosan
engedelmes és j6 kormany volt, hogy az altalanos valasz-
tds behozatalaval az eddigi, ugyszélvan osztalyparlament
kapuit megnyitotta a mob el6tt.»

Bolond az eset, de ennek a maésik hisztorikusnak is
igazi lesz.

Téamadhat azonban harmadik torténetir6 is, a ki el-
mondja, hogy «i905-ben a Fejérvary-kormany kinevezése
utan igen kellemetlennek, s6t aggalyosnak talalta az el-
napolt parlamentben valé megjelenését, az utczanak
el6relathatolag ingertilt magatartasa miatt s ekkor gon-
dolta ki Kristoffy nev(i beligyminiszter azt a modus
vivendi-t, hogy a fenyeget6 utcza helyett egy baratsagos
utczat allitson s kezdte meg az alkudozast a jol szervezett
munkassag vezéreivel, ez alkudozasbol pattant ki els6b-
ben s kelt lassan-lassan életre az &ltaldnos titkos valasz-
tasi reform, egyel6re csak azért, hogy a munkassag Kki-
vonuldsaval a miniszterek kocsiablakai be ne toressenek.
Ezért kellett minden atmenet nélkil atalakulnia Magyar-
orszagnak, a miben csak az a vigasztalo, hogy el6bb-utobb
ugyis atalakult volna.»
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Gubd legyek, édes Henrik, ha nincsen igaza ennek a
harmadik torténetirénak is.

Ezt igy lehetne folytatni akar egy koteten keresztil.
A nézdéponttdl fiigg az ilyesmi. Es sok minden egyébtdl.
Egyben hat foltétlendl nyugodjunk meg, hogy a dolgok
nem egészen ugy torténnek, a hogy a térténelmekben meg
van 0rokitve. Hiszen sz6 sincs rola, igazsagoknak latszanak
ezek a ti okoskodasaitok és kovetkeztetéseitek, de meddig?
Mig valahonnan a por alul el6 nem kerlil egy Gjabb adat
s halomra esik 0Ossze az egész épitmény, mint valami
kartyavar. S6t csak addig, mig egy masik torténetiré meg
nem valtoztatja az illet6 kort vagy alakot, a maga mas
vilagitasaval. Macaulay megbiralja, mondjuk, a Nagy
Fridrikrél irt munkat s essayjében, polemizalva a szerz6-
vel, a kritikai megjegyzések sokasagabdl lassankint ki-
alakul egy masik Nagy Fridrik és most mar ez az igazi
Nagy Fridrik s az is marad egész addig a napig, mig egy
Macaulay-nal is nagyobb talentum szétiit az 6 adatai
és jellemz8 szinei kozt is, kimutatvan, hogy egyik sem
az igazi Nagy Fridrik, csak az ©Ové ... Szegény Nagy
Fridrik, neki kell minduntalan valtoznia, az id6k folya-
matjaban, pedig csak a torténetirok valtoznak.

A ki tehat azzal fog torténetirdshoz, hogy csak az
abszolut igazat fogja megirni, az legfeljebb regisztrator
lehet, nem irhat jo torténelmet ; a ki pedig j6 torténel-
met ir, az nem irhat abszolit igazat.

Kilonodsen nalunk magyaroknal all ez leginkdbb, hol
kevesen irtak és irnak memoireokat s a kik irtak is, rit-
kan tudtak, mit kell foljegyezni. Naplok, levelezések nél-
kil pedig korulbelll lehetetlen szines térténelmet irni,
nem csoda, ha a nagy hézagokban és irességekben, melyek
az adatok kozt tatonganak, csak félénken lépeget a ma-
gyar hisztorikus, még az olyan talentumok is, mint Sala-
mon és Thalloczy, kik dolgozvan a szépirodalomban, tud-
jak bamulni és tobbé-kevésbé kdvetni a Carlyle mlvészetét.

Amde ez a félénkség lassan-lassan megrogzott szokassa
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valt, mint a katonatisztek jarasa, kiket czivilben is valtig
zseniroz kilépésikben a kardjuk, — a melyik mar nincs
is az oldalukon. Térténetirdink immar olyan helyeken is
félénkek, a hol biztos a talaj, és ott se mernek elevenek,
szinesek lenni, a hol sok a koloritanyag. Azt hiszik, minden
méltésagukat elvesztenék, ha elmosolyodnanak. Szegény
kis Kli6 a vilagért se merne olykor egy-egy piros szegfiit
tlzni a hajaba. Egy nyelv képz6dott e hagyomanyos fé-
lénkségbdl, egy sziirke, sablonos, Ggyszoélvan banalis nyelv,
olyan, mint a gyermekek skatulydiban az épit§ kovek,
hogy mindenféle eseményt ki lehet bel6le rakni, egy
torténelmi iraly, hasonlatos az interpellacziokra adott
miniszteri valaszok nyelvéhez, mely ugy fejezi ki a sem-
mit, mintha valami volna s melyben a valami is észrevét-
lendl Uszik, mint a harmatkasa a békanyalban. E nyelve-
zetnek hadat kellene Gzenni mar egyszer, kivalt a torté-
netirasban, a hol a lucziditds és a Tacitus tdmorsége a
fékovetelmény. Aztan egy kicsit tobb batorsag, uraim.
Egy-egy merészebb kodvetkeztetést6l kar mindjart hideg-
lelést kapni.

Mikor én ill6 tempore Szeged torténetét irtam a tron-
Orokods konyvébe s azt talaltam egy helyitt mondani,
hogy — Ferdinandra azok szavaztak Zapolya ellenében,
a kiknek olcsobb kirdly kellett, még az okos Salamon
Ferencz is megbotrankozott.

— Hat megbolondultal? — tdmadott meg. — Hol vet-
ted azt az adatot az olcsdbb kiralyrol?

— Sehol. Csak ugy gondolom.

— Hjha, baratom, itt nem lehet gondolni, itt bizonyi-
tani kell minden sz6t, ez nem novella.

— De hiszen vilagos, kérlek, — menteget6ztem — meg
mernék ra eskidni, hogy a Ferdindnd-péartiak azzal kor-
teskedtek a jel6ltjikre s a hogy én 6smerni vélem a nemes
atyafiakat, hat az tetszett is nekik, hogy Ferdinandnak
mar megvan a haztartasa és hadserege, — tehat félannyiba
keril, mig ellenben Z&apolydnak mindent adni kell.
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Az oreg pislogott apré szemeivel, ragta a kis bajuszat
és olyas valamit morgott, hogy vitte volna el az 6rdog
az osszes Ferdinand-partiakat.

De még a fantaziahianynal is nagyobb baja a magyar
Kliénak, hogy csak a kiralyi kastélyok és orszaggydlési
termek korul 6gyeleg, a népet nem latja. Hogy a kiralyok
mit csindlnak, tudjuk, de miért csinéljdk ezt, amazt, ha
az is elénk tarulna, hogy ugyanakkor a nép mit csinl,
mit érez. Egyiket a masik nélkil megérteni és megitélni
lehetetlen. De Kli6 a Herkopéaternek se mozdul ki a Kki-
ralyi ereszek aldl és csak ugy a fal mellél hisztorizal. Pedig
milyen gydnyérd mez6 van odakiinn, ha egy kicsit odabb
is elkalandoznék. Milyen érdekes bepillantds kinalkoznék,
hogy éppen a Ferdindnd és a Zapolya korardl beszélunk,
a periféridkon.

Valészind, ugye, s6t bizonyos, hogy Ferdinand is Kki-
nevezett példaul Nogradmegyébe féispant, Zapolya is.
A két f6ispan a megyéjébe ment és mindenik megalaki-
totta a maga tisztikarat, két viczeispant, egy csomo
szolgabirdt stb. No mar most milyen perspektivat nyujt
egy kis falu. Vegyesen laknak benne Ferdinand- és Za-
polya-parti nemesek. X. Zapolya-parti nemes poérbe ke
veredik Y. Zapolya-parti nemessel, elmennek tehat a
Zapolya-parti szolgabiréhoz, a ki itéletet hoz. A podrvesz-
tes persze hogy bele nem nyugszik és atall a Ferdinand
partjara, elmenvén a Ferdindnd-parti szolgabiréhoz, a hol
kétségen kivil megnyeri a porét és igy tovabb.

Micsoda kéjjel vajkalna ebben a még eddig fol nem tart
vilagban egy angol torténetir6. Mennyi szdvevény egy
rakdson, a hétkdznapi életnek mennyi nem sejtett szalat
lehetne megvildgitani egy szines tolinak fényével. Mekkora
kincstomeg a kutatd szellemnek, a melybdl gyarhat.

De hasztalan. A magyar hisztorikus nem kap rajta.
Derogal neki. Hiszen nincsenek ra levéltari adatok. S meg-
irja nyugodtan, hogy mikor sziiletett Janos Zsigmond és
melyik puspok keresztelte meg.
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Altalaban ugy latszik, legnehezebb ennél a mesterség-
nél annak a megitélése, mi a fontos. Kilondsen azok az
adatok zavarjak meg a hisztorikust, melyekre maga buk-
kant r4. Voltaképpen az adatgy(ijtének nem volna sza-
bad torténelmet irnia és vice versa. Mindenki elfogult a
maga adata irdant. Az anyai szeretet is elhomalyosodik e
mellett. A tudds Reizner Janos valami kébaranyt talalt
egy Oreg dorozsmai haz lebontasanal s e semmi dologrol
két vaskos kotetet irt, pedig elég lett volna néhany sort
odavetni kell§6 helyen ama sejtelem tdmogatasara, hogy
Szeged varosa valaha Dorozsmaig terjedhetett, lévén a
barany Szeged czimere. Deak Farkas ellenben Csaky
Istvan, a Brandenburgi Katalin szeretdjének életrajzat
irva, a Csakyak levéltaraban egy levelet talalt, melyet a
nadorispan Budardl intézett hozza a Szepességbe mintegy
harom honappal a haldla utdn ; a gazdatlan levelet 6
(Dedk Farkas) bontotta immar fel s kétsoros jegyzetben
emliti, holott ez az adat ér a kdnyvében legtdbbet. Ho-
gyan? A nadorispan még honapok mulva sem tudja egy
olyan hatalmas f6ar halalat, a kit kortarsai az erdélyi
trénra jelolnek? E nyomon indulva, mestermdvet alkot-
hat vala, megirvan abban Magyarorszag akkori sanyaru
kozlekedési viszonyait, miképpen szivarogtak el a hirek,
olaj-, vaszon- és viaszkeresked6k hordtak szét, kik a
Szepességbdl lejartak aruikkal, a kovacsmihelyekben lova-
kat patkoltaté furmanyosok révén taldltak maguknak
utat a nagykozonség tudataba a legfontosabb események
is...

.. De immar olyan bd&beszédl lettem, mintha én is
kébaranyt talaltam volna, pedig én nem talaltam semmi
egyebet, mint élvezetet a kdnyvedben, a mit, ugye bar,
furcsan héalalok meg, szidvan ez alkalombdl, tisztelet a
kivételeknek, a hisztorikusainkat, mint a Csehov Grego-
vics Vazulja, ki foldhoz paskolta a sajat kedvencz orait,
azért, mert olyan oOrédkat is latott, a melyek azonfell,
hogy az id6t mutattak, muzsikaltak is, holott az 6véi csak
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az id6t mutattdk pontosan, de nem muzsikaltak. Tudom
én, hogy igazsagtalan vagyok és a mi f6, laikus. Azért
merek annyit. Tudatlanok labnyomaitdl porzik a Merész-
ség orszaga. Nem valami ravaszsag ez t6élem, sokat Ki-
varna masoktél, hogy ez takarja el a keveset, a mit én
nydjtok. Maliczia sem, hidd meg nekem Még kevésbé
tiszteletlenség, hogy én veled, kinek koponyajaban egy
par milli6 datum rezseg, igy merek feleselni, s6t nem is
kulénos pszicholégiai tiinet, vagy nagyképd tudakossagi
viszketeg. Egyszer( gasztrondémiai jelenség az egész.

Az ember egy sovany ételre iszik egy kis forrasvizet és
meg van elégedve, de egy tartalmas falat utan, a min6 a
te konyved, feldgaskodik benne a nemzeti virtus, a hival-
kodés, az epikureusi szomj, csettent a nyelvével s nagy
larméat csak egy kis hozza valé pezsgbért . .

S csak éppen az nincs benne



SURGOSEK S NEM SURGOSEK.

Késdn figyelmeztettek a P. Journal-ban a Doczi fényes
tollabol megjelent vezérczikkre, melyben toébbi kozt en-
gem is aposztrofal. Meglepett, hogy az 6 sastekintet(i
szemein is ezuttal a tantgyi bacsik rezes okularéja van.

Terringettét! Hogyan juthatott az oda? De a helyett,
hogy ezen térném a fejemet, tudomasul veszem ezt a
részt. Megkdszéndm a szobokrétat, melyet nyudjtott, bar
észrevettem a csalant is, a mit a rozsalevelek kozé csuszta-
tott s attérek egyenest a dolog lényegére.

Déczi keser(iséggel konstatalja, hogy a Jokai szobrara
még most se gyllt dssze elég pénz, holott kisebb emberek
siremlékére haromszor annyit adakozott a kézdnség, mint
a mennyi szikséges. Megutkozik ezen s mondja, hogy
Jokain kivul is voltak, a kik kés6n jutottak szoborhoz ;
ez veégre nem volna baj, ha meg nem kezdték volna a
gy(ijtést, — igy azonban nagy nemzeti szégyen kerilget,
ha csak ki nem vagja a megakadt szoboriigyet a katyubdl
maga az orszaggy(lés, mely szerinte éppugy mint a
Deédkét és Andrassyéet, megcsindlhatnd a Jokai szobrat
is, — nem allvan sehol a vilagon kisebb klasszisban a
nagy irok, mint a nagy allamférfiak.

Ez korulbelll, diéhéjban a D0czi «Szégyen» czim(
czikkének a tartalma. Nem osztom azt egészben, s6t
csak igen csekély részeiben, de minthogy ez a téma most
a kozelégedetlenségek gazdagon megrakott kosardban jo-
forméan felll van, alkalmat nydjt némely megjegyzéseket
tenni szobrainkrol.
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Ugy latszik nekem, hogy minél inkabb szaporodnak
szobraink a févaros terein, annal jobban szembeszokik
nemzeti szegénységunk. Fel kell ugyanis tlinnie az idege-
neknek a sok guggoldé vagy deklamalé ké-urak megtekin-
tésénél (minél tobben vannak, anndl inkdbb), hogy mi ez?
Sehol se lathatni lovasszobrot. Hat nincsenek ennek az
orszagnak, melyben a huszar terem, szobrokat érdemld
vitézei? Hogy lehet az?

Ha nem 0©smerik kodzjogunkat, ebbél is rajohetnek,
hogy itt valami hiba van. Valami végtelenil keser(, ter-
mészetellenes allapot. Hogy ennek az orszagnak az anyai
nem ennek az orszagnak szamara szilik a h6soket.

Eleinte nem tint fel, mig kevés szobor volt. Hiszen
meég Miskolczon is megesik, hogy harom-négy ember kozt
egy se csizmadia, de mar harmincz ember kdzt nem igen
eshetik meg.

A mint azonban a szobrok szaporodtak, ugy latszik a
hianynak valami 6sztonszer(i eltakarasi vagya sugta az
illetéekes koréknek azt a kulonos otletet, hogy I. Andrassy
Gyula grofot lohaton orokitsék meg. A lovasszobroknak
csabitd erejuk van. A jo szegediek kozll egynémelyek,
ugy hallottam mesélni, a derék Dugonics Andrast is
lovon akartak és hogy erre nézve inditvany adatott be
a kozgy(lésen. Szerencsére nem fogadtak el az okosabbak.
Andrassy Gyula ellenben &gaskodd lovon nézi a Kko-
zeledd szadzadokat. De ez csak egy hazugsag. Megcsalja
taldn a szemet, jol esik az esztétikai érzéknek, de nem
csalja meg az emberi értelmet. Hiszen Andrassy nem (ilt
a miniszteri tandcsokban I6haton, se a Hazban nem lovon
Ulve tartotta fenséges beszédeit.

Bizony csehiil vagyunk, a mi a szobrokat illeti, kivalt
a tovabbiakra nézve, mert lovas szobrunk belathatatlan
idékig nem is lehet, — hacsak a koaliczié ki nem vivja
a magyar hadsereget (de ahhoz egy kis tiirelmet kérek s
addig mar csak nyugodjunk bele abba, hogy a kinek lova
nincs, jarjon gyalog, beszéljiink tehat gyalogszobrainkrol.)
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Nalunk mint minden, a szoboremelés Uigye is more
patrio kezeltetik, a sziikséges komolysag nélkil. De nem
akarok most szélni a rossz szobrokrol, mert arrol igazan
nem tehetiink, hogy nincsenek nagy szobraszaink. Es van
ebben valami vigasztalé is, mert ha nagy szobraszaink
volnanak, se lehetnének jo szobraink a szoborbizottsagok
miatt, igy azonban nem sokat rontanak a szoborbizott-
sagok.

De czéltalan volna e folott glnyolddni, mert Canova-
kat és Zumbuschokat nem tudunk el6parancsolni a kala-
marisok sotét mélyébdl, rossz szobrok ellen semmi sza-
vunk, hiszen kegyeletet azok is kifejeznek, a helyett
inkdbb a szobor-témak korébdl szeretnék egy Kkis ko-
dot eloszlatni, — ha az olvasé szives lesz figyelmével
kisérni.

Mindenekel6tt nem volna szabad a szobrokat gyorsan
feldllitani. A holt ember a renddri szabdalyzat szerint
negyvennyolcz 6raig marad temetetlen, mert hatha fol-
ébred az alatt ; a halhatatlan ember legaldbb szaz évig
maradjon szobortalanul, mert hatha meghal azalatt.

Az élet bevégz6désével megsziinnek a konvenczionalis
foldi formak. Ott a bizonytalan kapun tal az a nagy
dinaszta, a ki legtovabb varhat, a ki nem szorul gyors
kiszolgalasra. Matyas kiraly négyszaz évig varhatott a
kolozsvéri szoborra. Baross Gabor nem véarhatott mar
tiz évig sem. Vannak surg6s emberek és nem surg6sek.
De a kiknek a szobor siuirgds, azoknak az nem is jar ; a kik-
nek ellenben nem sirg6s, azokkal nem torténik semmi
violentia, ha kés6n jutnak hozza. Mert a «késG» sz6 nem
lehet bent az orokkévalosag szétaraban.

Legylnk azzal tisztdban, hogy a szobor magdban nem
sokat jelent, vagy éppen semmit. Ertékét a korilmények
hatarozzak meg. Kik emelték? Mikor emelték? Mi mdédon
emelték? Es milyen indokbdl emelték. A szobor a holtak
oroksége az él6ktdl, viszonzasul a télik szarmazé Orok-
ségért. Azt nem lehet ingyen osztogatni, vagy protekczio-

Mikszath' Hatrahagyott munkai. I1. 7
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bél, mert az csere. S6t a kevésért se jar ki, mert a leg-
nagyobbak dija.

Szobrot 'iszen, ha csak koéltségrél van sz6, emeltethet
Rothschild akdr mindenik pereputtyanak. Viktéria Kki-
ralynd szoborral halalta meg hi komornyikja szolgalatait,
de az efféle szobrok legfeljebb gunyos mosolyt csalnak az
ajkakra. Az ilyenek tulajdonképpen nem is volnanak
nevezhetdk szobroknak, mint a hogy nem koronak azok,
melyeket az amerikai milliardos missek viselnek szdszke
fejikon baljaik alkalmaval, pedig hii masolatai aranyban
és draga kovekben az eurdpai kirdlysagok koronainak.
De a koronahoz és szoborhoz egyéb is kell, mint egy fej,

mely viseli, illetve a melyet abrazol; mint egy mf(ivész,
a ki elkésziti és egy megrendel6, a ki kifizeti, — ahhoz

még egyéb is kell. Sajnos, a nagyobb tdmegek is ala van-
nak vetve az Abderitasagnak, hirtelenes fellobbanasaik-
ban elvesztik pillanatnyi kedvenczeik értékelésében a
mértéket. Verhovay Gyulanak, ha annak idején meghalt
volna a Majthényi lzidor baré golyéjatol, ma szobra
allna a f6varosban, holott az Ugynevezett «vegyes tarsa-
sagnak» éppen a szobrokban van legkevesebb jogosult-
sadga. A hirtelenes fellobbanasokon kiviil még a bizanti-
nizmus és hiperlojalitas is nagy emelty(je a szobrészatnak,
de hasztalan, egekig érhetnek ezek az oszlopok, mégis
csak semmitmondd kévekké, Nagy Kristéfokkd devalva-
I6dnak a kés6bbi generaczidk elétt, mert a k6 megmaradt,
de a halyog, mely a kortarsak szemeit bevonta, vellk
egyutt eltlint ... Hiszen ha a hdlyogot is orokul hagy-
hatnak, sok illaziét lehetne megmenteni.

Egyébirant még a mindenki Itélete szerint szoborra
érdemes kortars hatasa és maradanddsaga is, ritka esete-
ket kivéve, tobbé-kevésbé bizonytalan, Ugy hogy béatran
szabdlyul lehet elfogadni, hogy a kortarsak nem lehetnek
kifogastalan birdi annak, ki kapjon szobrot. A halhatat-
lansagnak, mint a k&szénnek és gyémantnak, a fold
mélyében kell megérnie és megkeményednie.
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A legfébb regula tehat nem sietni. Az ellenkezd szinte
kegyetlenség. Mert egy kier6szakolt szobornal kétszer hal
meg egy kildénben derék ember, a ki majdnem megérdemelte
a szobrot. Es a masodik halal a szomord.

Ugyanis minden szobornak mondania, jelentenie kell
valamit, intim ismer&seinek, tisztelinek kell lennie a
jarokel6k kozt, csak addig szobor, — a mint azok elfogy-
tak s a k8-arczra olyan idegenil bamulnak az él6k, mint
az 6 rajuk, a mint semmi se jut tdbbé esziikbe 6t latva,
6 fel6le, vége van a varazsnak, nem szobor immar, csak
utcza-dekoraczio.

No mar most, ha a pillanatnyi felbuzdulasok, a mennyi-
ben nem igazi nagysagot portalnak a szoboremelésben,
az ember-kultusz e legnemesebb, legszebb formajaban,
nem szadmitanak és hiabavalok, akkor a pillanatnyi el-
lanyhulasok és hideg vallvonogatasok sem szamitanak és
hiabavalok az igazi nagysaggal szemben. Mindebbdl pe-
dig az kovetkezik, hogy a Doczi Lajos czikke, a mely a
fiaskot hirdeti a Jokai-szobor Ugynél és a nemzeti szé-
gyent emlegeti, talzott aggodalmakbdl fakad. Jokai el6tt
hosszi jév6 all. Neki ez a négy év, mely halala ota el-
mult, annyi sem, mint a szempilla rezdiilése. Az 6ra egyet
perczen és a mutat6 tovabb csuszik més és méas vonalakra,
minden vonal egy emberdlt§. Ezek a csecsemék, a kik
most a térdeinken gagyognak, régen dédapéak és dédanyak
lesznek, mikor még szakadatlanul sziiletni fognak ismerd-
sei, baratai, bamuloi, rajong6i és beklildozik, ha még kel-
lene, az 6 garasaikat és forintjaikat a szobrahoz.

Barmilyen lehangol6 is tehat, hogy a kozvélemény, ez
a szeszélyes dama, a ki mindennap mas-méas ruhéaba 6l-
tozve, mas-més ablaknal mutatkozik az epedéknek, a ki
mindenkit megol, a kit szeretett s nem egyet feltdmaszt
azokbol, a kiket megolt, bizonyos nembanomséagot affektal
most Jokai irant (konny( kilénben az okot kitalalni),
bar senkit se érinthet ez a viselkedése kellemesen, és én
sem akarom azzal a psziholdgiai megokolassal menteni,
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hogy csak a természetes Osztdnre hajt, ha inkabb favori-
zalja a slirg6s kedvenczeit, mégis olyba tinik fel nekem a
Déczi czikke, mint hogyha egy aratosztrajknal valaki
azon sopankodnék : «Mi lesz a szegény Esterhazy her-
czeggel?»

Hiszen az igaz, hogy legtébb gabonaja van labon, de
azért a szegény Esterhazy herczeg majd csak kiheveri a
sztrajkot, a mint a nemzeti k6zényt majd csak ataluszsza
Jokai, a ki aranylag éppen akkora dinaszta a szoborra
illetékes nagyok ko6zdtt, mint Esterhdzy herczeg mi koz-
tunk.

A Jokai szobréért igazan folosleges aggodni. Csak a nagy
szeretet sugta azt Déczinak. Ha van valami biztos a vila-
gon, akkor ez a szobor az.

Szerencse, kedvezd id6pont, megfeleld aramlatok csak
a sitrg6s embereknek kivanatosak, az olyan nagy oli-
garchaknak, mint Jokai, teljesen mindegy, neki semmi se
sziikséges. Legfeljebb késik egy ideig a szobor, de az a jo,
mert a bronzembernek voltaképpen akkor kell el6allania,
mikor mar mindenki eltint a fold szinérdl, ki 6t valaha
hasbo6l és vérbdl valonak latta. Csak ekkor lesz mar
egészen O. Mikor a serpeny6re, melyben érdemeit ma-
zsdijak, egyetlen partoskodd vagy részrehajlé kéz se
nehezedik s csak tettei vagy talentumanak gytmolcsei
nyomjak le. Csak az igy létrejott szobor az igazi, mert a
kegyeleten és az utdkor talajan kivil semmi més ingere-
denczia nem vegyulhet bele.

Még kevésbé tdmogathatnam Doczinak azt az 6hajta-
sadt, hogy a parlament emeltessen Jdkainak szobrot.
Hiszen kétségkivil imponald, szinte fonséges dolog, hogy
ugyanazon oraban, egy helyen egyszerre jelenlevé Magyar-
orszag rendeli el a szobrot. De ez csak fallaczia. Az els6
pillanat csaloka impresszidja. Kulondsen pedig Jokait
illet6leg csonka hodolat, mert ez a parlament csak egy
orszag s csak egy szépen kiesztergalyozott fikczio alapjan.
J 6kainak ellenben sok orszaga van, szdmtalan érkezendd
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Magyarorszagok s lattuk Il. Rakoczi Ferencz Ur ¢ felségeé-
nél, hogy az ilyen tartalékban lev6 Magyarorszagok nem
mindig foloslegesek.

A parlament altal rendelt szobor egyébirant azért is
szerényebb értékd, mert a parlament (zumtuchel latiatuc
feleym) sokszor megszavaz olyat is, a mit nem akar,
holott a szobor az a bizonyos dragaké, melynek érzésekbdl
és szabad akaratokbol kell kialakulnia.

Es végiill még az is valami, hogy a raforditott pénz nem
az adovégrehajtok kezein ment keresztiil. Ez a legnagyobb
pompa rajta.



OKOS EMBERNEK MESTER A NEVE.

Abban az id6ben Hieronymi Karoly volt a péartban a
legokosabb ember. A mellett nagy diplomata, s6t kedves
ember s a mi még tobb, leleményes fej. Ugy tudta kezelni
a képvisel§ tarsait, hogy kilén-kilon mindenik a maga
legjobb emberének tartotta.

Ez pedig a vildgon a legnehezebb hivatal, mert ezt
nem lehet sokaig megtartani.

Kilondsen nehéz lehetett ez a nyolczvanas években,
mikor még elndkigazgatdja volt a nyugati vasutaknak s
ha a képvisel6 nagyon megszorult valamely hivatalt ke-
res6 protegaltjaval, mind ide akarta bedugni. «Hiszen
Hieronymi olyan j6 emberem, — gondolta — hogy csak
egy szavamba kerll és beteszi.»

Mint fiatal képvisel6 én is nala kezdtem a protegalas
mesterségét. Egy levelet adtam, ha jol emlékszem valami
Gal Mihdaly nevl akarnoknak.

— Proba szerencse! Adja at személyesen Hieronyminek.

Lihegve jott vissza a délutani 6rakban. Repesé érommel
kialtda mar messzirdl :

— Ki vagyok nevezve! Képzelje csak, ki vagyok ne-
vezve. Ezer forint, haromszaz lakpénz.

— No az derék!

Mohén, a lelki felindulds miatt zavartan beszélte el,
mily csodalatos szivességgel fogadta Hieronymi, milyen
szeretetremélté volt. (Istenem, de remek egy ember!)
Azt mondta : (Tekintse magéat kinevezettnek, a jov6 hé-
ten elfoglalhatja hivatalat. Csak némi formalitds van még
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hatra.* Aztan hadart, hadart (méar t. i. Gal Mihaly ha-
dart) a jovéril, a haromszaz forint lakpénzrél, egy sz6ke
kis lednyrol, a kit most mar elvehet s az 6szszel szabadsa-
got kérve Velenczébe visz naszulira.

(Az o6rdog vigyen el benneteket, — gondoltam irigy-
kedve — hat azért kell nekem alkalmatlankodnom Hie-
ronyminek, hogy ti a Mark-terén turbékolhassatok?)

De 6 megvolt gy6zédve, hogy az nekem is élvezetet
okoz és nagy halalkodasok kézt monda :

«Majd meg fogja latni milyen szép 6 és hogy szeret.*

Néhadny nap mulva halotthalvanyan hivatott ki a
klubbdl.

— Mi baja? — kérdém visszahtkkenve a kisértetszer(i
alaktol.

— Vérszegény vagyok, — szolt sététen, szemrehanyon.

— No, vért én nem adhatok, — feleltem vallat vonva —
s6t alig hiszem, hogy a miniszterek is tehessék.

— Nem is kell, mert van nekem elég, egészséges vagyok.

— Hala Istennek, de hat akkor? . ..

— Az a baj kérem, hogy a vasuti doktornal kellett ma
jelentkeznem, ez volt az a formalitds, a mit Hieronymi
emlitett. Dr. Krantz vérszegénynek talalt és a vasuti
szolgélatra alkalmatlannak, minél fogva most mar nincs
hivatal.

Szomoru dolog, de mit tehettem volna ellene? A mi
szabaly, az szabdly! Egy péar vigasztaldo szoval elbocsa-
tottam Gal Mihalyt. Hogy mi tértént aztan vele, nem tu-
dom, nem hallottam ; valdszinileg rovid id6 mulva meg-
halt ; a doktor véleménye legaldbb azt engedte sejtetni.
Annyi bizonyos, hogy soha se keresett fel tobbé.

Hanem a helyett nem sokéra Zsibowszky Pal ¢éreg ba-
tyank irt egy szép levelet, hogy a Karoly fiat protegal-
jam be valahova, a stereotyp mondéassal zarva be leve-
Iét : «Hiszen csak egy szavadba keril.*

Zsibowszky Karoly izmos, bikanyaki fiatal ember,
olyan mellkassal, hogy fat lehetne rajta vagni, izmai duz-
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zadnak az er6t6l. Szép sz6ke szakall és poérge bajusz
ékesiti egészségtdl kicsattand arczat.

Neki is Hieronymihez adtam ajanlé kartyat. Nyomban
kinevezte. Diadalmas mamorral jott jelenteni, hogy min-
den rendben van, egy kis formalitas hijan. Csak még a
vas(ti doktorndl kell jelentkeznie. No mar ez igazan csak
formalitas.

Elment és nem jott tobbet el6. Hetek, hdnapok multak
el, még se jott. Ejnye de furcsa ember! Egy id6 mulva
nekem lett volna ra sziikségem. Folkerestem a hivatala-
ban, azaz folkerestem volna, de ott azt mondtdk, hogy
nem oOsmerik, olyan nev( hivatalnok nincs a statusban,
nem is volt.

A dolog kulénosnek tint fel s egyenest az o6reg Zsi-
bowszkynak irtam, mi tortént a fiaval? Visszafelelt, hogy
Karoly betegeskedik, hippochonder vagy mi; jelenleg
Brixenben van, mar a harmadik klimatikus helyen egy
félév oOta. Mindenét rakolti, de hasztalan, buskomoran
vonszolja az életét ; se megélni nem tud, sem meghalni.

Végié egy tavaszi délutan itt Pesten is taldlkoztam
vele, a Varosliget egy elhagyott helyén sétalt ; még min
dig a régi Herkules volt, de elhagyta magat, szemei ré-
vetegen forogtak Uregeikben, 14bait kényszeredetten emel-
gette, mintha mazsas vasak volnanak rajtuk.

— No, csakhogy latlak! Hat mi lelt téged?

Osszerezzent ; latszott terhére van a talalkozés.

— Csak az lelt, — felelte tompa, szintelen hangon —
hogy egy kicsit meg fogok halni.

— Meg az o6rdoégbe! Nem latok én rajtad semmit a
facies Hippokratikabol.

— Férges lehet belll a piros alma is.

— Es hat mid faj?

— Nem faj semmim, de mégis érzem mar a sir szagat.

Szinte harapdéfogoval kellett bel6le kiszedni a szavakat.

— Midta vagy beteg?

— Tavaly ota.
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— Tavaly még semmi bajod nem volt, mikor a vasut-
hoz ajéllitalak?

— Hiszen éppen az, — sOhajtott fel. — Akkor talalta
meg bennem a bajt Krantz doktor, a ki megvizsgalt.

— Mit mondott?

— Nekem egyszer(ien csak annyit mondott 6sszevont
szemdldokkel, hogy nincs megelégedve a szervezetemmel,
de a jelentésében nyilvan nagy szervi bajt jelzett, mert az
igazgatdsdg ennélfogva nem mert alkalmazni.

— Hm Es mi ellen gyégyitod most magadat?

— Semmi ellen. Hiszen nem mondta meg Krantz,
hogy mi bajom van.

— Mért nem beszélsz més orvosokkal?

— Voltam mar Berlinben, Bécsben a professzoroknal.

— Nos, mit mondtak?

— Semmit se talaltak és semmi szert nem adtak.

— Nincs is akkor neked semmi bajod.

Bagyadt, szomoru tekintetébe lenéz6 guny vegyiilt.

— Azt én jobban érzem. Nem mondanak semmit és
nem irnak, hanem azt tanacsoljdk, hogy menjek, mulas-
sak enyhe éghajlat alatt. Mit tesz az? Eppen ez jelenti a
legrosszabbat, a halalos itéletet. «Neked mar semmi se
hasznél.)) Nem vagyok én szamar, tudom én, hogy haldlos
kort hordok magamban. Nincsenek illaziéim, férfi vagyok.

— Hallod-e Karoly, az én kedvemért még probalhat-
nal valamit.

— Hasztalan minden.

— Van egy ideam, Kéaroly. En azt hiszem, meg foglak
gyogyitani. Jojj velem azonnal!

Nehezen birtam ravenni. Inkdbb csak azért adta meg
magat, mert kifarasztotta a feleselés.

— JOl van hat, — mormogta mélységes apathiaval —
tegyen velem, a mit akar.

Mindenek el6tt egy borbélymihelybe vezettem, a hol
le kellett vétetni a szakdllat és a bajuszat. A szakadnal
nem tett kifogast, hanem a bajusznal lazadozott.
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— Nem, az nem lehet.

— Meg kell lenni.

— Mit akar velem, — kérdé élesen. — Tudnom kell.

— Azt akarom, hogy Krantz doktor ne 6smerjen rad.

— Hozz4a akar vinni?

— Hozza. Mert én er@sen gyanakszom valamire.

Egy féléra mulva mar a rendel§ szobajaban voltunk.
A kis kopasz emberkét megkértem, hogy alaposan vizs-
galja meg Karolyt. Lefektette, megtapogatta, kikopog-
tatta, kikémlelte kivil-belll, azutan igy szolt hozza :

— Gratulalok uram. On széz esztendére van alkotva.

Ekkor aztadn éri alltam el6.

— Hogyan van az doktor, hogy 6n tavaly ezt az urat
gyenge szervezetlinek talélta.

A doktor elgondolkozott s szépen Kicsiszolt fejebubja
izzadni kezdett.

— En? — hebegte. — Ezt az urat? (Figyelmesen néze-
gette meg, mintha ismergetné ; majd hirtelen elnevette
magat.) Ej, istenkém, ez csak egy esetben lehetséges, ha
netalan vasati hivatalért folyamodott hozzank ... Mert
tetszik tudni — (félrehlzgatta a vallat és a fulemhez ha-
jolt) — ez olyan valami, a mi nem annyira az orvosi tudo-
méanyhoz tartozik, mint inkdbb a vasuti politikahoz . . .
ez egy kis praeservativa — tetszik tudni — a protekczié
ellen.
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Praeludium.

Minthogy a mai sajtd szerint teljesen megd6lt a régi
korrupt rendszer és tobbé fel se tAmadhat, el6re lathato,
hogy ilyen mdédon megtisztulvdn a kozerkodlcsok s elfog-
lalvan uralméat az abszolUt igazsag, a jov6 generacziok
éppen ugy nem fogjak tudni, mi volt valamikor a sokat
ocsarolt, de senki altal meg nem vetett korrupczié, mint
a hogy mar kezdik nem tudni, mi volt a koppanté vagy
kaloda.

E féltevésbdl indulva ki, vétek lenne nekiink, a kik még
éltiink, mikor e sokkezl szornyeteg grasszalt, ha le nem
irnok szokéasait, természetét és az ellene kieszelt eszktzo-
ket. Eppen olyan becses adalék lehet az valamikor, mint
a min6 lenne most, ha példaul annak idején a mammut
tulajdonsagait irta volna le valaki, vagy a hétfej(i sarka-
nyét, melyrél immar csak bizonytalan mesék keringnek,
hogy naponként egy csomoé emberi lényt elnyelt — tébb-
nyire szizeket ; mig a protekczio ellenkezéleg naponkint
egy csomo emberi lényt kopott ki a felszinre — tdbbnyire
szamarakat.

En, mint régi képvisels, lattam még teljes miikddésben
a szornyeteget, melyhez mint balvanyhoz a hindu, minden
magyar ember elzarandokolt, ha valamibe fogott vagy
valamit akart. Kitanultam sok csinjat-binjat, kiizdéttem
ellene, néha szolgaltam is neki, a hogy jott. Sok esetet
tudok, egyrésze sajat élményem. Foljegyzem pro memdria
valamennyit.
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I. Dunandn ap6 és fia.

Magyarorszagon az EOtvos Jozsef ((Megfagyott gyer-
mekén kivil» csak még egy fajta teremtményen esik meg
az embernek a szive, nem a nyomorékon, siketnéman,
vagy a vakon, nem az arvan, a kinek se apja, se anyja,
hanem azon, a ki érzékenyen elpanaszolja :

— Nincs protekcziém!

No az igazdn szomoru. Oh szegény szerencsétlen ember!

De az ilyen szerencsétlen ember ritkasag! Mert hiszen,
mar a keresztelés is azért van kitalalva, hogy a szile a
meghivott komaban patronust és protektort szerezzen a
kisdednek.

S azontdl is erre van fektetve a f6gond ; apa, anya
protektort keresnek mind a ketten, mig csak meg nem né
a fid, mert ha megnd, akkor mar harman keresnek. Azért
aztan majd mindenkinek van protekczidja.

De ha mégsem volna protezsalasra elég jelentékeny jo
embere, hat olyan j6 embere legaldbb mégis van, aki
Osmer olyan embert, a ki esetleg protezsalhatna. Ez az
ugynevezett kozvetett protekcio, vagyis protekczié per
mopsz. A legutdlatosabb a protekczid osszes fajtai kozt.
Valtig is tortem a fejemet az ellene valé védekezésben,
éreztem, hogy kell lenni valahol valami formulanak,
valami trompfnak a hasonlatok, a paraboladk és otletek
oriasi vilagaban, de soha nem birtam kihGzni, mig végre
egyszer képviselségem tizenkilenczedik esztendejében . . .
de hadd mondjam el elejérdl.

Bizonyos Brull Moér nevd valasztom jart hozzam a
fiaval Rékasi Ferenczczel, hogy ajanljam a kilénben
csinos, ugyes fiatal embert egy bankhoz, melynek elndke
L. dr régi j6 dsmer6som.

— Hiszen csak egy szavdba keril — monda nyajasan
Brill ar — és ki fogjak oda nevezni.

Sz6 nélkdl irtam meleg ajanlolevelet, melynek folytan
L. dr igen szivélyesen fogadta Rékasit és megigérte, hogy
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legkdzelebb igyekezni fog neki helyet szoritani az el6keld
pénzintézetnél.

A kis Dunanan boldog volt (mert «Dunanan és fianak»
hittak cselédeim a két gyakori vendéget), feljart koronként
a bankba tudakozodni, de mindig azt a valaszt nyerte,
hogy koran joétt, még most nem lehet.

Mikor ez mar sokaig huzédott, megint eljott apa és fiq,
hogy jo volna talan, ha személyesen beszélnék a bank-
elnokkel, hogy azt a bizonyos «egy szot», melybe a ki-
nevezés keril, az én szajambdl hallana.

— No héat azt is megteszem.

Es tényleg nemsokara személyesen kerestem fel L. urat,
csakhogy lerazhassam végre Dunananékat, szérnyen meg-
untam mar 6ket. A bankelndk sima volt, mint az angolna,
de a mellett maradt, hogy alkalmazni fogja emberemet,
de varjon sorjara, mig Uresedés nyilik.

Megint igy mult el vagy egy félév s nem tértént semmi.
Apa és fit tehat megint bekopogtattak hozzam.

— Még mindig nincs a fit kinevezve — monda szemre-
hany6 hangon Dunanan papa, szirke sz(ros szemeit
mereven ram szegezve.

— Nem tehetek réla — feleltem vallat vonva. — En
mindent elkdvettem, a mi télem telt.

— De ha mégse vagyok kinevezve! — séhajtott fel Rékasi.

— Hogy lehet? — kérdé az apa ingeriilt kézmozdulattal.

— Alkalmasint még mindig nincs Uresedés — valaszol-
tam, hogy éppen mondjak valamit.

— Az nem all — pattant fel hangosan Brull ur — éppen
tegnap nevezett ki a bankelnok valakit, a kit Tisza Istvan
ajanlott. Tegnapel6tt hozta a Tisza vizitkartyajat és izeé,
mar tegnap ki volt nevezve. Hallatlan botrany!

Rétszakallas feje e kirohanas utan lankadtan, kimertlve
hanyatlott le mellére, mely a folheviléstdl és a sebes
beszédtdl sipolt a lélekzetvételnél.

— Hja az mas, kedves Brill Gr — igyekeztem 6t le-
csititani — Tisza végre is Tisza, én pedig nem vagyok
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Tisza. De azért ne haragudjék rdm, mert az nem az én
hibam, én szivesen volnék Tisza. A mi pedig L. urat illeti,
nem lehet téle rossz néven venni, hogy rogton kinevezte a
protezsaltjat. A miniszterelnok ajanlata nagy szo.

— lIsten a vilag folott! — kialtott f6l Brill ar élénken
és mohdén nyelt egyet, mint a kutya, mikor egy legyet
kap be. — Bizony nagy sz6, hm. Es mivel, hogy a kép-
visel§ darnak finom jé embere a Tisza — ravaszkas édes-
séggel nézett ram — j6 volna, ha 6n ravenné, hogy vessen
oda egy j6 szot L. elndk urnak a Feri érdekében. Az egy
gondolat! Mi?

Siri csond tdmadt a szobdban. Mindkettdjik tekintete
varakozon, reményteljesen tapadt ram, bennem pedig
forrt és kavargoit a dith s habozva kerestem az elutasito
szavakat, mikor egyszerre egy kis epizéd fénye gyudlt Ki
emlékemben s dertlt arczczal és ravasz nyugalommal
fogtam hozza a felelethez :

— A mi Tiszat illeti — kezdém — az igazadn kozel
fekvé otlet. O tényleg joakarattal van irdntam és mar
egyszer magam is gondoltam ilyesmire ... mert josziv(.

Briall dar kozelebb huzta hozzam székét s habzsolni
latszott szavaimat.

— Par év el6tt felkerestem 6t a lakasan, akkor még
nem volt miniszterelndk. A szobalany, a ki ajtot nyitott,
kérdésemre, hogy a grof itthon van-e, igennel felelt, be-
vezetett szobdjaba és azzal hagyott ott, varjak egy kissé,
mindjart el6 fog jonni. Csakugyan, nemsokara betoppant
egy mellékajton kabat nélkdl, felgyurt ingujjakkal, mintha
birkdzasbol jonne. Meglepetve kérdeztem ennek okat. «Az
inasomat massziroztam)), — felelte egyszer(ien s észre-
vevén, hogy e folétt még jobban csodalkozom, hozzatette :
«Mikor én vagyok beteg, 6 massziroz engem, most hogy 6
beteg, az a rendje, hogy én masszirozzam 6t».

Brill Ur idegesen ragcsalta a szdjdba vett szakallat és
turelmetleniil razogatta a keresztbe tett fels6 labat. Ugy
latszik, nem volt Inyére, hogy eltértem a targytol.
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— Az én lelkemre, derék ar! — dunnyogte szorakozot-
tan. — HAat ugye, beszél vele a képvisel6 Ur, hogy ...

— Hisz éppen benne vagyok a feleletben, Kedves Brilll,
csak legyen tiirelemmel és figyeljen. Elvégezvén vele adolgo-
mat, hetekig nem ment ki az eszembél ez az emberséges
eljardsa. Néhany nap mulva aztan mi nem tértént! Az én
inasom betegedett meg. Egy kis massagé kellett volna neki
is, de én nem értek hozza. Képzelje csak, kedves Brill, mi-
lyen gondolat motoszkalt bennem. Az, hogy, nini ez a Tisza
milyen pompdasan megmasszirozta a sajat inasat, hatha
sz6Ilnék neki, hogy masszirozza meg az én inasomat is?. . .

Brull ar kényelmetleniil kezdett a helyén fészkel6dni,
szemei tagra nyiltak s jelent6s pillantdsokat valtottak a
fia szemeivel, arcza kivorosodott, szakallat egyszeribe
kieresztette a fogai kozil és széIni akart valamit, de én
nem engedtem.

— No, no! Csak hallgasson ki el6bb végig, majd aztan
feleljen a kérdésemre. Mondom, azt hanytorgattam el-
mémben, szdljak-e Tiszanak, vagy ne széljak? Hat mit
gondol, mire hataroztam el magam?

— No, csak nem kivanta azt t6le? — kérdezte rostel-
kezve, de mar akkor fel is allt.

— Nem, bizonyara nem kivantam azt t6le, — fejeztem
be nevetve — de bizonyara nem is tette volna meg. Megér-
tett 6n engem?

— Megértettem — horogte csendes megadassal s fianak
intett a kezével. — GyerUnk Feri, mert apad egy okos
ember — s ezzel minden harag nélkil sompolyogtak ki a
szobabol, én pedig boldog voltam, hogy végre kitalaltam
a kozvetett protekczio ellen a visszavagasi formulat kép-
visel6ségem tizenkilenczedik esztendejében.

Ebb6l a torténetbSl pedig minden igaz, Kivévén azt,
hogy inasom megbetegedett — mert nem volt nekem soha
inasom, ambar ez a nem létez6 inas tette nekem a leg-
nagyobb szolgalatot, mert 6rokre megszabaditott Dunanan
ap6 és fiatol.



A FANTAZIA ES A MESEK.

Hol volt, hol nem volt, egy el6kel6 lapban volt, amelyben
magam is hisz évig dolgoztam, polémia folyt az idén két
tekintélyes tanférfiG kozt, melyet nagy érdekl6déssel
figyeltem. Az egyik azt vitatta, hogy nem val6 meséket
folvenni az iskolai olvasokdnyvekbe, mert ezek a gyerekek
kivadnatos. A szavakat nem birom visszaadni, de az értelem
ide ment ki. Ugyszolvan linegve vartam, melyik gy6zi le
a masikat. A meseellenes Gr allott jobban, a masik er6sen
hatralt, hatralt és mar éppen segitségére akartam rohanni,
mikor egy betegség levett a labamrol s a felém kinyujtoz-
kodott Halalnak szétterpeszkedett palastja végkép el-
takarta el6lem a két vitazot.

Felgyogyulvan, eszembe jutott utana nézni a két szak-
ember kizdelmének. Hat az volt az eredmény, hogy a
fantazia ellenes ar gy6zott, — a fantazia baratja ellenben
ott hever a fekete betlk erdejében @sszetort landzsaval,
agyonutve.

Sehogyse tudok azéta belenyugodni. Hiszen ennek a
gy6zedelmes Grnak nem volt igaza, s6t ez a leghelytelenebb
allitas, midta a koényvnyomtatast feltalaltak. Valaki
gondolkozhatik igy, ha egyetlen beteges szellem(, hippo-
konder gyerekrdl van sz6 (ennek csakugyan nem Kkell
éplelkd, éptestli generacziorol. Hiszen az arany se volna
jo peéldaul kaszapengének, a fogsorban se kivdnatos (ez az
a hely, a hol a csont tébbet ér az aranynal), de bolond
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volna, a ki azt hirdetné, hogy a haztartasnal nem szik-
séges.

Es mégis csodalkoznam, ha ennek a nézetnek nem
tdmadnanak hivei, mert a népek pszichologiaja, hogy az
igazsagok nehezen, lassan jutnak hozzajuk, mig a tév-
tanokat nem kell automobilra Gltetni. Megtorténhetik mar
legkdzelebb, hogy a mesék szam(izetnek az olvasékdnyvek-
bél és a gyermekszobakbol. A mi egy helyltt lehetséges
volt, masutt se lehetetlen. Japanban évezredek ota kicsi-
nyitik a labat, hat itt meg a fantaziat fogjak kisebbiteni.
Ott is bizonyosan valami neveléstigyi tekintély gondolta
ki el6szor a labak nyomoritasat. A szép kis mandulaszem(i
japan lanyok csak tipegnek, nem tudnak jarni. Itt a
lelkeknél all be majd az az eredmény, nem fognak tudni
repilni.

Mily piramidalis pazarlas! Minden adomanyok koézil
a legnemesebbet pusztitani, mint a hogy az allatoknal a
legnagyobbakat irtotta ki elszér az ember, a mammuto-
kat, bolényeket, a poloskdk, patkanyok megmaradtak.
Isten, mikor a tehetségeket kiosztotta az emberek kozt,
ugy képzelem, az 6 szamukra félretett edényekbdl meritett,
csak egyetlen egyszer nyult a sajat bogréjébe, mikor a
fantaziabol locscsantott nekik valamennyit, legyen egy
kis teremt6 erejuk. Nem adott nekik tényleges szarnyakat,
hogy ne mehessenek feljebb a féldnél (a melyet donatidba
kaptak), de adott nekik fantaziat, a melylyel szarnyakat
érezzenek és abban az illdziéban ringassdk magukat, hogy
az Istennek kilén fenntartott teriletein jarnak és va-
désznak.

Az emberiséget legpraktikusabb taldlményaiban a fan-
tazia is segitette. A vilag gyonyoriségeinek, a mlvészetek-
nek, az irodalomnak pedig egyik f6alkotd eleme. Fantazia
nélkdl nagy emberek nincsenek, se nagy dolgok.

S a fantazia nemhogy szaporodoban, inkabb fogyatékan
van. Olyan mint a baraboly : magatdl is egyre kevesebb.
A nagy mesemonddk kihaltak. Oreg Dumas, Dickens és

Mikszath : Hatrahagyott munkai. I1. 8
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Jokai mogott bezarédott a végzetes kapu, mely eddig
csak a visszajov6knek nem nyilt meg — de a bemendknek
sem fog ezutan, mert senki sem maradt kivul.

Az angolok vették észre legelébb. A Shakespeare orszaga,
a praktikus nevelés Gttor6je sziszszent fel legélénkebben.
Hopp. Baj van. Fogy a fantazia. Aggséagi tinet-e ez, vagy
az egyszeregy tiporta le, mint patkos czipd a viragagyat?
John Bull mar oreg, szent igaz, de jol taplalt gentleman,
a ki érzi, hogy nagy dolgokat vesztett, mialatt folyton a
pénzét csorgette. Nosza hamar egy kigondolo albizott-
sagot kuldott ki a parlament kozoktatasiigyi bizottsaga,
a mely segitsen, de kénnyebb szdz Dreadnought épiteni,
mint egy unczia fantaziat becsempészni a szamokkal
megtoltdtt koponyakba. Mindegy. Azért a mi tanigyi
bacsink mégis azt mondja, hogy nem szabad a fantaziat
nevelni a gyerekekben. Ki kell dobni a mesét az olvaso-
konyvekbdl.

... Hej, pedig rendkivil fontos szerepet szannék én,
ha télem fliggne, a mesének, kilondsen a népmesének,
kilondsen Magyarorszagon. Kedves joujou a népmese
mindenitt, a nép lelke, fantaziaja, érzés- és gondolat-
vilaga él abban, nalunk ezenkivil a nemzeti nyelvnek is a
népmese a f6forrasa. Mondhatndm szinte az egyetlen
forrdsa. Mert hat mi tagadas, még mindig csehil allunk a
magyar nyelvvel. A képvisel6hazban, a hol leginkdbb kéne
ragyogtatni szonokainknak a nyelv ékességeit, ha valaki
egy idegennyelv(i idézetben hibat ejt, mint mdveletlent
kinevetik, ha ellenben a magyar szévegben nem ejt hibat,
megcsodaljadk: «Nini, hiszen ez még magyarul is jol
beszélé.

Egy hajjal se kulénb (egy hajszallal helyett hasznal-
tatik a Hazban) a tudomanyos kényvek nyelve annak a
megemlitésével, hogy nem mindég tuddsok irjak, hanem
inkdbb lopok (tolvajok, plagizatorok helyett hasznaltatik
a Héazban) s ha valamelyik kényv nem ilyen, azt kilon
emeli ki a kritikus, hogy «6 magyarsaggal van irva .. »
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Es éppen ez az! Hat mondjak azt Angliaban, vagy Franczia-
orszagban, hogy hibatlan angolsaggal vagy francziasaggal
ir a szerz,

A tudomanyos nyelv mellett a tantgyi nyelv lepi be a
nyelvérzéket mint penész, beleveszi magat a szintelen,
szaraz, érthetetlen aktanyelv mint rozsda, az Ujsagok
németbdl forditott pongyola nyelvezete folveri, beboritja
mint a burjan, hat még a lipotvarosi zsurnyelv és egyéb
filloxerak? Szegény magyar nyelv! Csak a nemes sz6l6-
venyigének vannak annyi ellenségei és betegségei mint
neked. De azt legalabb szénkénegezni lehet.

Az ugynevezett kabatos ember nyelvére ezer ragéaly
Ulepszik éppen a miveltség megszerzésével. Magyarul jo-
forméan csak a nép tud. S innen van, hogy mikor a nyelv
pallérozasa feltlrél indul, olyanforma képet nyudjt, mintha
a czilinderkalapot a sz6rével szemben kefélik.

Minélfogva semmi sem nyilvanvalébb, mint hogy lent
kell keresni az arkanumot, lent, lent a legelején. A nép-
mesén kell kezdeni és a gyereken. Ez a csalhatatlan maod.
A kis gyereknek mar a bodlcs6ben meg kell kostolnia a
csalimeséket. Azutdn a népmesékre kell 6t fogni s hogy
mindjart frissiben azokbol szivja be a magyar nyelv
titkos szépségeit, csodalatos meleg szineit, fonséges pom-
pajat, utolérhetetlen izeit és zamatjat, elandalitdé muzsi-
kajat, szoval, hogy folszivja nemzete lelkét és észjarasat.

Tisztelet tehat a meséknek, kiilondsen a népmeséknek,
tandgyi urak. Nem hogy kidobnéak az olvasokdnyvekbdl,
inkdbb meg kell rakni vel6k még jobban, persze meg-
tisztitvan 6ket a pdriassagtol és a frivolitasoktdl, mert
csak ez a methodus eredményezheti, hogy a jov6 genera-
czibk mar gyonyodr(i magyarsaggal tudnak beszélni. De
ehhez éppen a fogékony gyermekkort kell felhasznalni.
Hiaba argumentalna egy-egy Pestalozzi, hogy hiszen a
megérett ifja majd késébb Ggyis megtaldlja a népmeséket,
és f6leg megtalalja, melyeket gyermekkorban nem lett
volna képes élvezni, az irodalom mf(ivészi alkotasait a

8*
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foldszagl és akadémiaszagu irokét egyarant ; a rézsakat,
melyekre raszéallnak a méhek, ha bar csak vadon néttek
és a rozsakat, melyeket a milgond, az izlés, tanultsag és
izzadas alkotott és szinte még szebbeknek latszanak —
csakhogy nem szallnak rdjok a méhek.

Hat igen, ezeket kétségkiviil megtaldlja az ifju, de mar
késén. A nyelv struktdraja mar akkor kialakult benne.
A nyelv tindére még talan leveti el6tte titkos fatyolat,
kitarja édes formait : «nézd milyen tudok lenni», de mar
nem lehet tobbé az ové, lényének alkatrészévé, s a be-
zarddo konyvvel elillan, mint egy alom.

Nem kell lenézni és jo volna nagyobb nemzeti szolga-
latra felhasznalni. Azért, hogy 6 csak csecsebecse, kunyhdk
mosdatlan szil6ttje s unalom(iz6 mulattatéja volt, esetleg
megrazkodik, mint a taltos lovacska s csodakat tud
mdvelni.

Hiszen régi szerepében is kedves volt 6. Es vannak,
a kik tartanak rad valamit. Van egy politikus ismerdsém,
a ki sokat gondolkozik, mig valamit mond, s amin viszont
sokat lehet gondolkozni, ha mar mondott valamit.

A szoczialista tunetek izgatjak, az 6rokos kapaszkodas,
a borzei zaj, a pénz utani l6tas-futas kihozza a sodrabdl,
a mai politikai helyzet is bantja, széval nincs megelégedve
és arrol beszél, hogy oOreg napjaira itt hagyja az orszagot.

— Egy kis birtokot veszek valahol. Talan mar tavaszra
elkdlt6zém az orszagbol.

— Es melyik orszagra gondol Exczellencziad?

— Nem tudom. Eppen ebben nem vagyok elhatarozva.
Olyan orszagot szeretnék . ..

— A hol enyhébb az éghajlat — szdltam kozbe.

Szomordan mosolygott.

— Egy olyan orszagot — folytatta — a hol még mesélnek
az emberek.



A TEHETSEGES KEzDOK.

Ugy tinik fel nekem az Almanach szerkesztés, mintha
oreg herold volnék, a ki belefaj évenként a kirtjébe,
megnyitja a kaput, csikorogva fordul meg sarkaban, mire
szép sorban felvonulnak a lovagok, de nem lovon (lve,
de kodbdl font kantara, viragillatbol szétt takaroju
Pegazusokon, nem éles landzsakkal, hanem finom aczél
toliakkal s ezen a kis helyen megmérkéznek egymassal,
Uj emberek régi kiprobalt bajnokokkal.

Rontja azonban az idén azt az illGzibmat egy par hoz-
zam érkezett panaszkodd levél, hogy nehéz az Almanachba
bejutni és hogy sok iré kiinn reked, a kinek benn volna a
helye.

Hat az bizony meglehet, mert a lapok Ggy elszaporod-
tak és az irotoll emberei, hogy lehetetlen 6ket szamon
tartani. Ha minden belletrisztikus dolgot el akarna valaki
olvasni, a mi a lapokban egy nap megjelenik, ahhoz
egyenesen a napok meghosszabbitasa volna sziikséges.

Hanem azért érdemes errdl a témarol elmélkedni. Hogy
kimaradtak ? Bizony aligha nem. Az oka azonban nem
én vagyok. Ki hat? Isten tudja. Valahogy Ugy lesz az,
hogy az emberiség sohasem helyezkedik el tulsdgos oko-
san : ha megnyitja el6haladasaban a titkokat, megrop-
pintvdn mint a didhéjakat, a misztériumok Kitarulnak
egyszer( dolgokka; ugy, de az alatt az egyszer( dolgok
valtoznak at misztériumokka. Most méar példaul ott va-
gyunk, hogy a Réntgen-sugarak bevilagitanak az emberi
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testbe is ruhan, fan keresztiil, de masrészt ott vagyunk,
hogy az irdi talentum sugarai mar nem képesek Kivila-
golni a bolondos Olombetlk irdatlan sokasagabol s ti-
nédve néziink magunk elé : hogy is lesz az csak? Hogy
tdmad majd ezentul az irdi hirnév?

A szinmdirasnal még tudhatni. Ott egy nagy kdzonség
jelenlétében lép ki a vilagba az ir6i alkotas. Masnap azon-
felil az Osszes lapok referdlnak s a mazsalékon legalabb
hozzavet6leg megallapithatd, mennyit nyom az ird és
darabja.

De az elbeszél6 md sorsa nem ilyen. Az nem kerdl
egyuttesen itél§ sokasag elé. Az ir6, a kinek még neve
nincs, nagy hirlapi gezemicze kdzé hordja a szive vérével,
lelke lobogéasaval alkotott virdgokat, hogy ott az asztag-
ban egy nap alatt elszaradjanak, Ggyszélvan nyomtalanul.

Hogy azel6tt . .. Hja mas volt azel6tt a naiv korban.
A tekintélyes oreg ir6k maguk nevelték maguknak az
utddokat és vetélytarsakat. Mikor még Vordsmarty ott
Ult esténként a «Csigdban» kedvencz Zoffcsak-javal és
Szijj urammal, korilvéve az irdk legjavatol és ha volt
kéznél tehetséges kezd@, az akar ott mindjart felolvashatta
nagy pironkodva muivecskéjét és ha «Miska béacsi» meg-
veregette érte a vallat, hat az csak annyit ért, mintha
ott nyomban iréva utodtte volna fel, megnyut el6tte az Gt
fol a magasba, a mennyire a szarnya birta. Pet6fit 6
emelte ; nem félt, hogy el fogja homalyositani. Jékai els6
regényeinek Nagy Ignacz szerzett kiadét, pedig tudta,
hogy el fogja homadlyositani. Madachot Arany Janos fe-
dezte fel, Toth Edét Szigligeti és igy lehetne folytatni
akar meddig.

Isteni processus volt ez. Az Oregek patriarchalis szere-
tetéb6l sarjadzott ki és szarmazott &t az ir6i nymbus,
mint a hogy a madar tamad attol a csodalatos melegtdl,
a mely az 6reg anyamadar testébdl kidarad, mikor a to-
jasukon dl.

Késbbb aztan, mikor ezek a szent oregek elhaltak,
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nehezebb lett az ir6i hirnév megszerzése, de mégse bizony-
talan. A szerz6nek azt kellett elérnie, hogy a kéziratai
nyilvdnossagra jussanak a lapokban. A kdzonségnek at-
tekintése volt, sok szem sokat, s6t mindent megtalal,
észrevette, a mi érdekes megjelent és méltanyolta. A
kritika is figyelt és mikor a szerz§ kotetbe gy(jtotte el-
szOrt dolgozatait, megmozdult benne a lelkiismeret s nem
restéit néha egy kis zajt csinalni a jo mellett.

De mit tegyen az ugynevezett tehetséges kezd6 most?
Most, mikor annyi lap van, hogy valamennyit senki sem
olvassa el. Es mikor egy lap is akkora tartalma, hogy azt
atnézni is sok, kivalt a modern embernek, a ki siet egész
nap, siet reggelt6l estig, siet reggelizni, siet olvasni, siet
dolgozni, siet megoregedni és sietségében nem is ér ra
megszeretni egy helyet, megszokni egy pihené padot,
gyonyorkddni egy kinyilt rézsaban, siet és siet egyre
tovabb.

A szegény kezd6 csak ir, ir (hisz 6 is siet), hol itt helyez
el egy rajzot, hol amott egy novellat és csak nagy sokara
veszi észre, hogy ez nem is igazi publikalas, csak a kéz-
iratnak egy szerencsésebb transformatidja. A kozonség
Otven fokos kdzonyben szalad el mellette.

Hat mit tegyen? Talan kotetbe gy(jtse 0ssze a miveit?
Persze, hogy erre kell gondolnia. Csakhogy nem pusztan
a lapok valtoztak meg, hanem a kiadok is. A kényv-
kereskeddi Uzlet most a colportagera van alapitva, hosszu
lejaratu el6fizetés gydjtésre és a kiaddék mar csak a husz
kotetes irékat adjak ki, meg nem gondolvan, hogy a hisz
kotet kozt ott van az is, a melyik valamikor elsének jott
ki a napvilagra, hogy a tobbi utana johessen.

Ugy fordult biz az, hogy a kezd6 el6tt minden régi
Ut be van néve bozéttal, tovissel. Még tan ahhoz a médhoz
folyamodhatik, hogy a maga koltségén adja ki els§ m-
veit, melyek mint a Noé kieresztett galambja, meghoz-
nak a zold babérlevelet. Hasztalan faradsag! A lapok nem
kézolnek az elbeszél6 mivekrdl kritikat. Legfeljebb a
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maga munkatéarsainak a koteteir6l van recensio (azok
persze csupa Dickensek és Tolsztojok, de tokéletesebb
tulajdonokkal). Egyéb konyvek felemlitésére azonban
nincs hely. Ha Krumphy Nandor orsz. képvisel§ valami
stletlen megjegyzést tesz a folyosén vagy a klubban,
azt ritkitott betlkkel szedik, s6t az is kozérdekl esemény,
ha egy szerelmes szakacsnd vitriollal onti le a hitlen
asztalossegédet, hanem a koényvre nincs hely. Legyen az
akar egy elismert iré kényve, vagy még egy el nem ismert
kezd6é. Minek azt tudni, hogy mas iré is van a vilagon
a lap iréin kival?

lly tiszteletremélté nézetek mellett bajos teljesen, hi-
ven tajékozdédni az irodalomrol s a fejl6d6 tehetségekrdl,
kik ugy latszik, egy jé sz6t nem kapnak, kivévén ha meg
taldlndnak halni. Ah, a halal, az egészen mas. A haldl
még erds patronus. Az ég6 viaszgyertyak reszketd fénye
glériat vet az Uresnek tartott koponyakra is. A koporso-
nal megindul a hddolé témjénezés és a meghalt irétars
végre csupa szépeket hallana most, ha nem volna 6rokre
suket.

Es van aztan oly sok jelentékeny ironk, hogy oreg
Szinnyei Jozsef kotetek hosszU sorozataba sem birja a
neveiket begydmoszolni és oly kevés jelentékeny kony-
vink, hogy egy fél szekrényben is elférne.



A regényiroék és szinmdirok.

A tobbi ir6 csak mesél az Almanachban, de nekem még
azonfelll sirnom is kell az el6szavakban — arra vagyok
oda allitva. A minthogy varialom is mar koézel két év-
tizede azt az egy témat, hogy veszélyben az irodalom,
hogy a kozénség kdzémbds, hogy a kormany rossz és hogy
nem fogynak az elbeszél6 m(ivek. Tréfas martasban nagy
komolyan, de évrél-évre az korulbelil a refrain, hogy
nem fogynak.

Uj éra lévén, az idén is panaszszal kezdem ugyan, de
megforditom a jajkialtast :

— Borzasztéan fogynak az elbeszél6 mivek! Huh!
Hogy riadnak fol erre a széra Singer—Wolfnerék és ho-
gyan kialtanak fel : «Hol? Mit beszél az ar? Hat meg van
bolondulva?*

Messzebb laté emberek azonban eltalalni vélik a csodéala-
tos fordulat okat. No persze. Hiszen vilagos. A tulipan
csinadlja. Nemzeti fogadalom. Nem vesznek idegen porté-
kat, tehat német, franczia regényt sem, fogyasztjdk a
magyar elbeszél6ket.

Sajnos nem igy all a dolog, hanem az mégis tény, hogy
az elbeszél6 mivek veszedelmesen fogynak. Vagyis in-
kdabb a meséik, mert nagy medddség allott be ezekben.
Az emberi agyvel6 mindent kdnnyebben termel, mint
hajdanta, csak éppen meséket nehezebben. A XX. sza-
zad a szdmoké. Méar a X1X is az volt. A nevelés és az élet
szamokkal tomi meg mar a fejl6d6 korban az ember
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agyvelejét s ezek, mint a zab a fold termé erejét, éppen
azokat a nedveket szaritjak ki, melyek a mesekdltéshez
sziikségesek.

Mesékben pedig nagy a kereslet. A czivilizalt varosi
embernek immar életsziikségletei kdzé tartozik reggel egy
Uj kragli, este egy (j szindarab. Az (j szindarabhoz is-
mét majdnem elengedhetetlen kellék az Gj mese. De hon-
nan vegyen a vilag annyi mesét? A szinmdirék vagy
szinmUgyartok (mert ez utobbi mesterségesen van leg-
tobb) természetesen nem birnak annyi sujet-t kigondolni
és mivel az 6 fejuk is zag az arithmetikatél, ismerik azt
a kivonasi szdmmoliveletet, hogy a nyolcz nincs meg a
hatban, «veszek hozza kolcson.)) (Hej de nem jé volt ezt
a magyaroknak igy tanitani.)

Nos tehat, kolcson vesz mesét valamely elbeszél6 m-
bél ; regényt vagy novellat atcsinal szindarabnak. Rende-
sen j6 muvet valaszt (annyi esze van), minélfogva rende-
sen rossz szinmf(ivet ir bel6le. Mert a j6 regénybdl minden
valoszinlség szerint rossz szinmid kerekedik. Ejh, ugyan
mi haszna van ebbdl az irodalomnak?

Gyakran vetem fel ezt a kérdést a szinm(iréknak, de
mert most majd minden fiskalis szinmdird, roppant érte-
nek a disputahoz és kis hija, hogy ki nem forditanak az
igazsagbol.

— Megforditom a kérdést, — disputadi a szinmdir6 —
on mondja meg, mi kara van bel6le az irodalomnak?

En: Ejnye, hat nem kar az, hogy példaul Czobor grof
egy Rubens-festménybél kabatot csinaltatott maganak a
Méaria Terézia alarczos béljara?

Szinmdiré: Foltéve, de meg nem engedve, hogy az eset
megtortént, semmikép sem analdgia. Ott a festményt
el6bb szét kellett szabni, mig itt épségben marad a re-
gény is, a szinmd is.

En: Koszondm szépen. Ha valaki az 6n feleségét el-
szereti, az ennek daczara is 6nnek megmarad és mégis
kifogast tenne ellene.
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Szinml(iré: Az mas.

En: Ugyanaz. 1llGzi6 dolga. De nincs-e minden Kkolt6i
m( éppen az illuzidkeltésre szamitva? Egy j6 regénybe
annyira beleéli magat az olvas6, hogy a mit a koélté ott
alkotott, ihletében érzett és latott, leméasolddik az olvaso
kedélyvildgdba. S szinte bantd, mikor mindez atidomitva,
kitoldva vagy megcsonkitva, szoval szép formaibol Ki-
vetk6zve jelenik meg el6tte a szinpadon. Hat mindez csak
«csinalmany», hat mindaz nem volt igaz? Az illazid el-
szall, mint a para, a b(ibajos mese dsszeomlik, két Ossze-
kevert kulonbdz6 festékbdl egyik szin se marad meg,
hanem egy harmadik all el6. Engedje meg uram, de egy
szép regény, melyet egykor gyonyorrel olvastunk, megér
annyit legaldbb, mint egy szép emlék. Minek azt Ossze-
rontani ?

Szinmdiré: Hatha el6bb latja valaki a szindarabot és
csak aztan olvassa az elbeszélést?

En: Azon kezdem, hogy mar azutan nem olvassa el.
Am ha tenné, akkor is az elbeszél6 mi vallja karat, mert
a meséje mar kopott az illet§ szemében.

Szinmdiré: De vegyik kérem azt az esetet, a mikor a
szinm(i népszer(siti a regényt, a mikor nagyobb szenza-
cziot okoz, mint régibb alakjaban.

En: Ostobasag. Hiszen a Rubens festménye is bizonyara
nagyobb szenzacziot okozott, mint kabat, azon a bizo-
nyos estélyen, mint a hogy okozott volna, ha Czobor a
képtarban hagyja légni ; és alkalmasint sohase emleget-
ték Rubenst sir(ibben a bécsi Burgban, mint amaz este,
de mi sziiksége volt erre Rubensnek?

llyenforman disputalgatunk rég ideje, de hasztalan.
Ok is gy6zik sz6val és argumentummal s azonfeliil a végzet
elharithatatlan. Kizdeni nem lehet, csak konstatalni. A
szindarabok folfalnak minden mesét, a melyeken egy Kis
has van. A mi sorsunk meg van pecsételve. Lassan jott,
de biztosan kozeleg az 6ra, mikor az utolsé féka is a
sutétalba kerul.
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Régente csak az opera-komponistak vették Csaky-
szalmanak a szoveget. De 6k leginkabb a legendakra és
6smondakra utaztak, mig tartott benndk. A bohokas
operettirék a mitholdgiabdl csipegettek, az isteneket tet-
ték tonkre, mig végre elfogytak az istenek és a mi novel-
lainkra kerdlt a sor. Sajat téglaikbol csak a zene nélkili
darabok ir6i dolgoztak. De hat az 6 téglaik is elfogytak
egy nap. S az utobbi évtizedekben mar nagy volt a mese-
kereslet, a franczia szinm(irdk azt talaltdk ki, hogy a sa-
jat prozai munkaikat dolgozzak fel szinm(vekké. (A mi
fiskalisaink nem gondolhatnak ilyesmire.) No ez még elég
szemérmes tisztes kolcson volt. Mi rossz van abban, ha
a kopaszodd asszony a sajat fiatalkori hajaboél csinal kon-
tyot. Nem lehetett 6ket e miatt megszolni. S6t divat lett
a kontinensen s még a mesekrézus Jokai is novelldibdl
csindlta a «Dalmat» és egy bajos regényébdl az «Arany
embert.* Nem azért mondom, mintha kicsinyiteni akar-
nam. Saturnus is folfalta a gyermekeit, mégis isten ma-
radt.

No de ez eddig mind istenes volt ahhoz a heves vada-
szathoz képest, mely a legutébbi id6kben indult meg az
elbeszél6 m(ivek anyaga utdn. Az enyém-tied korlatdi
led6ltek. Hajrd, szabad a vasar. Azel6tt is volt a mesebeli
fekete posztoval bevont varosokban egy-egy sarkany,
mely szlizlanyokat evett, most egyre éplilnek a szinhazak
és a meseket eszik. S maholnap ugy allunk mi elbeszél6
irok, hogy mar nem a kdzonségnek komponalunk, hanem
a szinmdgyartoknak. Ha valami jot irtunk, a kdzonség
azt mondhatja : «Majd megnézem darab kordban*, ha nem
jot irtunk, akkor nem mond semmit. Hiszen igaz, hogy
igy is érvényesilhetiink, de csak kozvetve, Ugy mint az
orosz humorista (gondolom Csehov) Makarovics Konstan-
tin nevd hivatalnoka, a kit a krokodilus nyelt el és annak
a gyomréaban élt tovabb, onnan beszélgetett ki, a mennyire
a krokodilus engedte.

Tudom, hogy nem volt érdemes mindezt megirni (de
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hat mit érdemes megirni?). Azt is tudom, hogy nem le-
het segiteni. En hat nem is nagyon térom magamat to-
vabb. Hisz csak egy kis irigység az egész, enyelegni, csipke-
I6dni akartam a szinmfirdinkkal, a kik vigan dolgoznak,
mint a szorgalom és gydjtés mintaképei, a méhek. Jol
teszik, igazuk van. A méhek el6tt nyitva a vilag. Mért
kérdezzék, hogy melyik virdg kié? Bizony nem harag-
szunk, dehogy haragszunk, hanem azért mégis sokért nem
adnam, ha meg merném nekik mondani :

Hiszen szijjatok fel a mit a rétek, erd6k és kertek
viragaibol lehet, de ne gyujtsetek a mézes bodondkbél.
Mert azzal nem lesz tébb méz a haztartasban, csak tdbb
sonkoly.
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Valaha a Fay Andras féthi sz6l6jében gylltek Ossze
minden &szszel egyszer a magyar irok, a hol patriarchalis
viddmsag uralkodott s egy o6reg horddt mindig csapra
Utott a gazda ; most is van még egy hely, a hol &ssze-
joviank évenkint, csakhogy a csapra tétt hord6 tlizes
nedve helyett csak én eresztek meg egy kis melancholikus
panaszkodast.

Egyszer az a gravamen, hogy a kormany semmit sem
tesz az irodalom emelésére. Ambar nem tudndm meg-
mondani, mit tehessen, mert nem olyan kénnyd azt emelni,
mint a kvotat.

A masik évben a sajtdt hibaztatom, hogy nem referal
a konyvekrél. Siletlen fraterek elpotyogtatott megjegy-
zéseire (ha a suletlen fraterek képvisel6k) hasabjai vannak.
A sakkozé Csigorinokrol, Mar6czyakrol hosszua tuddsitaso-
kat hoz, mintha egy vilaghabor( dudlna valahol, st ma-
holnap mar a komplikaltabb kalabridsz-partik is meg-
beszélteinek a lapokban, de a kivalé irdi elmék egy vagy
tobb évi vajudasainak gyumodlcsei alig tarthatnak szamot
az emlitésre.

A lapok azt mondhatnak erre : «Mi végre is arrdél irunk,
a mirdl a kozénség olvasni akar.»

Hiszen persze, persze, de nekem azért panaszkodnom
kell a kovetkezd esztendSben is s most mar azokat az
«atdolgozdkat» szidom o©ssze, kik a regényeinkbdl szin-
darabot csindlnak s ez altal az egyik genre folfalja a
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masikat. Kannibali dolog ez, tisztelt urak s disgustélja a
kozobnséget szivhez n6tt kedvencz olvasmanyai irant.
Aldatlan mdvelet, mert a kecske se lakik jol és a kaposzta
se marad meg érintetlen.

Az 0Ordog talalna ki minden évben alkalmas textust.
Megcsipkedem hat valtozatossaghol az irokat is, miért
nem irnak nemzeti irdnyban, nemzeti zamattal?

Ok pedig azt felelik vagy felelhetnék :

— Helyes, de mutassa meg az Ur elébb azt a nemzetet,
a melyiknek irjunk? Mert ennek, a ki itten lakik, csak az
idegen irany és ir6 van Inyére.

Majd egy nekrolég kovetkezik, azzal a fikczidval, mintha
halott volna a haznal. Meghaltak az 6rokszép mesék. S6t
mar az emberi természet és lélek megfigyelései sem vonza-
nak. Undok abnormitdsokra leselkedik az elbeszél6 iroda-
lom. A Svengalik, Scherlok Holmesek utan mar csak a
homosexualis szerelmek kdvetkezhetnek a novellakban és
regényekben.

Evtizedeken at, a mint az &szi kokorcsin elviragzik,
megkezdem a vadaszatot az el@szé-témak utan, minden
lehet6t és lehetetlent megirtam mar s mikor a magunk
igazsagait keresem, mindenutt belelitdm a masok igaz-
sdgaiba a fejemet. Felel§ssé tettem az irodalom pangéséért
pricskot, bogarat, az akadémiat, ambar nem hibas (mert
a ki alszik, nem vétkezik), Koérossy-Csoma Sandort, a
miért nem akadt rd az azsiai magyarokra, a kik mégis
taldn megszaporitottdk volna az olvasék szamat, kira-
lyainkat, hogy semmit se tettek az olvasasi divat élesz-
tésére (kivévén becsukattak némelykor egy-két irot) s
végul magéat a kdzonséget, melynek nem kellenek a kdny-
vek, rosszabb lévén a tdéroknél, mert a tordk legalabb el-
vitte a Corvinakat, mikor Budat elfoglalta, de ha tegylik
fel, hogy a magyarsag foglalta volna el azéta Konstanti-
napolyi s ott zsdkmanyol vala, bizonyosan nem nyult
volna a konyvekhez (még most se volndnak itthon a
Corvinéak).
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Az idén végre mar nem jutott eszembe semmi. Kénnyd
volt Faynak minden évben csapra Gtni a hordét, mert
a sz6l6cske meghozta, de én mar azon a ponton allottam,
hogy leteszem a mandatumomat (azt t. i., a mit Singer—
Wolfnerék ruhaztak ram), midén egy nehény soros hir
otlik szemembe, hogy Angiidban fogynak az irok.

Terringette! Hisz ez egész Uj perspektival Mohon sza-
ladtam végig a tuddsitason ; azt mondja, maga a parla-
ment mozdult meg e lehangol6 jelenségre s egy kigondold
bizottsagot kild ki, hogy az ajbéli felvirdgoztatas modali-
tasairol tanacskozzék. Bolondsag! Bolondsag! A g6gos
parlament, mely azt hirdette, hogy csak fiabdl lanyt
nincs hatalma csindlni, alkalmasint megtanulja most,
hogy a whigek és toryk osszes szavazataival sem teremt-
het egy Boz-Dickenst.

A mi egyébirant a tényt illeti, megoriltem neki, mint
mikor az ember egy odvas fogat talal valahol, a miben
egy kis beblombézott arany van. Hop! Ez az enyim.
Eddig hisz év 6ta mindig a kényvfogyasokon vagy nem
fogyasokon jart az eszem. Arra nem is gondoltam, hogy az
irok is fogyhatnak. Léassuk csak. Elég csinos kis téma.
Meg lehet vele ijeszteni részint az olvasot, részint a kiado-
kat és a mi f6, kitelik bel6le az el6szo.

Nosza, ravetettem magamat és mint a miniszterek
szoktdk mondani, tanulmany targyava tettem; vagyis
folkerestem az angol forditomat, a ki tokéletesen tajé-
kozva van hazaja irodalmi viszonyairdl.

— lgaz-e, hogy Angliaban fogynak az irok?

— lgaz. Mar alig van. Az asszonyok kontarkodnak.

— Es mi az oka?

— A pénz, az atkozott pénz.

— Hogy-hogy?

— A gazdasagi irdnyzat tdltengése. A pénzszomj Kidli
a kasztiliai forrasok utadni szomjat az emberekbdl.

— Es természetesen a konyvek se fogynak? — jegyez-
tem meg.
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— Ellenkezéleg, nagyon fogynak. A kdnyvek kozsziik-
ség Anglidban. Az én honfitarsaim olvasnak, de nem irnak.

Mikor mar ennyire jutottam az anyag beszerzésében,
a magyar kiadomhoz, Singer—Wolfnerhez intéztem kér-
déseket :

— Mi van ez id6 szerint nalunk a kényvekkel?

-j- Nem fogynak.

— Hat az irokkal?

— Szaporodnak, — felelte kurtan.

Hatra tantorodtam. Mintha egy gyékényt rantananak
ki aldlam hirtelen. Mit? Nem fogynak az ir6ink? Ne bo-
londozzék! Hisz akkor én meg vagyok semmisiilve, ha
meég azok se fogynak.

Pedig bizony mindjart sejthettem volna, hogy igy lesz.
Ha az angol forditom honfitarsai olvasnak, de nem irnak,
akkor itt, a megforditott Anglidban, az én honfitarsaim
bizonyosan irnak, de nem olvasnak. Az okot most mar
nem is furkésztem tovdbb. Ha ott a pénz okozza az irék
fogyasat, itt a szegénység, a redlis palyak hianya idézi
eld az irok szaporodasat. A szegényseég az irok melegagya.

De ha ez igy van, hat akkor nvért kivanom én, hogy a
kormany emelje az irodalmat, hisz ebben benne volna
sub rosa az a kivansag is, hogy még szegényebbé tegye az
orszagot? Aztdn ha az irék szaporodnak, miért 6hajtom,
hogy a lapok valtig emlegessék a m(iveiket s ezzel még
nagyobb szaporitasra serkentsék az anyakat ? Szent Isten!
Milyen bohosag jon ki a végén ezekbdl. Megbolondulni
valé ez! Mar bele is zavarodtam, hogy mit akarok volta-
képpen. Azt-e, hogy ne szaporodjanak az irék csak azeért,
mert ez nekem témat szolgaltat? Nem, nem! Hiszen ha
azt akarnam, ellenségikké kellene valnom, holott sz6-
sz6léjukka szeg6dtem. Ha pedig azt akarom, hogy szapo-
rodjanak és éljenek a szegény fidk velem egyitt, akkor
iszen szaporodnak és hala Istennek minden jol megy.

Annyira jol, hogy az idén nem is kell mar el6sz6 az
Almanachba.

Mikszath: Hétrahagyott munkai. I1. 9
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Szegények vagyunk, de legalabb szépeket almodhatunk.
Senki se zavar. Az énekl6 madarat mindenki kiméli. Talan
nem is az éneke miatt. Ha a fulemilének olyan hasa lenne,
mint a faczané, bizonyosan uld6znék, t6érbe fognak, va-
dasznanak ra. De hat miért bantsdk a fiulemilét vagy a
poétat, mikor semmije sincs, csak a dalolé jokedve?

Mégis olyan semmi, a mi ugysz6lvdn mindent potol.
Az ember ott Ul a maga birodalmaban az irdéasztalanal
és azt hiszi, nagy dolgot végez, mikor egy-egy poéméat
nyélbe t. A ki nem ezt hiszi, az ne is fogjon hozz4, mert.
az lehet okos ember, de nem lehet j6 ir6. A ki ellenben
hiszi, az lehet jo ir6, csak nem lehet okos ember. De minek
is az ebben az orszagban?

Kar, hogy ebbdl a kabité tiindérvilagbol ki engedtem
magam csabittatni a politikai homokra. Hiszen van va-
lami hasonlosag a két légkor kozott. Itt is olyanforma 6n-
csalasbol taplalkozik a lélek.

Ez a milieu is varazslatos, s a hogy tébb mint két év-
tizeden keresztlil majd az egyikbe, majd a masikba sod-
rodtam, a mimikri elmélet szerint a fontoskodasnak és a
tulbecsulésnek azokat a symptomait vettem fel? a melyek
ott honoltak, a hol épen voltam ; ha a képviselGségbe él-
tem bele magamat, kicsinyleni kezdtem irodalmi mester-
ségemet s gyakran szivesen elcseréltem volna minden
munkaimat egy sikerilt kdzbeszolasért, melyet egyiktdl-
masiktdl megirigyeltem, viszont ha ir6i munkdba mé-
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lyedtem, nevetséges léhasdgnak tetszett az egész kép-
visel6skddés s valamennyi beszédnél tobbre értékeltem egy
joiz( alakot, mely az iré halantéka aldl hasad ki az életre.

Ebb6l az ide-oda valé hanykdédasbdl ered aztan, hogy
nem lett bel6lem jé politikus, se olyan jo ir6, a ming talan
lehetett volna, ha csak egyhez tartom magamat.

Valamilyen ir6 azonban mégis lettem, s ha most az
élet 6szén megcsinalom a mérleget, elmondhatom, hogy
a mi 6rom ért, az mind az irodalombdl vald, és a mi boszu-
sagot nyeltem, azt mind a politika kélykezte.

Persze az irodalmi 6rémok sem valami kézzel tapint-
haté eredményekbdl allnak ; rézsaszind kodbél sz6tt pa-
razatok, melyek mint a délibab, csillogd tornyokat, va-
rosokat mutogatnak, de ha kozel érsz hozzajuk, szét-
foszlanak . . .

iréi hirnév! Bolondos pillangd! Ireg, libben, marto-
gatja szarnyat a verd6fényben, s aztan szall-szall ... de
merre és meddig? Ugy vélnéd, hogy messze, pedig talan
csak ott forog korulotted. 4

Korilbelil harom vagy négy év el6tt megszolitott
Apponyi Albert gréf a képvisel6hazi folyoson azokban
az id6kben, mikor Amerikabol hazajott.

— Van egy amerikai élménylink, a mit el akarok
mondani, mert j6 azt neked tudni.

Azért adom ritkitva e néhany szot, mert Osszehason-
lithatlan hangjan és el6adasan legott latszott, hogy erre
teszi a sulyt : «j6 azt neked tudni» (tehat bizonyosan va-
lamelyest a személyemet érinti).

Moho figyelemmel hallgattam, a mint kiszinezte be-
vezetéskép, mennyire lehangolta 6ket amerikai Gtjukon,
hogy az Oczeanon tul alig tudnak rélunk valamit . ..

Mar nem emlékszem, Pap Géza, vagy Mohay kozbe sz6lt:

— A legtébben azt se tudtdk, hogy Magyarorszag
melyik vilagrészben fekszik.

— De némileg karpoétolt minket, — folytatd a nagy

9*
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magyar szonok — egy Kkis epizd6d Roosevelt elndknél,
mid6n nala tisztelegtiink. A chablonos beszélgetés folya-
man egyszerre élénken fordul felém :

— Kilénoés, hogy 6nok akkor latogatnak meg engem
itt az én hazamban, mikor én épen az 6nok hazajaban
jarok és mulatok.

Mindnyajan 0Osszenéztiink meglepetve, minden szem
azt latszott kérdeni : mit jelent ez?

Roosevelt észrevette és mosolyogva magyarazta meg :

— Mikszathnak egy regéenyét olvasom.

S ramutatott egyik kinyitott angol kényvedre az ir6-
asztalan. Nekink pedig ez nagyon jol esett épen akkor,
emlegettiink és ez egyszer nem szidtunk.!)

igy vagy ilyenforméan beszélte el Apponyi s nem va-
gyok hipokrita, bevallom, hogy nekem is jol esett —
«épen akkor».

Mert nekem is volt egy torténetem, az érem masik
oldalarol valé, melyet azonban nem mondtam el, pedig
én is ugy vezethettem volna be : «Ezt meg Apponyinak
lesz jO tudni.»

Az «Ujsag» «Az én kortarsaiim czimi albumot szandé-
kozott télem kiadni. Ebben volt megjelenendd «Ferencz
Jozsef, mint elbeszél6)) czimi czikk s az a kiralynak egy
tanulokori magyar dolgozatarol szélt, melyet nemeskéri
Kiss Pal udvari kaplan nevelGsége alatt irt a «czinkotai
itczér6l és Matyas kiralyrdl)). Nagy elbeszél6 nem lett
bel6le, hanem lett bel6le nagy kiradly, a mi szinte valami.
A tisztelend6 arbol pedig lett kés6bb nagyvaradi ka-
nonok, pedig lehetett volna hadvezér is, mert béatrabb
volt Tomoryndl és Kapisztrannal, magyar nyelvre vallal-
kozvan tanitani a leend§ kiralyt, holott § maga «tét zeni-
ben) alig tudott magyarul, mint az a dolgozat margojan
latszik, a hol O Fensége hibait kiigazitotta még nagyobb
hibakra.

A kiadd, nagy pompaval szandékozvan megjelentetni
az albumot, merészet gondolt :
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— JO volna a kiraly irkajat facsimilében adni.

— Folyamodjuk meg — inditvanyozta a személyzet
kozal valamelyik.

— Az a kérdés, hogy tényleg megvan-e az irka?

— Megvan a csaladi bizomanyi koényvtarban — fe-
leltem. — Hiszen nem szopom én a czikkeimet az uj-
jambol.

Diktum-faktum, megfolyamodtak, az az nekem Kkel-
lett a folyamodvanyt alairni, hogy engedje at 6 Felsége
az ifjukori kéziratat erre a czélra.

Varta, turelmetlenlil varta az Athenaeum a feleletet,
csak nem jott ... nem jott. Végre aztdn mégis megjott.
De nem volt felelet, hanem kérdés.

Kérdés érkezett a kiralytdl a belligyminiszterhez : hogy
valoban létezik-e és ha létezik, ki az a Mikszath Kalméan?

Ez aztdn a nagy pipa, kedves ird pajtasok! irhatjatok
mar a hizelg6 epithetonokat a nevem elé, hogy hirneves
ironk stb. En most mar alaposan kidbrandultam az irdi
jelz6imb6l. Hogy nevettem volna én ezen, ha massal tor-
ténik, de igy, mit tagadndm, le voltam hangolva azon a
reggelen, mikor Apponyi az amerikai élményét elbeszélte.
Mint a szG ott motoszkalt, ragott a fejemben a kiraly
kérdése. Ej, ej, pedig mennyi szép milliécskat szavaztam
meg neki hasz év alatt!... Ha mar arrdl nincs is tudo-
maéasa, hogy harmincz éve segitek az 6 orszaganak a kul-
turajat emelni, legaldbb azokat a millibkat venné tekin-
tetbe, melyekkel a czivillistat és a katonai koltségeket
segitettem emelni hdsz év alatt, de sem az egyiket, sem a
masikat, ez mar mégis nagy szégyen — ream nézve.

Szerencsére a belligyminiszter j6 emberem volt és azt
a jelentést kiildte Bécsbe, hogy valéban létezem, mert
kildhette volna azt is, hogy nem létezem s most mar
hivatalosan nem volnék a vilagon.

De igy megnyugtatdn végz&dott az gy, t. i. vagyok és
megkaptam az irka facsimiléjét.
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Eddig van a térténet. Most mar nem kovetkezhet mas,
csak a kritika. El6szor az 6noké, olvasoké, azutdn az
enyém.

Onok azt mondhatjak : «Ez az ember dicsekszik.» De
azt is mondhatjék : «Ez az ember panaszkodik.*

Azonban nem lesz igazuk, mert ha panaszkodnam,
nem mondanam el az Apponyiék élményét, ha pedig
dicsekedném, elhallgatndm a sajat élményemet, de ime
elmeséltem azért, mert jellemz6, milyen kilénods helyzetek
allnak be bizonyos természetellenes allapotok nyoman . . .
Mennyivel maskép festene példaul ez a dolog, ha meg-
forditva torténik : a magyar kiralynal az eleje, a «Fehér
hazban* az utolja.
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